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NAVOD K POUZITI

Vdzeny pane,

chteéli bychom Vdm podeékovat za to, Ze jste se pfi koupi rozhodl pro kotel nasi
vyroby. Jsme si jisti, Ze jsme Vdm dodali vyrobek na vysoké technické
urovni.

Tento ndvod byl pripraven s cilem poskytnout Vdm potfebné informace,
upozornéniarady ohledné instalace, sprdvného pouZiti a udrzby tohoto
vyrobku a umoznit Vdm tak naplno ocenit jeho vlastnosti.

Ndvod peclivé uschovejte za ucelem jeho dalsi konzultace.

Nase servisni sluzba pro danou oblast je Vdm k dispozici pro reseni
Vasich potreb a problémd

S pozdravem

NAVOD NA POUZITIE

VdzZeny pdn,

chceli by sme Vdm podakovat za to, Ze ste sa pri kipe rozhodli pre
kotol nasej vyroby. Sme si isti, Ze sme Vdm dodali vyrobok na vysokej
technickej urovni.

Tento ndvod bol pripraveny s cielom poskytniat Vdm potrebné
informdcie, upozornenia a rady tykajice sa instaldcie, sprdvneho
pouZitia a udrzby tohto vyrobku, a umoznit Vdm tak naplno ocenit jeho
vlastnosti.

Ndvod starostlivo uschovaijte pre pripad jeho dalsej konzultdcie.

Nasa servisnd sluzba pre danu oblast je Vdm k dispozicii pre riesenie
Vasich potrieb a problémov.

S pozdravom

ZARUKA

K tomu, abyste mohli tuto zaruku vyuZit, je tfeba kontaktovat
oblastni Servisni stiedisko ARISTON nejpozdéji do 3 mésict od
data instalace kotle.

Po provérce radné funkce kotle Vam servisni stiedisko ARISTON
doda veskeré informace o jeho fadné uzivani a prikroci k
aktivaci Zaruky ARISTON preddnim kopie pfislusného listku.

Dékujeme Vdm, Ze jste zvolili CARES S kompatibilni s
ARISTON NET, sluzbou navrZenou a vyrobenou firmou
Ariston pro poskytovdni zceld novych zkusenosti
pri pouZivdni topného systému. Ariston NET Vdm
umozZriuje zapnout, vypnout vyrobek, zkontrolovat
teplotu vytdpéni a TV kdykoliv a odkudkoliv z PC
nebo z chytrého telefonu. UmoZriuje také nepretrzité
monitorovdni spotfeby energie k zajisténi co nejvétsi
uspory. DokdZe Vids upozornit na pfipadnou chybu Vaseho kotle. V
pripadé, Ze je aktivni sluzba vzddlend asistence, servisni organizace je
schopna vzddlené problém vyresit.

ready for

Zkontrolujte dostupnost sluzby Ariston NET pro Vasi zemi nebo u Vaseho
obchodnika.

Oznaceni ES (CE)
Oznaceni ES (CE) zaruc¢uje shodu zafizeni s nasledujicimi smérnicemi:
- 2016/426/EU o spotiebicich plynnych paliv
-2014/30/EVU tykajici se elektromagnetické kompatibility
-92/42/EHS o pozadavcich na ucinnost novych teplovodnich kotl{
na kapalné nebo plynnd paliva
“pouze ¢l. 7 bod 2, ¢1.8 a prilohy lll az V“
-2014/35/EU  tykajici se elektrické bezpecnosti
- 2009/125/CE o pozadavcich na ekodesign vyrobkl spojenych
se spotfebou energie
o pozadavky na ekodesign ohtivacl pro vytapéni
vnitfnich prostord a kombinovanych ohtivach

- 813/2013

A ARISTON [BPYeXI

ZARUKA

Na to, aby ste mohli tuto zaruku vyuzit, treba kontaktovat
oblastné servisné stredisko spolo¢nosti ARISTON najneskér do
3 mesiacov od datumu instalacie kotla.

Po previerke riadnej funkcie kotla Vam servisné stredisko
spoloc¢nosti ARISTON doda vsetky informacie o jeho riadnom
vyuzivani a prikroci k aktivacii zaruky od spolo¢nosti ARISTON
odovzdanim képie prislusného listka.

Dakujeme Vdm, Ze ste si zvolili CARES S kompatibilny s
ARISTON NET, sluzbou navrhnutou a vyrobenou firmou
ARISTON pre poskytovanie uplne novych skisenosti

ARISIN® N pri pouZivani vykurovacieho systému.Ariston NET
1=1T Vdm umoziiuje zapnut/vypnut vyrobok, skontrolovat

teplotu vykurovania a TV kdekolvek a odkialkolvek z
PC alebo smart telefénu. TieZ umoZriuje nepretrZité
monitorovanie spotreby energie k zaisteniu ¢o najvyssej
uspore energie. DokdZe Vds upozornit na pripadnt chybu Vdsho kotla. V
pripade, Ze je aktivna sluzba vzdialend asistencia, servisnd organizdcia
je schopnd vzdialene problém vyriesit.
Skontrolujte dostupnost sluzby
Ariston NET pre vasu krajinu u Vdsho obchodnika.

Oznacenie ES (CE)
Oznacenie EC (CE) zaruCuje zhodu zariadenia s nasledujicimi
smernicami:
-2016/426/EU tykajuca sa spotrebicov spalujucich plynné paliva
-2014/30/EU tykajuca sa elektromagnetickej kompatibility
-92/42/EHS o poziadavkach na uc¢innost novych teplovodnych
kotlov na kvapalné alebo plynné paliva
Jiba ¢l. 7 bod 2, ¢1.8 a prilohy Il az V*
-2014/35/EU tykajuca sa elektrickej bezpecnosti
-2009/125/ES o vytvoreni rdmca na stanovenie poziadaviek na
ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov
-Nariadenie 813/2013 pokial ide o poZiadavky na ekodizajn
tepelnych zdrojov na vykurovanie priestoru
a kombinovanych tepelnych zdrojov



NAVOD K POUZITI NAVOD NA POUZITIE

BEZPECNOSTNi POKYNY BEZPECNOSTNE POKYNY
Vysvétlivky k symbol{im: Vysvetlivky k symbolom:

Nedodrzeni upozornéni ma za nasledek Nedodrzanie upozornenia ma za nasledok
A ublizeni na zdravi osob, za jistych okolnosti A poskodenie zdravia 0s6b, za istych okolnosti

také smrtelné

Nedodrzeni upozornéni ma za nasledek
A zpUsobeni skod na majetku, rostlinach nebo

ublizeni zvifatdm, za jistych okolnosti také

vazné

Neprovadéjte operace vyzadujici otevieni
zarizeni

Zasah elektrickym proudem nasledkem A
pritomnosti soucasti pod napétim.

Osobni ublizeni na zdravi na zakladé popalenin
zpusobenych pfitomnosti pfehfatych soucastinebo
nasledkem pfitomnosti ostrych hran a vy¢nélkd.
Neprovadéjte operace vyzadujici demontaz
zarizeni z polohy, do které bylo nainstalovano.
Zasah elektrickym proudem nasledkem
pritomnosti soucasti pod napétim.

Vytopeni nasledkem uniku vody z odpojenych
potrubi.

Vybuchy, pozary nebo otrava na zakladé uniku A
plynu z odpojenych potrubi.

Neposkozujte kabel elektrického napajeni.
Zasah elektrickym proudem nasledkem
pritomnosti odkrytych vodi¢l pod napétim.
Nenechavejte predméty na zarizeni.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu
predmétu zplsobenému vibracemi.

Poskozeni  zafizeni nebo  predmétu
nachazejicich se pod nim nasledkem padu A
predmétu zplsobenému vibracemi.

Nevystupujte na zarizeni.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu A
zarizeni.

Poskozeni  zafizeni nebo  predmétu A
nachazejicich se pod nim nasledkem padu
zarfizeni po jeho odpojeni od upevnéni.

Pri cisténi zarizeni nelezte na zidle, podnozky,
zebriky ani na nestabilni podlozky.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu z A
dvojitych zebfiku).

Neprovadéjte operace cisténi zarizeni, aniz
byste predtim vypnuli zafizeniz elektrické siteé.
Zasah elektrickym proudem nasledkem
pritomnosti soucasti pod napétim. A

tiez smrtelné
Nedodrzanie upozornenia ma za nasledok

A spbésobenie $kdd na majetku, rastlinach

alebo ublizenie zvieratam, za istych okolnosti
aj vazne

Nevykonavajte
otvorenie zariadeni
Zasah elektrickym pradom nasledkom A
pritomnosti sic¢astou pod napatim.

Ublizenie na zdravi na zaklade popalenin
spbsobenych pritomnostou prehriatych
sucastou alebo nasledkom pritomnosti ostrych
hran a vycnelkov.

Nevykonavajte operacie vyzadujuce
demontaz zariadeni z polohy, do ktoré bolo
nainstalované.

Zasah elektrickym prudom nasledkom
pritomnosti sicastou pod napatim. A
Vykurenie nasledkom uUniku vody z
odpojenych potrubi. A
Vybuchy, poziare alebo otrava na zaklade
uniku plynu z odpojenych potrubi.
Neposkodzujte kabel elektrického napajania.
Zasah elektrickym pradom nasledkom
pritomnosti odkrytych vodicov pod napatim.
Nenechavajte predmety na zariadeni.

Osobné ubliZzenia na zdravi nasledkom padu
predmetu spésobenému vibraciami. A
Poskodenie zariadenia, alebo predmetov
nachdadzajucich sa pod nim nasledkom padu A
predmetu spésobenému vibraciami.
Nevystupujte na zariadenie.

Osobné ubliZzenia na zdravi nasledkom padu A
zariadenia.

Poskodenie zariadenia, alebo predmetov
nachdadzajucich sa pod nim nasledkom padu A
zariadenia po jeho odpojeni od upevnenia.

operacie vyzadujuce

Pri cisteni zariadenia nelezte na stolicky,
podnozky, rebriky ani na nestabilné podlozky.
Osobné ublizenia na zdravi nasledkom padu

z vysky alebo padu zapricineného rebrikom A
(u dvojitych rebrikov).

Nevykonavajte operacie cistenia zariadeni,
bez toho aby ste predtym vypli zariadenie
a prepli vonkajsi vypina¢ do polohy OFF

czsk/3 [ONNICIEeLN



NAVOD K POUZITI

K cisténi zafizeni nepouzivejte insekticidy,
rozpoustédla ani  agresivni  Cistici
prostredky.
Poskozeni soucasti z plastl nebo natér(.
Nepouzivejte zafizeni k odliSnym tGcelim nez k
béznému pouziti vdomacnosti.
Poskozeni zafizeni nasledkem pretizeni v ramci A
cinnosti.
Poskozeni predmétl nasledkem nevhodného
zachazeni.
Nenechavejte pouzivat zarizeni déti nebo
nepoucené osoby.
Poskozeni zafizeni nasledkem nesprévnéhoA
pouziti.
V pripadé, ze ucitite zapach spaleniny, nebo
pri uniku koure ze zarizeni vypnéte elektrické
napajenizafrizeni, zaviete hlavni kohout privodu
plynu, otevrete okna a upozornéte na vznikly
problém prislusného technika.

nasledkem A

Osobni  ublizeni na zdravi

popalenin, inhalace koufre, otrava.

V pripadé, ze ucitite vyrazny zapach plynu,
zaviete hlavni kohout pfivodu plynu, oteviete
okna a upozornéte na vznikly problém
prislusného technika. A
Viybuchy, pozary nebo otravy.

Zafizeni smi obluhovat pouze osoba zletila,
nalezité seznamena a poucenda s obsluhou
spotrebice.

Bez dozoru zodpovédné osoby nesmi obsluhu
zafizeni provadét déti mladsi 8 let, osoby
se snizenymi fyzickymi nebo psychyckymi
schopnostmi, nedostatecnymi znalostmi nebo
zkuSenostmi.

Déti si nesmi hrat se zafizenim, stejné tak nesmi
bez dozoru provadét udrzbu nebo servis.

A ARISTON [EYeXIS

NAVOD NA POUZITIE

(VYPNUTE).
Zésah elektrickym pradom nasledkom A
pritomnosti suciastok pod napatim.

Na (dcistenie zariadenia nepouzivajte
insekticidy, rozpustadla ani agresivne Cistiace
prostriedky.

Poskodenie sucasti z plastov alebo naterov. A
Nepouzivajte zariadenie na odlisné ucely

nez na bezné pouzitie vdomacnosti.
Poskodenie zariadenia nasledkom pretazenia v

ramci ¢innosti.
Poskodenia predmetov nasledkom A
nevhodného zaobchadzania.

Nenechavajte pouzivat zariadenie detom,
alebo nepoucenym osobam.

Poskodenie zariadenia nasledkom A
nespravneho pouzitia.

V pripade, ze ucitite zapach spaleniny,
alebo pri uniku dymu zo zariadenie vypnite
elektrické napajanie zariadeni, zatvorte
hlavny kohut privodu plynu, otvorte okna a
upozornite na vzniknuty problém prislusného
technika.

Osobné ublizenia na zdravi nasledkom
popalenin, inhalacie dymu, otrava.

V pripade, ze ucitite vyrazny zapach plynu,
zatvorte hlavny kohut privodu plynu, otvorte
okna a upozornite na vzniknuty problém

prislusného technika.
Vybuchy, poziare alebo otravy. A

Zariadenie nie je urCené na pouzitie osobami
(vrdtane deti) so znizenymi  fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatocnymi skdsenostami a
znalostami, s vynimkou pripadu, kedy mézu
pocas tohto pouzitia vyuzit dozor osoby
zodpovednej zaich bezpecnost, alebo jej pokyny.
Deti sa musia kontrolovat, aby sa zabezpecilo, ze
nebudu pouzivat zariadenia ku svojim hram.
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TENTO NAVOD TVORI SPOLU S
»TECHNICKYMI INSTRUKCEMI PRO
INSTALACI A UDRZBU” NEDILNOU A
ZASADNIi SOUCAST CELEHO PRODUKTU.
OBE PRIRUCKY MUSEJi BYT UZIVATELEM
PECLIVE USCHOVANY A MUSEJi VZDY
DOPROVAZET PRISTROJ IV PRIPADE

JEHO PRENECHANI JINEMU UZIVATELI €I
VLASTNIKOVI A/NEBO PRI JEHO PREMISTENI NA
JINE ZARIZENI.

JETREBA SIVSECHNY TYTO INSTRUKCE
OBSAZENE V INSTRUKCNI KNIZCE 1V
TECHNICKYCH INSTRUKCICH PRO INSTALACI
A UDRZBU PECLIVE PRECiST, PROTOZE
PODAVAJi DULEZITA UPOZORNENI OHLEDNE
BEZPECNOSTI INSTALACE, POUZIVANI A
UDRZBY.

Toto zafizeni slouzi k ohfevu teplé vody, uréené pro pouziti v

domacnosti.

Musi byt pfipojeno do rozvodu topeni a do okruhu teplé uzitkové

vody TUV v souladu s jeho vlastnostmi a vykonem.

Je zakazano pouziti k odliSnym tceliim, nez je vyhradné uvedeno.

Vyrobce nemize byt odpovédny za pfipadné skody vyplyvajici

z nespravného, chybného nebo nerozumného pouziti nebo z

nedodrzeni pokyn(i uvedenych v tomto navodu.

Je zakdzdno pouzivat tento vyrobek v kombinaci s elektrickymi

a elektronickymi zafizenimi nebo s pfislusenstvim, které nebylo

vyrobeno a/nebo autorizovdno vyrobcem, protoze mohou zménit

podminky shody se zdkonnymi pozadavky a/nebo pfislusnymi

technickymi predpisy nebo mohou zménit podminky bezpecnosti

a/nebo funk¢nosti a/nebo vykonu samotného vyrobku a nasledné

zneplatnéni oznaceni shody vyrobku (napf. oznaceni CE nebo jina

oznaceni shody vyrobku).

Rovnéz je zakazano provadét zmény v softwaru vyrobku z vyse

uvedenych divodu a kvili moznym nésledklim, véetné zneplatnéni

oznaceni shody vyrobku (napf. oznaceni CE nebo jinych oznaceni

shody vyrobku).

Vyrobce odmitd jakoukoliv odpovédnost vyplyvajici z pouziti

vyrobku v pfipadé poruseni téchto varovani.

Instalaci vyrobku smi provést pouze organizace s pfisluSnym

opravnénim pro montdaz topeni a plynovych zarizeni.

Instalace, udrzba a jakykoli zdsah musi byt provedeny v souladu s

platnymi normami a pokyny poskytnutymi vyrobcem.

V pfipadé poruchy a/nebo nespravné cinnosti vypnéte zafizeni,

zaviete kohout pfivodu plynu a nepokousejte se o jeho opravuy, ale

obratte se na odborny autorizovany servis.

Pripadné opravy mohou byt provedeny pouze kvalifikovanymi

techniky, ktefi pfitom musi pouzit vyhradné origindlni nahradni

dily. Nedodrzeni vyse uvedenych pokynt muze negativné ovlivnit

bezpecnost zafizeni a zplsobit propadnuti jakékoli odpovédnosti ze

strany vyrobce.

V pfipadé praci nebo udrzby struktur nachézejicich se v blizkosti

potrubi nebo zafizeni na odvadéni koure a jejich pfislusenstvi je

tfeba vypnout zafizeni a po ukonceni praci nechat provést kontrolu

potrubi a zatizeni kvalifikovanym technickym persondlem.

V ptipadé dlouhodobé necinnosti kotle je treba:

- Odpojit zafizeni od elektrické sité;

- zavrit kohouty pfivodu plynu, rozvodu tepla a okruhu TUV;

- existuje-li nebezpeci zamrznuti, vyprazdnit rozvod tepla a okruh
TUV.

V pripadé definitivniho vyrazeni kotle z cinnosti je tfeba nechat

provést pfrislusné operace kvalifikovanym technickym personalem.

Pred ¢isténim vnéjsich &asti je tfeba vypnout kotel a odpojit zafizeni

od elektrické sité.

V mistnosti, kde je nainstalovan kotel, nepouzivejte ani neskladujte

lehce zapalné latky.

NAVOD NA POUZITIE

TATO INSTRUKCNU KNIZKA

TVORIA SPOLU S «<TECHNICKYMI
INSTRUKCIAMI PRE INSTALACIU A

UDRZBU « NEODDELITELNU A ZASADNU
SUCAST CELEHO PRODUKTU. OBE PRIRUCKY
MUSIA BYT UZIVATELOM STAROSTLIVO
USCHOVANE A MUSIA VZDY SPREVADZAT
PRISTROJ AJV PRIPADE PRENECHANIA INEMU
UZIVATELOVI ALEBO VLASTNIKOVI, ALEBO

PRI JEHO PREMIESTNENI NA INE ZARIADENIE.
JE POTREBNE SI VSETKY TIETO INSTRUKCIE
OBSIAHNUTE V INSTRUKCNEJ KNIZKE AJ V
TECHNICKYCH INSTRUKCIACH PRE INSTALACIU
A UDRZBU STAROSTLIVO PRECITAT, PRETOZE
PODAVAJU DOLEZITE UPOZORNENIA OHLADOM
BEZPECNOSTI INSTALACIE, POUZIVANIA A
UDRZBY.

Toto zariadenie slUzi na ohrev teplej vody, urené pre pouZzitie v

domécnosti.

Musi byt pripojené do rozvodu kurenia a do okruhu teplej uzitkovej

vody TUV v stlade s jeho vlastnostami a vykonom.

Je zakazané ho pouzit na odlisné Ucely, ako je vyhradne uvedené.

Vlyrobca nemdze byt zodpovedny za pripadné Skody vyplyvajluce

z nespravneho, chybného alebo nerozumného pouzitia alebo z

nedodrzania pokynov uvedenych v tomto navode.

Je zakazané pouzivat tento vyrobok v kombinacii s elektrickymi a

elektronickymi zariadeniami alebo s prislusenstvom, ktoré nebolo

vyrobené a/alebo autorizované vyrobcom, pretoze mo6zu zmenit

podmienky suladu s pradvnymi poziadavkami a/alebo prislusnymi

technickymi predpismi alebo mo6zu zmenit podmienky bezpecnosti

a/alebo funkénosti a/alebo vykonu samotného vyrobku a nésledné

zneplatnenie oznacenia zhody vyrobku (napr. oznacenie CE alebo iné

oznacenia zhody vyrobku).

Rovnako je zakdzané vykonavat zmeny v softvéri vyrobku z dévodov

uvedenych vyssie a kvoli moznym nésledkom, vratane zneplatnenia

oznacenia zhody vyrobku (napr. oznacenia CE alebo inych oznaceni

zhody vyrobku).

Vlyrobca odmieta akukolvek zodpovednost vyplyvajucu z pouzitia

vyrobku v pripade porusenia tychto varovani.

Technik vykondvajuci inStaldciu musi byt autorizovany na instalaciu

zariadeni pre kurenie v sulade so zakonom ¢ 46 z 05.03.1990 a po

ukonceni prace musia zékaznikovi vydat vyhlasenie o zhode.

Instaldcia, udrzba a akykolvek zésah musi byt vykonané v sulade s

platnymi normami a pokynmi poskytnutymi vyrobcom.

V' pripade poruchy ,alebo nespravnej cinnosti vypnite zariadenie,

zatvorte kohut privodu plynu a nepokusajte sa o jeho opravu, ale

obrétte sa na kvalifikovany personal.

Pripadné opravy mozu byt vykonané iba kvalifikovanymi technikmi, ktori

pritom musia pouzit vyhradne origindlne nahradné diely. Nedodrzanie

tychto pokynov mdze negativne ovplyvnit bezpecnost zariadenia a

spdsobit prepadnutie akejkolvek zodpovednosti zo strany vyrobcu.

V pripade prac alebo udrzby S$truktir nachddzajucich sa v blizkosti

potrubi alebo zariadeni na odvadzanie dymu a ich prislusenstva je

treba vypnut zariadenie a po ukonceni prac nechat vykonat kontrolu

potrubi a zariadeni kvalifikovanym technickym persondlom. V pripade

dlhodobej necinnosti kotla treba:

- Odpojit elektrické napajanie prepnutim vonkajsieho vypinaca do
polohy «OFF» (VYPNUTE);

- Zavriet kohutiky privodu plynu, rozvodu tepla a okruhu TUV;

- Ak existuje nebezpecenstvo zamrznutia, vyprazdnit rozvod tepla a
okruh TUV.

V pripade definitivneho vyradenia kotla z ¢innosti je potrebné nechat

vykonat prislusné operacie kvalifikovanym technickym personalom.

Pred cistenim vonkajsich casti je potrebné vypnut kotol a prepnut

vonkajsi vypina¢ do polohy «OFF» (VYPNUTE).

V miestnosti, kde je nainstalovany kotol, nepouzivajte ani neskladujte

[ahko zépalné latky.
czsk/s ORI



NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI

INSTALACE, PRVNI ZAPNUTI A

SERIZENIV RAMCI UDRZBY MUSI BYT
PROVADENY VYHRADNE KVALIFI KOVANYM
PERSONALEM AV SOULADU S UVEDENYMI
POKYNY.

CHYBNA INSTALACE MUZE ZPUSOBIT
SKODY OSOBAM, ZVIRATUM A SKODY NA
MAJETKU, ZA KTERE VYROBCE NEMUZE BYT
ODPOVEDNY.

Ovladaci panel

NAVOD NA POUZITIE

UPOZORNENIE
INSTALACIA, PRVE ZAPNUTIE A A
NASTAVENIE V RAMCI UDRZBY

MUSIA BYT VYKONAVANE VYHRADNE
KVALIFIKOVANYM PERSONALOM A V SULADE
S UVEDENYMI

POKYNMI. CHYBNA INSTALACIA MOZE
SPOSOBIT SKODY OSOBAM, ZVIERATAM A
SKODY NA MAJETKU, ZA KTORE VYROBCA
NEMOZE BYT ZODPOVEDNY.

Riadiaci panel

O3 6/CZ-sK

(A ARISTON
4 =€ @ % °c
N I\
' LR
A<
/N
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
11 21 3 4, 5 6
Vysvétlivky: Vysvetlivky:
1. Tlacitko ON/OFF a volba rezimu ¢innosti (Iéto/zima) 1. Tlacidlo ON/OFF a volba rezimu ¢innosti (leto/zima)
2. Tlacitka +/- regulace teploty TUV 2. Tla¢idla +/- requlécie teploty TUV
3. Displej 3. Displej
4. Tlacitka +/- regulace teploty topeni 4.Tlacidla +/- reguldcie teploty kurenia
5. Tlacitko RESET (VYNULOVAT) 5. Tla¢idlo RESET (VYNULOVAT)
6. Tlakomér 6. Tlakomer
Displej Displej
Informacni ¢islice: °C Informacné cislice: °C
- nastavené teploty l-' |-' |-' - nastavené teploty '-' '-l '-'
- hastaveni menu |-' |-| |-| - nastavenie menu .—. |-| .—'
- signalizace chybovych kodi - - signalizacia chybovych kodov -
Pozadavek na stisknuti tladitka Reset - Poziadavka na stlacenie tlacidla Reset Q
Vynulovat @ -Vynulovat (zablokovany kotol)
(zablokovany kotel)
Poziadavka na zasah servisnej sluzby ﬂ
Pozadavek na zéasah servisni sluzby sl
Signalizacia pritomnosti plamenia 6
Signalizace pfitomnosti plamene 6
} . Cinnost v rdmci kdrenia nastavena |||
Cinnost v rdmci topeni nastavena ]]]
. PoZiadavka kurenia aktivna "" <4
Pozadavek topeni aktivni "" |
. . Cinnost v ramci TUV nastavena ~
Cinnost v rdmci TUV nastavena -~
. Poziadavka TUV aktivna ~ <
Pozadavek TUV aktivni ~{ <
Funkcia ochrany proti zamrznutiu aktivna ;%i
Funkce ochrany proti zamrznuti aktivni §>I<€




NAVOD K POUZITI

Pfiprava k ¢innosti

Je-li kotel nainstalovan uvnitf bytu, zkontrolujte, zda jsou dodrzena
nafizeni tykajici se pfivodu vzduchu a ventilace mistnosti (v rdmci
platné legislativy).

Periodicky kontrolovat tlak vody na tlakoméru a provéfit, aby se
tento tlak vzdy pohyboval v rozmezi hodnot mezi 0,5 az 1,5 bar.
Pokud je tlak pod minimalni hodnotou, na displeji se zobrazi
pozadavek na dopusténi - viz nize.

DOPOUSTENI

PRO DOSAZENI SPRAVNEHO TLAKU OTEVRETE
DOPOUSTECI VENTIL (UMISTENY VE SPODNI CASTI
KOTLE) A STISKNETE TLACITKO 1 PO DOBU 5 VTERIN.

NA DISPLEJI SE ZOBRAZI “P". POKUD SE NA TLAKOMERU
ZOBRAZI TLAK MEZ1 0,6 A 1,5 BAR, ZAVRETE DOPOUSTECI
VENTIL A STISKNETE TLACITKO MODE. DISPLEJ ZOBRAZI

STANDARDNI INFORMACE.

Pokud k podobnému poklesu tlaku dochazi castéji, je
pravdépodobné, Zze se muze jednat o Unik vody v zafizeni. V
takovém pfipadé je nezbytny zasah technika.

Postup p¥i zapnuti
Stisknéte tlacitko ON/OFF 1; dojde k rozsviceni displeje:

NAVOD NA POUZITIE

Priprava na ¢innost

Ak je kotol nainstalovany vnutri bytu, skontrolujte, ¢i su dodrzané
nariadenia tykajuce sa privodu vzduchu a ventildcie miestnosti (v
ramci platnej legislativy).

Periodicky kontrolovat tlak vody na manometri a preverit, aby sa
tento tlak vzdy pohyboval v rozmedzi hodn6t medzi 0,5 az 1,5
bar. Pokial je tlak pod minimalnu hodnotu, na displeji sa zobrazi
poziadavka na dopustania - vid nizsie.

DOPUSTANIE PRE DOSIAHNUTIE SPRAVNEHO TLAKU:
OTVORTE DOPUSTACI VENTIL (UMIESTNENY V SPODNEJ
CASTI KOTLA) A STLACTE TLACIDLO 1 POCAS 5 SEKUND.
NA DISPLEJI SA ZOBRAZI( “P".

POKIAL SA NA DISPLEJI ZOBRAZI TLAK V ROZMEDZI
0,6 AZ 1,5 BAR, ZATVORTE DOPUSTACI VENTIL A
STLACTE TLACIDLO MODE. NA DISPLEJI SA ZOBRAZIA

STANDARDNE INFORMACIE.

Ak k podobnému poklesu tlaku dochadza castejsie, je
pravdepodobné, ze moze ist o Unik vody v zariadeni. V takom
pripade je nutny zasah instalatéra.

Postup pri zapnuti
Stlacte tlacidlo ON/OFF 1; dojde k rozsvieteniu displeja:

(A ARISTON

—provozni rezim
- nastavenou teplotu médu Ustfedniho topeni
- nastavenou teplotu TUV

Volba rezimu ¢innosti
Volba reZimu ¢innosti se provadi prostiednictvim tlacitka “1":

- prevadzkovy rezim
- nastavenu teplotu rezimu Ustredného kurenia
- nastavenu teplotu TUV

Volba rezimu ¢innosti
Volba rezimu ¢innosti sa vykonava prostrednictvom tlacidla,1":

Rezim cinnosti Displej

‘ Displej

Rezim cinnosti

zima-
ohfev + pfiprava teplé vody

zima -
ohrev + produkcia teplej vody pre okruh TUV

léto -
Pouze priprava teplé vody

leto -
iba produkcia teplej vody pre okruh TUV

Pouze vytapéni
CARES S SYSTEM

Iba vykurovanie
CARES S SYSTEM

Zapnuti hofdku je signalizovano na displeji symbolem 6

Zapnutie hordka je signalizované na displeji symbolom 6

czsk/7 (ORISR




NAVOD K POUZITI

NAVOD NA POUZITIE

Regulace topeni

Nastaveni teploty vody topeni se
provadi prostrednictvim tlacitek 4, ¢imz
se ziska voda s proménlivou teplotou od
35°C a 82°C (vysoka teplota) - 20 a 45 °C
(nizka teplota).

Zvolend hodnota bude zobrazena na

Regulacia kurenia

@ ArisTON Nastavenie teploty vody kurenia sa
vykonava prostrednictvom tlacidiel 4,
¢imsaziskavoda s premenlivou teplotou
od 35 °C do 82 °C (vysoka teplota) a od
20 °C do 45 °C (nizka teplota).

Zvolend hodnota bude zobrazend na

blikajicim displeji.

Nastaveni teploty teplé vody

Teplotu vody okruhu TUV Ize nastavovat
prostrednictvim tlacitek 2. Lze ji nastavit
v rozsahu od 36 °C do 60 °C.

Zvolend hodnota bude zobrazena na
blikajicim displeji.

blikajucom displeji.

Nastavenie teploty uzitkovej vody
Teplotu vody okruhu TUV je mozné
nastavovat prostrednictvom tlacidiel 2.
Je mozné ju nastavit v rozsahu od 36 °C
do 60 °C.

Zvolend hodnota bude zobrazend na

Nastaveni teploty teplé vody

CARES S SYSTEM

Kotel je pfipojen k externimu zasobniku
prostfednictvim sady ARISTON

blikajucom displeji.

Nastavenie teploty uzitkovej vody

CARES S SYSTEM

s pripojenym externym zasobnikom - volitené
Teplotu vody okruhu TUV je mozné nastavovat prostrednictvom

Teplotu vody okruhu TV Ize nastavovat prostiednictvim tlacitek 2. tlacidiel 3. Je mozné ju nastavit v rozsahu od 40 °C do 60 °C.

Lze ji nastavit v rozsahu od 40 °C do 60 °C.
Zvolend hodnota bude zobrazena na blikajicim displeji.

MODELY SYSTEM
AUTOMATICKY SYSTEM DESINFEKCE
(TEPELNA SANITACE)

Legionella je bakterie ve tvaru tycinky pfitomna ve
vsech zdrojich vody. Legionaiska nemoc je pneumonie
zpUsobena vdechovanim druhu legionella. Z toho divodu
by se v zdsobniku mélo zabranit dlouhodobému stani
vody, tj. zdsobnik by mél byt pouzivan pravidelné nebo
vypustén minimalné 1x tydné.

Evropsky standard CEN/TR 16355 déva doporuceni pro
zabranéni rdstu legionelly v pitné vodé, existuji ale také
narodni normy, které jsou stale platné.

Kotel CARES S SYSTEM s externim zasobnikem (v pfipadé
fizeni NTC ¢idlem ) pouziva systém automatické tepelné
sanitace z vyroby pFednastaveny na ZAPNUTY. Tento
systém je spustén pfi kazdém pfipojeni kotle do elektfiny,
pfipadné kazdych 30 dni (pokud teplota vody v zasobniku
nepresahla 59°C) a ohfiva vodu v zasobniku na teplotu
60°C po dobu 1 hodiny.

INFORMUJTE UZIVATELE O PROVOZU TETO FUNKCE, ABY
SE ZABRANILO MOZNYM ZRANENIM LIDI, ZVIRAT NEBO
SKODAM NA MAJETKU.

Teplota do nadrze se postupné ochlazuje, aby se vratila na
nastavenou teplotu teplé vody.
Pokud je funkce aktivni, displej 4
ukazuje “Ab”

A ARISTON YA

Zvolend hodnota bude zobrazena na blikajucom displeji.

MODELY SYSTEM
AUTOMATICKY SYSTEM DEZINFEKCIE A

(TEPELNA SANITACIA)

Legionella je baktéria v tvare tycinky pritomna vo
vsetkych zdrojoch vody.

Legionarska choroba je pneumoénia spbésobend
vdychovanim druhu legionella. Z tohoto dévodu by sa
v zasobniku malo zabranit dlhodobému stéatiu vody, t;.
zasobnik by mal byt pouzivany pravidelne alebo vypusteny
minimalne 1x tyzdenne.

Eurépsky Standard CEN/TR 16355 déva doporucenie pre
zabranenie rastu legionelly v pitnej vode, jestvuju tiez ale
narodné normy, ktoré su stale platné.

Kotol CARES S SYSTEM s externym zasobnikom (v pripade
riadenia NTC snimacom) pouziva systém automatickej
tepelnej sanitécie, z vyrobného zadvodu Aktivované .

Tento systém je uvedeny do ¢innosti pri kazdom pripojeni
kotla na el. siet, pripadne kazdych 30 dni (pokial teplota
vody v zéasobniku nedosiahla 59°C) a ohrieva vodu v
zasobniku na teplotu 60°C pocas 1 hodiny.

INFORMUJE UZIVATELA O PREVADZKE TEJTO FUNKCIE ABY
SA ZABRANILO MOZNYM ZRANENIM LUDI, ZVIERAT ALEBO
SKODAM NA MAJETKU.

Teplota do ndadrze sa postupne
ochladzuje, aby sa vrédtila na
nastavenu teplotu TV.

Pokial' je funkcia aktivna, displej
zobrazuje “Ab”




Je doporuceno nainstalovat smésovaci ventil na
vystupu TV, aby se zabranilo pfipadnému opafreni.

FUNKCE JE VYPNUTA, POKUD JE KOTEL V REZIMU POUZE

VYTAPENI.

Tato funkce je Gcinna pouze pro samotny zasobnik, pro ochranu
celého systému a dalSich pfipojnych mist kontaktujte prosim

kvalifikovaného technika.

VAROVANI: POKUD JE AKTIVNI FUNKCE TEPELNE SANITACE,
TEPLOTA VODY MUZE ZPUSOBIT OPARENI. VYZKOUSEJTE
TEPLOTU VODY PRED KOUPELI NEBO PRED SPRCHOVANIM.

Pieruseni topeni

Preruseni topeni se provadi stisknutim
tlacitka 1; na displeji se zobrazi symbol
.

Kotel zGstane v letnim provozu, v ramci
kterého bude produkovat pouze teplou
vodu pro pouziti v okruhu TV a bude
zobrazovat nastavenou teplotu.

Postup pfi vypnuti

Za ucelem vypnuti kotle stisknéte
tla¢itko ON/OFF.

Funkce ochrany proti zamrznuti je
aktivni.

POZOR!!
Zcela vypnéte kotel pomoci externiho
vypinace. Uzaviete plynovy ventil.

NAVOD K POUZITI

NAVOD NA POUZITIE

Je doporucené instalovat zmiesavaci ventil na vystupe
TV, aby sa zabranilo pripadnému opareniu.

FUNKCIA JE DEAKTIVOVANA, AK JE KOTOL V REZIME IBA

VYKUROVANIE.

Tato funkcia je Ucinna iba pre samotny zasobnik, pre ochranu

celého systému a dalsich pripojnych miest prosim kontaktujte
kvalifikovaného technika.

VAROVANIE: AK JE AKTIVNA FUNKCIA TEPELNEJ SANITACIE,

(A ARISTON
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A ARISTON

RESET

RESET

TEPLOTATV MOZE SPOSOBIT
OPARENIE. VYSKUSAJTE TEPLOTU VODY PRED JEJ
POUZITIM.

Prerusenie kurenia

Prerusenie  kurenia sa  vykondva
stlacenim tlac¢idla 1; na displeji sa
zobrazi symbol ‘llll.

Kotol zostane v letnej prevédzke, v
ramci ktorej bude produkovat iba teplu
vodu na pouzitie v okruhu TUV a bude
zobrazovat nastavenu teplotu.

Postup pri vypnuti

Ak chcete kotol vypnut, stlacte tlacidlo
ON/OFF.

Funkcia ochrany proti zamrznutiu je
aktivna.

POZOR!!

Uplne vypnite kotol pomocou
externého vypinaca. Uzatvorte plynovy
ventil.

czsk/9 [ONNICIEeN



NAVOD K POUZITI

Podminky zastaveni ¢innosti zafizeni

Kotel je chrdnén pred poruchami funkce systémem vnitini kontroly,
vykondvané elektronickou kartou, kterd v pfipadé potieby ¢innost
pristroje zablokuje.V ptipadé blokovani funkce se na displeji fidiciho
panelu zobrazi kéd, vztahujici se na druh zastaveni a na typ poruchy,
ktera jej generovala.

Pripadaji v ivahu dva druhy zastaveni funkce.

Bezpecnostni vypnuti
Tento druh chyby je ,pfechodného” typu, to znamend, Ze po
skonceni trvani pficiny, kterd ji zplsobila, bude automaticky

NAVOD NA POUZITIE

Podmienky zastavenia ¢innosti zariadenia

Kotol je chraneny pred poruchami funkcie systémom vnutornej
kontroly vykonavanej elektronickou kartou, ktord v pripade
potreby cinnost pristroja zablokuje. V pripade blokovania funkcie
sa na displeji riadiaceho panela zobrazi kéd vztahujuci sa na druh
zastavenia a na typ poruchy, ktord ho generovala.

Pripadaju do uvahy dva druhy zastavenia funkcie.

Bezpecnostné vypnutie
Tento druh chyby je ,prechodného” typu, ¢o znamend, ze po
skonceni trvania priciny, ktord ju spdsobila, bude automaticky

vymazana. Na displeji blikd “&rr” a chybovy kéd (napf.
err/ll0) se symbolem ==,

Bezprostfedné po zruSeni priciny zastaveni dojde k
obnoveni chodu kotle a opétovnému zahdjeni jeho
bézné cinnosti.

vymazand. Na displeji blika ,&rr” a chybovy kéd (napr.
Err/l0) so symbolom ==.

Bezprostredne po zruSeni pric¢iny zastavenia doéjde k
obnoveniu chodu kotla a opdatovnému zacatiu jeho beznej
¢innosti.

V opacném pripadé vypnéte kotel, pfepnéte vnéjsi
elektricky vypina¢ do polohy OFF, zaviete zaviraci ventil
piivodu plynu a obratte se na kvalifikovaného technika.

Bezpecnostni zastaveni z divodu nedostatecného tlaku vody
V pfipadé nedostate¢ného tlaku vody v rozvodu topeni

V opacnom pripade vypnite kotol, prepnite vonkajsi
elektricky vypina¢ do polohy OFF, zatvorte zatvaraci ventil
privodu plynu a obratte sa na kvalifikovaného technika.

Bezpecnostné zastavenie z dovodu nedostatocného tlaku vody
V pripade nedostato¢ného tlaku vody v rozvode kurenia

bude kotel signalizovat bezpecnostni zastaveni.

Na displeji se zobrazi kéd 108 (e.g. Err/108).

Cinnost systému mize byt obnovena doplnénim vody
prostiednictvim plniciho kohoutu, ktery se nachazi pod kotlem
- viz poznamka 1.

bude kotol signalizovat bezpecnostné zastavenie.

Na displeji sa zobrazi kéd 108 (napr. Err/108).
Zkontrolujte tlak na vodoméru a zaviete kohout, jakmile
tlak doséhne 1-1,5 bar.

Cinnost systému moze byt obnovend doplnenim vody

V pfipadé opakovanych pozadavkd na doplnéni vypnéte

kotel, prepnéte vnéjsi elektricky vypina¢ do polohy OFF, zaviete
zaviraci ventil pfivodu plynu a obratte se na kvalifikovaného
technika za Gcelem kontroly pfitomnosti pfipadnych unikd vody.

DOSAZENi SPRAVNEHO TLAKU OTEVRETE
DOPOUSTECI VENTIL (UMISTENY VE SPODNI L
CASTI KOTLE) A STISKNETE TLACITKO 1 PO DOBU

5 VTERIN. NA DISPLEJI SE ZOBRAZi “P”. POKUD

SE NA TLAKOMERU ZOBRAZI TLAK MEZI 0,6 A 1,5
BAR, ZAVRETE DOPOUSTECI VENTIL A STISKNETE
TLACITKO 1. DISPLEJ ZOBRAZi STANDARDNI
INFORMACE.

POZNAMKA 1 - PRO DOPLNENI VODY K '

Zablokovani c¢innosti

Tento druh chyby je ,trvalého” typu, to znamen4, ze chyba nebude
automaticky odstranéna. Na displeji se zobrazi kéd, ktery stfidavé
blika na napisu Err (Err/50I).) a zobrazi se symbol W.

Obnovte béznou c¢innost kotle stisknutim tlacitka RESET 5 na
ovladacim panelu.

Po nékolika pokusech o odblokovéni je tfeba v piipadé, Ze se problém
opakuje, pozadat o zasah kvalifi kovaného technika.

prostrednictvom plniaceho kohdutika, ktory sa nachidza pod
kotlom -vid'poznamka 1.
V pripade opakovanych poziadaviek na doplnenie vypnite kotol,
prepnite vonkajsi elektricky vypina¢ do polohy OFF, zatvorte
zatvaraci ventil privodu plynu a obratte sa na kvalifikovaného
technika so ziadostou o kontrolu pritomnosti pripadnych tnikov
vody.

POZNAMKA 1- DOPLNENIE VODY
PRE DOSIAHNUTIE SPRAVNEHO TLAKU OTVORTE I
DOPUSTACI VENTIL (UMIESTNENY V SPODNEJ CASTI @
KOTLA) A STLACTE TLACIDLO 1 POCAS 5 SEKUND.

NA DISPLEJI SA ZOBRAZi “P”. POKIAL SA NA TLAKOMERY
ZOBRAZi TLAK V ROZMEDZi OD 0,6 AZ 1,5 BAR, ZATVORTE
DOPUSTACI VENTIL A STLACTE TLACIDLO 1.

NA DISPLEJI SA ZOBRAZIA STANDARDNE INFORMACIE.

Zablokovanie ¢innosti

Tento druh chyby je ,trvalého” typu, ¢o znamend, Ze chyba nebude
automaticky odstranena. Na displeji sa zobrazi kdd, ktory striedavo blika na
napise &rr (Err/50l), a symbol WJ.

Obnovte béznou cinnost kotle stisknutim tlacitka RESET 5 na
ovladacim panelu.

Po niekolkych pokusoch o odblokovanie treba v pripade, ze sa problém
opakuje, poziadat o zasah kvalifikovaného technika

(A ARISTON

A ARISTON RINeAIS



NAVOD K POUZITI

Diilezité informace

V pripadé, ze se zablokovani cinnosti opakuje pfilis casto,
doporucujeme kontaktovat autorizované servisni stfedisko. Z
bezpecnostnich divodl kotel umozriuje maximalné 5 obnoveni
¢innosti (stlacenim tlacitka RESET) v pribéhu 15 minut. Obcasné,
nebo jednorazové zablokovani ¢innosti nepredstavuje problém.

Tabulka chyb signalizovanych v pfipadé zablokovani ¢innosti

NAVOD NA POUZITIE

Délezita informacia

Vpripade, Ze sazablokovanie opakuje prili$ ¢asto,odporiuc¢ame obratit
sa na autorizované stredisko servisnej sluzby. Z bezpecnostnych
dovodov kotol umozni maximalne 5 obnoveni ¢innosti (stlacenie
tlacidla RESET (VYNULOVANIE) v priebehu 15 minut.

Obcasné alebo jednorazové zablokovanie nepredstavuje problém.

Tabulka chyb signalizovanych v pripade zablokovania ¢innosti

displej | popis displej | popis
101 | Prili$ vysoka teplota 101 | Prili$ vysoka teplota
103 103
o4 |04
105 | Nedostatecna cirkulace 105 | Nedostatoc¢na cirkulacia
1 06 1 06
107 107

108 | Nedostatecna cirkulace (je potfebné doplnéni)

108 | Nedostatoc¢na cirkulacia (je potrebné doplnenie)

3 05 | Chyba karty

3 05 | Chyba karty

3 06 | Chyba karty

3 06 | Chyba karty

3 07 |Chyba karty

=3 07 |Chyba karty

5 0l | Chybéjici plamen

5 0l | Chybajuci plamen

Funkce ochrany proti zamrznuti

Kotel je vybaven ochranou proti zamrznuti, kterd zajistuje kontrolu

teploty na pfivodu kotle: Kdyz teplota klesne pod 8°C, dojde k

zapnuti ¢erpadla (cirkulace v rozvodu topeni) na dobu 2 minut.

Po skonc¢eni dvouminutové cirkulace elektronickd karta ovéfi

nasledujici:

a- Kdyz je vystupni teplota > 8°C, dojde k zastaveni ¢erpadla;

b- kdyz je vystupni teplota > 3°C a < 8°C, ¢erpadlo bude zapnuto na
dalsi 2 minuty;

c- kdyz je teplota na privodu < 3°C, dojde k zapnuti hofdku (v
ramci topeni, s minimalnim vykonem) az po dosazeni 33°C. Po
dosazeni uvedené teploty se hofak vypne a cirkulator zlstane v
¢innosti po dobu dalSich dvou minut.

Aktivace ochrany proti zamrznuti je signalizovdna na displeji

symbolem %

Ochrana proti zamrznuti je aktivni pouze v pfipadé dokonale

funkéniho kotle, charakterizovaného:

- dostate¢nym tlakem v rozvodu;

- predepsanym elektrickym napajenim,

- ptivodem plynu.

Funkcia ochrany proti zamrznutiu

Kotol je vybaveny ochranou proti zamrznutiu, ktord zaistuje

kontrolu teploty na privode kotla: Ked teplota klesne pod 8 °C, dbjde

k zapnutiu ¢erpadla (cirkulacia v rozvode kurenia) na 2 minuty.

Po skonceni dvojminutovej cirkuldcie elektronicka karta overi

nasledujuce:

a- kedje vystupna teplota > 8 °C, dojde k zastaveniu cerpadla;

b - ked je vystupna teplota > 3 °C a < 8 °C, Cerpadlo sa zapne na
dalsie 2 minuty;

c- ked je teplota na privode < 3 °C, dojde k zapnutiu hordka (v
ramci kdrenia, s minimalnym vykonom) az po dosiahnuti 33
°C. Po dosiahnuti uvedenej teploty sa horak vypne a cirkulator
zostane v ¢innosti pocas dalsich dvoch minut.

Aktivacia ochrany proti zamrznutiu je signalizovand na displeji

symbolom e

Ochrana proti zamrznutiu je aktivna iba v pripade dokonale

funk¢ného kotla, charakterizovaného:

- dostato¢nym tlakom v rozvode;

- predpisanym elektrickym napajanim,

- privodom plynu.
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NAVOD K POUZITI

Likvidace odpadu
Vyrobky a jejich obaly jsou konstruovany a vyrobeny z
recyklovatelnych materiald.

Obalovy materidl, nespotfebované casti dodavky zafizeni
stejné jako kotel po skonceni jeho Zivotnosti

predejte k likvidaci pouze odbornym firmdm uréenym

pro likvidaci tfidéného odpadu.

POZOR:

Pro likvidaci vyuzijte systému ,ekologickych dvoru“.
Veskeré plasty, papir, kovové materidly predejte k
ekologické likvidaci.

VYROBEK JE VE SHODE SE SMERNICI e
EU 2012/19/EV - vl. vyhl. 49/2014 ve smyslu cl. 26 WA
vladni vyhlasky ¢. 49 ze 14. bfezna 2014,,Uplatnéni Qg
smérnice 2012/19/EU o odpadu tvoieném
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (RAEE)”.
Symbol pfeskrtnutého kose, uvedeny na zafizeni
nebo na jeho obalu, oznacuje, ze vyrobek musi byt po skonceni své
Zivotnosti odevzdan do sbéru oddélené od ostatniho odpadu.
Uzivatel proto musi zafizeni odevzdat do vhodnych komunalnich
sbérnych stfedisek pro separovany sbér elektrotechnického a
elektronického odpadu.

Alternativné k samostatné spravé lze dorucit zafizeni urcené
k likvidaci prodejci v okamziku zakoupeni nového zafizeni
ekvivalentniho druhu. K prodejcim elektronickych vyrobkd s
prodejni plochou nejméné 400 m2 je dale mozné bezplatné dorudit
elektronické vyrobky o rozmérech mensich nez 25 cm, uréené k
likvidaci.

Vhodny separovany sbér za Ucelem dalSiho odeslani vyfazeného
zafizeni do recyklace, zpracovani a likvidace, kterd je kompatibilni
se Zivotnim prostifedim, prispiva k zabranéni moznym negativnim
dopadlm na Zivotni prostfedi a na zdravi a podporuje opétovné
pouziti a/nebo recyklaci materidld, ze kterych je zafizeni slozeno.

Zména druhu spalovaného plynu

Nase kotle jsou projektovany jak pro funkci na zemni
plyn, tak i kapalny plyn LPG.

Pokud je nutné pfistroj prestavit na jiny druh plynu, je
treba se obratit na kvalifikovaného technika anebo na
nase autorizované Servisni technické stredisko.

Udrzba

Udrzba zatizeni je stanovena podle zakona a je rovnéz
nezbytnym predpokladem pro bezpecnost, fadnou
funkci a Zivotnost kotle.

Podle pfilozeného dilu H - Vladniho vynosu ¢is. 551
ze dne 21.12.99 a podle normy UNI 10436 — musi byt
udrzba vykonavana kazdych 12 mésicu.

Veskeré prislusné operace museji byt zaznamenavany v
zaru¢nim listu.

A ARISTON RENLeAIS

NAVOD NA POUZITIE

Likvidacia odpadov
Vyrobky a ich obaly su konstruované a vyrobené z
recyklovatelnych materialov.

Obalovy materidl, nespotrebované ¢asti dodavky zariadenia
rovnako ako kotol po skonceni jeho Zivotnosti odovzdajte
na likvidaciu iba odbornym firmam uré¢enym na likvidaciu
triedeného odpadu.

POZOR:

Na likvidaciu vyuzite systém ,ekologickych dvorov”
Vsetky plasty, papier, kovové materialy odovzdajte na
ekologicku likvidaciu.

VYROBOK JEV ZHODE SO SMERNICOU %}
EU 2012/19/EU - vl. vyhl. 49/2014 v zmysle él. >‘
26 vladnej vyhlasky €. 49 zo 14. marca 2014 —©
,Uplatnenie smernice 2012/19/EU o odpade
tvorenom  elektrickymi a  elektronickymi
zariadeniami (RAEE)".

Symbol preskrtnutého kosa, uvedeny na zariadeni alebo na jeho
obale, oznacuje, Ze vyrobok musi byt po skonceni svojej Zivotnosti
odovzdany do zberu oddelene od ostatného odpadu.

Uzivatel preto musi zariadenie odovzdat do vhodnych komunélnych
zbernych stredisk pre separovany zber elektrotechnického a
elektronického odpadu.

Alternativne k samostatnej sprave je mozné dorucit zariadenie
ur¢ené na likvidaciu predajcovi v okamziku zakupenia nového
zariadenia ekvivalentného druhu. Predajcom elektronickych
vyrobkov s predajnou plochou najmenej 400 m2 je dalej mozné
bezplatne dorucit elektronické vyrobky s rozmermi mensimi ako 25
cm, ur¢ené na likvidaciu.

Vhodny separovany zber kvoli dalsiemu odoslaniu vyradeného
zariadenia do recyklacie, spracovania a likvidacie, ktora je
kompatibilna so zivotnym prostredim, prispieva k zabraneniu
moznym negativnym dopadom na zivotné prostredie aj na zdravie
a podporuje opdtovné pouzitie a/alebo recyklaciu materidlov, z
ktorych je zariadenie zlozené.

AN

Zmena druhu spalovaného plynu

Nase kotly su projektované ako pre funkciu na zemny
plyn, tak aj kvapalny plyn LPG. Ak je nutné pristroj
prestavit na iny druh plynu, je potrebné sa obrétit na
kvalifikovaného technika alebo na nase autorizované
Servisné technické stredisko.

Udrzba

Udrzba zariadenia je stanovena podla zdkona a je
zaroven nutnym predpokladom pre bezpecénost, riadnu
funkciu a trvanlivost kotla. Podla prilozeného dielu
H - Vladneho vynosu ¢is. 551 zo dna 21. 12. 1999 a
podla normy UNI 10436 — musi byt idrzba vykonavana
kazdych 12 mesiacov.

V3etky prislusné zasahy musia byt zaznamenéavané do
zaru¢ného listu.
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ZAKLADNI UDAJE

INSTALACI VYROBKU SMi PROVEST A
POUZE ORGANIZACE S PRISLUSNYM
OPRAVNENIM PRO MONTAZ TOPENI

A PLYNOVYCH ZARiZENi. PODMINKOU PRO
MONTAZ JE DODRZENI V ¢R PLATNYCH NOREM
A PREDPISU.

UVEDENi DO PROVOZU SMi PROVEST POUZE
AUTORIZOVANY SERVISNi TECHNIK ARISTON,
KTERY VYROBEK UVEDE DO PROVOZU,
PREDVEDE UZIVATELI A SEZNAMI UZIVATELE S
OBSLUHOU A UDRZBOU ZARIZENi.

Upozornéni pro instalatéra

Tento pistroj slouzi k pfipravé teplé vody pro pouziti v domacnosti.
Musi byt vzdy napojen na vytdpéci zafizeni a na sit rozvodu sanitarni
vody slucitelné s jeho vykony a jeho vlastnostmi.

Je zakdzano jej pouzivat na jiné, nez na nize specifikované ucely.
Viyrobce nemuze prevzit zodpovédnost za eventuelni $kody, vyplyvajici
z nespravného, nepatfi¢cného a neodpovidajiciho pouzivani, ¢i za
nedodrzovani pokynd, uvedenych v této instrukéni knizce.

Je zakdzdno pouzivat tento vyrobek v kombinaci s elektrickymi
a elektronickymi zafizenimi nebo s pfislusenstvim, které nebylo
vyrobeno a/nebo dodano autorizovéano vyrobcem, protoze mohou
zménit podminky shody se zakonnymi pozadavky a/nebo pfislusnymi
technickymi predpisy nebo mohou zménit podminky bezpecnosti
a/nebo dodéno funkénosti a/nebo vykonu samotného vyrobku a
nésledné zneplatnéni oznaceni shody vyrobku (napt. oznaceni CE nebo
jind oznaceni shody vyrobku).

Rovnéz je zakdzdno provadét zmény v softwaru vyrobku z vyse
uvedenych ddvodd a kvlli moznym nésledklim, vcetné zneplatnéni
oznaceni shody vyrobku (napf. oznaceni CE nebo jinych oznaceni shody
vyrobku).

Viyrobce odmité jakoukoliv odpovédnost vyplyvajici z pouziti vyrobku v
ptipadé poruseni téchto varovani.

Instalace, udrzba ¢i jakykoli jiny zdsah musi byt provadén vzdy za
dodrzovani platnych predpist a pokyn(, uvedenych vyrobcem. Chybna
instalace mlize zpUsobit $kody lidem, zvifatim ¢i na majetku, za coz
nemuze vyrobce prebirat zodpovédnost. Kotel je dodavan zabaleny v
kartonu; po odstranéni obalu je tieba se presvédcit o tom, ze pfistroj
neni poskozeny a Ze je dodavka kompletni. Pokud nékterd z uvedenych
skute¢nosti neodpovidd, obratte se na dodavatele. Obalovy materidl
(sponky, plastové obaly, expansni polystyrén apod.) nesméji byt
ponechédny na dosah déti, protoze mohou byt zdrojem nebezpeci.

V piipadé poruchy a/anebo 3patné funkce zafizeni vypnéte, zaviete
kohoutek pfivodu plynu a nesnaZte se provést opravu sami, ale obratte
se na kvalifikovany personal.

Pred kazdym zédsahem za ucelem udrzby/opravy kotle je tfeba odpojit
privod elektfiny tak, ze dvoupdlovy vnéjsi vypinac na kotli pfepneme
do polohy,OFF” Event. opravy, k nimz se pouzivaji vyhradné originalni
néhradni dily, museji byt provadény pouze kvalifikovanymi techniky.
Nedodrzovani vyse uvedenych predpisi miize poskodit bezpecnost
pristroje, pficemz vyrobce v tomto pfipadé odmitd jakoukoli
zodpovédnost.

V piipadé praci ¢i udrzby na strukturdch ¢i zafizenich umisténych v
blizkosti potrubi nebo odvadécd vyfukovych plynt a podobného
prislusenstvi, je tfeba pfistroj vypnout z provozu odpojit od elektrické
sité a uzavfit ventil pfivodu plynu. Po ukonceni téchto praci nechte
ovérit funkcénost potrubi a dalsich pfislusnych zarizeni kvalifikovanym
technickym persondalem.

Chceme-li Cistit vnéjsi ¢asti kotle, je nutné jej odpojit od elektrické sité.
Cisténi provadéjte vihkym hadfikem, namo¢enym v mydlové vodé.
Nepouzivejte agresivni Cistici latky, insekticidy nebo toxické vyrobky.
Dodrzovani platnych predpist umozni, aby vase zafizeni fungovalo
bezpecné, ekologicky a pfineslo i energetickou usporu.

V pfipadé pouziti pfislusenstvi, nahradnich dil(i, pracujte vzdy s

A ARISTON RINeXTS

ZAKLADNE UDAJE

INSTALACIA A PRVE SPUSTENIE

KOTLA MUSIA BYT VYKONANE
KVALIFIKOVANYM PERSONALOM PRI
DODRZIAVANI PLATNYCH NARODNYCH
INSTALACNYCH PREDPISOV A DALSICH
EVENT. PREDPISOV MIESTNYCH URADOV A
ZDRAVOTNICKYCH INSTITUCII.

PO INSTALACII KOTLA MUSI INSTALATER
FINALNEMU POUZIVATELOVI VYSTAVIT
VYHLASENIE O ZHODE A INSTRUKCNU
KNIZKU A INFORMOVAT HO O FUNKCII
KOTLA A BEZPECNOSTNYCH ZARIADENI.

I\

Upozornenia pre inStalatéra

Tento pristroj sluzi na vyrobu teplej vody na pouzitie v domdcnosti.
Musi byt vzdy napojeny na vykurovacie zariadenie a na siet rozvodu
sanitarnej vody zlucitelne s jeho vykonmi a jeho vlastnostami.
Konstruktér nemoze prevziat zodpovednost za eventuédlne skody
vyplyvajuce z nespravneho, nepatricného a nezodpovedajiuceho
pouzivania ¢i pri nedodrziavani pokynov uvedenych v tejto instrukénej
knizke. J

e zakdzané pouzivat tento vyrobok v kombindcii s elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami alebo s prislusenstvom, ktoré nebolo
vyrobené a/alebo autorizované vyrobcom, pretoze moézu zmenit
podmienky suladu s pravnymi poziadavkami a/alebo prislusnymi
technickymi predpismi alebo mézu zmenit podmienky bezpecnosti
a/alebo funké¢nosti a/alebo vykonu samotného vyrobku a nasledné
zneplatnenie oznacenia zhody vyrobku (napr. oznacenie CE alebo iné
oznacenia zhody vyrobku).

Rovnako je zakdzané vykondvat zmeny v softvéri vyrobku z dévodov
uvedenych vyssie a kvoli moznym nasledkom, vrdtane zneplatnenia oznacenia
zhody vyrobku (napr. oznacenia CE alebo inych oznaceni zhody vyrobku).
Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost vyplyvajicu z pouzitia
vyrobku v pripade porusenia tychto varovani.

Instaldcia, udrzba i akykolvek iny zasah musi byt vykonavany vzdy pri
dodrziavani platnych predpisov a pokynov uvedenych konstruktérom.
Chybnd instalacia méze spdsobit Skody ludom, zvieratdm ¢&i na majetku,
za ¢o nemoze konstruktérska spolo¢nost preberat zodpovednost.

Kotol je doddvany zabaleny v karténe; po odstréneni obalu sa
treba presved¢it o tom, Ze pristroj nie je poskodeny a Ze je doddvka
kompletna. Ak niektora z uvedenych skuto¢nosti nezodpoveda, obratte
sa na doddvatela. Obalovy materidl (sponky, plastové obaly, expanzny
polystyrén a pod.) nesmu byt ponechané v dosahu deti, pretoze mézu
byt zdrojom nebezpecenstva.

V pripade poruchy a/alebo zlej funkcie zariadenie vypnite, zatvorte
kohutik privodu plynu a nesnazte sa vykonat opravu sami, ale obratte
sa na kvalifikovany persondl.

Pred kazdym zédsahom kvéli udrzbe/oprave kotla treba odpojit privod
elektriny tak, ze dvojpdlovy vonkajsi vypina¢ na kotle prepneme
do polohy ,OFF" Event. opravy, na ktoré sa pouzivaju vyhradne
origindlne ndhradné diely, musia byt vykonavané iba kvalifikovanymi
technikmi. Nedodrziavanie vyssie uvedenych predpisov méze poskodit
bezpecnost pristroja, pricom vyrobca v tomto pripade odmieta
akukolvek zodpovednost.

V pripade préc ¢i udrzby na Struktdrach ¢i zariadeniach umiestnenych v
blizkosti potrubia alebo odvadzacov vyfukovych plynov a podobného
prislusenstva treba pristroj vypnut z prevadzky tak, Ze dvojpdlovy vonkajsi
vypina¢ na kotle prepneme do polohy ,OFF” a zavrieme kohutik privodu
plynu. Po ukonceni tychto prac nechajte overit funkénost potrubia a
dalsich prislusnych zariadeni kvalifikovanym technickym personalom.
Ak chceme cistit vonkajsie Casti kotla, je nutné ho vypnut a dvojpdlovy
vonkajsi vypinac prepnut do polohy, OFF".

Cistenie vykonavajte vlhkou handri¢kou namo¢enou v mydlovej vode.
Nepouzivajte agresivne Cistiace latky, insekticidy alebo toxické vyrobky.
Dodrziavanie platnych predpisov umozni, aby vase zariadenie fungovalo
bezpecne, ekologicky a prinieslo aj energeticku usporu.

V pripade poutzitia supravy kit ¢i optional pracujte vzdy s originalnymi
dielmi.



ZAKLADNI UDAJE

Bezpecnostni pokyny

Vysvétlivky k symboltm:

NedodrZeni upozornéni méa za nasledek A
ublizeni na zdravi osob, za urcitych okolnosti

také smrtelné .

Nedodrzeni upozornéni ma za nasledek
zpUsobeni Skod na majetku, rostlinach neboA
ublizeni zvifatlim, za urcitych okolnosti také

vazné

Nainstalujte zafizeni na pevnou sténu, ktera neni
vystavena vibracim.

Hlu¢nost béhem Cinnosti. A
Pri vrtani do stén dbejte na to, aby nedoslo k
poskozeni existujicich elektrickych kabelli nebo
potrubi.

Zésah elektrickym proudem nasledkem doteku A
vodi¢l pod napétim.

Vybuchy, pozary nebo otrava na zakladé uniku plynu z
poskozenych potrubi.Poskozeni existujicich rozvod.
Vytopeni nasledkem uniku vody z poskozenych
potrubi. A
Provést elektricka zapojeni s pouzitim vodicu

s vhodnym priifezem.

PoZar nasledkem pfehiati  zpUsobeného
prichodem proudu poddimenzovanymi kabely.
Chranit potrubi a spojovaci kabely za ucelem
ochrany pied jejich poskozenim.

Zésah elektrickym proudem nasledkem doteku vodicu

pod napétim. A
Vybuchy, pozary nebo otrava na zakladé uniku
plynu z poskozenych potrubi.

Vytopeni nasledkem uniku vody z poskozenych A
potrubi.

Ujistéte se, ze prostiedi, do kterého je zarizeni
instalovano, a rozvody, ke kterym je tieba jej
pfipojit, odpovidaji platnym piedpisiim.

Zésah elektrickym proudem nasledkem doteku A
nespravné nainstalovanych vodict pod napétim.
Vybuchy, pozary nebo otrava nasledkem
nespravné ventilace nebo odkoureni.

Poskozeni zafizeni nasledkem nevhodnych
provoznich podminek.

Pouzijte manualni naradi a zafizeni vhodné k
danému ucelu (obzvlasté se ujistéte, zda neni
nafadi opotiebované a zda je jeho rukojet
neporusena a fFadné upevnénad), pouzijte je
predepsanym zplsobem, zajistéte je proti padu z
vysky a po pouziti je odlozte.

ZAKLADNI UDAJE

Bezpecnostné pokyny

Vysvetlivky k symbolom:

Nedodrzanie upozorneni ma za nasledok
ublizenie na zdravi os6b, za urcitych
okolnosti taktiez smrtelné.

Nedodrzanie upozorneni ma za nasledok
sposobenie $kdéd na majetku, rastlinach
alebo ublizenie zvieratam, za urcitych
okolnosti aj vazne.

Nainstalujte zariadenie na pevnu stenu, ktora nie
je vystavena vibraciam.

Hluc¢nost pocas ¢innosti.

Pri vitani do stien dbajte na to, aby nedoslo k A
poskodeniu existujucich elektrickych kablov
alebo potrubi.

Zasah elektrickym prudom néasledkom dotyku vodicov
pod napatim.

Vybuchy, poziare alebo otrava na zaklade Uniku A
plynu z poskodenych potrubi.

Poskodenie existujucich rozvodov.

Vytopenie nasledkom uniku vody z poskodenych A
potrubi.

Vytvorit elektrické zapojenia s pouzitim vodicov s
vhodnym prierezom.

Poziar nasledkom prehriatia sp6sobeného prechodom
prudu poddimenzovanymi kablami.

Chranit potrubia a spojovacie kable s cieflom A
ochranit ich pred poskodenim.

Zasah elektrickym prddom néasledkom dotyku vodicov

pod napatim.

Vybuchy, poziare alebo otrava na zaklade uniku A
plynu z poskodenych potrubi.

Vytopenie nasledkom uniku vody z poskodenych
potrubi. A
Uistite sa, ze prostredie, do ktorého je
zariadenie instalované, a rozvody, ku ktorym ho
treba pripojit, zodpovedaju platnym predpisom.
Zésah elektrickym pradom nésledkom dotyku
nespravne nainstalovanych vodiov pod napatim.
Vybuchy, poziare alebo otrava nasledkom A
nespravnej ventilacie alebo odvedenia dymu.
Poskodenie zariadenia néasledkom nevhodnych
prevadzkovych podmienok.

Pouzite manualne naradieazariadeniavhodné

na dany ucel (obzvlast sa uistite, ¢i nie je naradie
opotrebované a ¢i je jeho rukovat neporusena
a riadne upevnend), pouzite ich predpisanym
sposobom, zaistite ich proti padu z vysky a po
pouziti ich odlozte.
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ZAKLADNI UDAJE

Osobni ublizeni na zdravi zpuUsobené ulety
ulomkd nebo fragmentt, inhalaci prachu, nérazy, A
pofezanim, pichnutim, odéry.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmét
nasledkem ulett tlomkd, uder(, zarez(. A
Pouzivejte elektricka zafizeni vhodna pro dané
pouziti (zejména se ujistéte, zda je neporuseny
kabel a zastrcka napajeni a zda jsou soucasti
vystavené rotacnimu nebo stridavému pohybu
radné upevnéné), pouzivejte je predepsanym
zplusobem, nebraiite v prichodu pFitomnosti
napajeciho kabelu, zajistéte je pred pripadnym
padem z vysky a po pouziti je odpojte a odlozte.
Osobni ublizeni na zdravi zplsobené Ulety
Ulomku nebo fragment(, inhalaci prachu, narazy,
pofezanim, pichnutim, odéry, hlukem, vibracemi.
Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmét
nasledkem ulett tlomkd, uder(, zarez(. A
Ujistéte se, Ze jsou pohyblivé zebriky opiené
stabilnim zpiisobem, zda jsou dostatecné odolné,
zda jsou jednotlivé pricky neporusené a zda
nejsou kluzké, zda jsou dostatecné zajisténé proti
presuniim béhem jejich pouziti, zda je pFitomen
nékdo, kdo dohlizi na dodrzeni uvedenych
pozadavki.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu z
vysky nebo padu zapfi¢inéného Zebfikem (u A
dvojitych zebrika).

Ujistéte se, ze jsou zebfiky a nastavba stabilné
opiené, zda jsou dostatecné odolné, zda jsou
vybavené zabradlim podél rampy a na podlaze,
zda jsou jednotliveé pricky neporusené a zda nejsou

kluzké.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu ZA
vysky.

Béhem praci ve vysce se ujistéte (obvykle pfi
prevyseni vy$sim nez dva metry), zda je pracovni
plocha ohranicena zabradlim nebo osobnimi
ochrannymi postroji zabranujicimi padu, zda
je prostor, ve kterém by probihal pripadny
pad, zbaven nebezpecnych prekazek, zda by
byl pripadny pad utlumen polopevnymi nebo
deformacnimi povrchy.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem péadu ZA
vysky.

Ujistete se, zda pracovni prostor disponuje
vhodnymi hygienicko-sanitarnimi podminkami
tykajicimi se osvétleni, vétrani a pevnosti.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem narazd,
zakopnuti atd. A
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ZAKLADNE UDAJE

Osobné ublizenie na zdravi spdsobené
odlietavanim  dlomkov alebo fragmentov, A
inhalaciou  prachu, narazmi, porezanim,

pichnutim, odermi.

Poskodenie  zariadenia  alebo  okolitych
predmetov nasledkom odlietavania ulomkov, A
uderov, zérezov.

Pouzivajte elektrické zariadenia vhodné na dané
pouzitie (najma sa uistite, Ci je neporuseny kabel
a zastrcka napajania a ¢i su sucasti vystavené
rotacnému alebo striedavému pohybu riadne
upevnené), pouzivajteich predpisanymspésobom,
nebrante v prechode napajaciemu kablu, zaistite
ich pred pripadnym padom z vysky a po pouziti ich
odpojte a odlozte.

Osobné ublizenie na zdravi spésobené f
odlietavanim  Ulomkov alebo fragmentoy,
inhalaciou  prachu, narazmi, porezanim,

pichnutim, odermi, hlukom, vibraciami.

Poskodenie  zariadenia  alebo  okolitych A
predmetov nasledkom odlietavania ulomkov,
uderov, zérezov.

Uistite sa, ze su pohyblivé rebriky opreté stabilnym
sposobom, dostatocne odolné, jednotlivé priecky
neporusené a ze nie su klzké, ze si dostatocne
zaistené proti presunom pocas ich pouzitia a Ci
je pritomny niekto, kto dohliada na dodrzanie
uvedenych poziadaviek.

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom padu

z vysky alebo padu zapricineného rebrikom (v A
pripade dvojitych rebrikov).

Uistite sa, ze su rebriky a nadstavba stabilne
opreté, dostatocne odolné, vybavené zabradlim
pozdiz rampy a na podlahe a ze st jednotlivé
priecky neporusené a nie su klzké.

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom padu z A
vysky.

Pocas prac vo vyske sa uistite (obvykle pri
prevyseni vyssom nez dva metre), €i je pracovna
plocha ohrani¢ena zabradlim alebo osobnymi
ochrannymi postrojmi zabranujucimi padu, ¢i je
priestor, v ktorom by prebiehal pripadny pad,
zbaveny nebezpecnych prekazok,

Ci by bol pripadny pad stimeny polopevnymi alebo
deformaénymi povrchmi.

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom padu z A
vysky.

Uistite sa, ¢i pracovny priestor disponuje vhodnymi
hygienicko-sanitarnymi podmienkami tykajacimi
sa osvetlenia, vetrania a pevnosti.



ZAKLADNI UDAJE

Chrante zarizeni a okoli pracovniho prostoru s
pouzitim vhodného materialu.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmétd A
nasledkem uletd ulomkd, udert, zarezu.

Manipulujte se zafizenim s pouzitim vhodnych
ochran a s potirebnou opatrnosti.

PosSkozeni zafizeni nebo okolnich pFedmétGA
nasledkem naraz(, uder(, zarez(, pritlaceni.

Béhem cinnosti pouzivejte ochranny odév a osobni
ochranné prostredky.

Osobni ublizeni na zdravi zplisobené ulety
ulomk( nebo fragmentd, inhalaci prachu, narazy,
pofezanim, pichnutim, odéry, hlukem, vibracemi.
Rozmistéte material a zarizeni tak, aby umoziovaly
pohodinou a bezpe¢nou manipulaci, a vyhnéte
se stavéni hromad, které by mohly povolit nebo
spadnout.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich pFedmétGA
nasledkem naraz(, uder(, zarez(, pritlaceni.

Operace uvniti zafizeni musi byt provedeny s
potiebnou opatrnostia je treba se pfi nich vyhnout
styku se zahrocenymi soucastmi. A
Osobni ublizeni na zdravi, pichnuti, odéry.

Po ukonceni zasahu do zafizeni obnovte
vSechny bezpecnostni a kontrolni funkce a
presvédcte se o jejich funkcnosti jesté pied
opétovnym uvedenim zarizeni do cinnosti.
Vybuchy, pozary nebo otrava nasledkem uniku A
plynu nebo nespravnym odkourenim.

Poskozeni nebo zablokovani zafizeni nasledkem A
nekontrolované ¢innosti.

Nezahajujte Zadnou operaci bez predbézné
kontroly, zda nedochazi k Gnikiim plynu; kontrolu
provedte pFisluSnym méficem.

Vybuchy, pozary nebo otravy nasledkem uniku A
plynu z poskozenych/odpojenych potrubi nebo
vadnych/odpojenych soucasti.

Nezahajujte Zadnou operaci bez predbézné
kontroly, zda se nevyskytuji volné plameny nebo
zapalné zdroje.

Vybuchy nebo pozary nasledkem uniku plynu

z poskozenych/odpojenych potrubi nebo
vadnych/odpojenych soucasti.

Ujistéte se, zda nejsou ucpané priichody pro odvod
a ventilaci.

Vybuchy, pozary nebo otrava nasledkem A
nespravné ventilace nebo odkoureni.

Ujistéte se, zda se na odvadécich potrubich
nevyskytuji tniky.

Otravy zpUsobené nespravnym odkourenim. A

ZAKLADNI UDAJE

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom narazov, A
zakopnutia atd.

Chrante zariadenie a okolie pracovného
priestoru pouzitim vhodného materialu.
Poskodenie zariadenia alebo okolitych predmetov A
nasledkom odlietavania ulomkov, uderov, zarezov.
Manipulujte so zariadenim s pouzitim
vhodnych ochran a s potrebnou opatrnostou.
Poskodenie zariadenia alebo okolitych predmetov
nasledkom narazov, Uderov, zérezov, pritlacenia. A
Pocas cinnosti pouzivajte ochranny odev a
osobné ochranné prostriedky.

Osobné ublizenie na zdravi spdsobené
odlietavanim  Ulomkov alebo fragmentov, A
inhaldciou  prachu, narazmi, porezanim,

pichnutim, odermi, hlukom, vibraciami.

Rozmiestnite material a zariadenia tak, aby
umoznovali pohodinu a bezpe¢ni manipulaciu, a
vyhnite sa staveniu hromad, ktoré by mohli povolit
alebo spadnut.

Poskodenie zariadenia alebo okolitych predmetov A
nasledkom narazov, Uderov, zérezov, pritlacenia.
Operacie vnutrizariadenia musia bytvykonané

s potrebnou opatrnostou a treba sa pri nich vyhnat
styku so zahrotenymi suicastami.

Osobné ublizenie na zdravi, pichnutie, odery. A
Po ukonceni zasahu do zariadenia obnovte
vietky bezpecnostné a kontrolné funkcie a
presvedcte saoich funkcnostieste pred opatovnym
uvedenim zariadenia do Cinnosti.

EVybuchy, poziare alebo otrava nasledkom uniku A
plynu alebo nespravnym odvedenim dymu.
Poskodenie alebo zablokovanie zariadenia A
nasledkom nekontrolovanej Cinnosti.

Nezacinajte ziadnu operaciu bez predbeznej
kontroly, ¢i nedochadza k nikom plynu; kontrolu
vykonajte prislusSnym meradlom.

Vybuchy, poziare alebo otravy nasledkom uniku A
plynu z poskodenych/ odpojenych potrubi alebo
chybnych/odpojenych sucasti.

Nezadinajte ziadnu operaciu bez predbeznej
kontroly, ¢i sa nevyskytujui volne plamene alebo
zapalné zdroje.

Vybuchy alebo poziare nasledkom dniku plynu A
z poskodenych/odpojenych potrubi alebo
chybnych/odpojenych sucasti.

Uistite sa, Ci nie su zapchaté prechody na odvod a
ventilaciu.

Vybuchy, poziare alebo otrava nasledkom A
nespravnej ventilacie alebo odvedenia dymu.

cz-sk/17 [OWNI=agelN



ZAKLADNI UDAJE

Aktivaci prislusnych odvzdusnéni vyprazdnéte
soucasti, které by mohly obsahovat teplou vodu,
jesté predtim, nez s nimi budete manipulovat.
Osobni ublizeni na zdravi nasledkem popalenin. A
Provedte ocisténi soucastiod vodniho kamene

za dodrzeni pokynii uvedenych v bezpecnostnim
listu pouzitého vyrobku, vyvétrejte pritom dané
prostredi, pouzijte osobni ochranné prostredky,
zabrante smésovani odlisSnych vyrobki a ochrante
zafizeni a okolni predméty.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem styku kuze
nebo odi s kyselymi latkami, inhalace nebo poziti
Skodlivych chemickych latek.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmétd A
nasledkem koroze zplisobené kyselymi ldtkami.
Hermeticky uzaviete otvory pouzivané pro
snimani tlaku nebo regulaci plynu.

Vybuchy, pozary nebo otravy nasledkem uniku A
plynu z otevienych Usti.

Ujistéte se, ze jsou trysky a horaky kompatibilni s
pouzitym plynem.

Poskozeni zafizeni nasledkem nespravného A
horeni.

V pripadé, ze ucitite zapach spaleniny, nebo
pfi uniku koufe ze zafizeni vypnéte elektrické
napajeni zarizeni, zaviete kohout privodu plynu,
oteviete okna a upozornéte na vznikly problém
prislusného technika.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem popalenin, A
inhalace dym, otrava.

V pripadé, ze ucitite vyrazny zapach plynu, zavrete
kohout privodu plynu, oteviete okna a upozornéte
na vznikly problém prislusného technika.

Vybuchy, poZary nebo otravy. A

A ARISTON RENeATS

ZAKLADNE UDAJE

Uistite sa, ¢i sa na odvadzacich potrubiach
nevyskytuju uniky.

Otravy spbsobené nespravnym odvedenim A
dymu.

Aktivaciou prislusnych odvzdusneni vyprazdnite
sucasti, ktoré by mohli obsahovat teplu vodu, este
predtym, ako s nimi budete manipulovat.

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom ﬁ
popalenin.
Ocistite sucasti od vodného kamena

za dodrzania pokynov uvedenych v karte
bezpecnostnych udajov pouzitého vyrobku,
vyvetrajte pritom dané prostredie, pouzite
osobné ochranné prostriedky, zabrante miesaniu
odlisnych vyrobkov a ochraite zariadenie a okolité
predmety.

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom styku A
koze alebo oci s kyslymi latkami, inhalacia alebo
pozitie Skodlivych chemickych latok.

Poskodenie zariadenia alebo okolitych predmetov
nasledkom korozie spdsobenej kyslymi latkami. A
Hermeticky uzatvorte otvory pouzivané na
snimanie tlaku alebo regulaciu plynu.

Vybuchy, poziare alebo otravy nasledkom uniku A
plynu z otvorenych usti.

Uistite sa, ze su dyzy a horaky kompatibilné s
pouzitym plynom.

Poskodenie zariadenia nasledkom nespravneho A
horenia.

V pripade, ze ucitite zapach spaleniny, alebo

pri Uniku dymu zo zariadenia vypnite elektrické
napajanie zariadenia, zatvorte kohutik privodu
plynu, otvorte okna a upozornite na vzniknuty
problém prislusného technika.

Osobné ublizenie nazdravinasledkom popalenin, A
inhaldcia dymu, otrava.

V pripade, ze ucitite vyrazny zapach plynu, zatvorte
kohutik privodu plynu, otvorte okna a upozornite
na vzniknuty problém prislusného technika.
Vybuchy, poziare alebo otravy.



Celkovy

POPIS VYROBKU

pohled

POPIS VYROBKU

Celkovy pohlad

CARES S

§
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=\
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Vysvétlivky:

1. Odtah spalin

2. Snimac spalin

3. Primarni vyménik

4. lonizacni/ Zapalovaci elektroda
5. NTCsnimac vystupu

6. Tlumic

7.  Sekundarni deskovy vyménik
8  Sifén kondenzatu

9. Pojistny ventil 3 bar

10. Plynovy ventil

11. Napoustéci ventil

12. Filtr topného okruhu

13. Snimac pratoku TV

14. Cerpadlo s odvzdu$hovacem
15. Tricestny ventil

16. Snimac tlaku

17. NTC snimac zpatecky

18. Ventilator

19. Ridici deska

20. Tepelna pojistka vyméniku
21. Odbérné misto pro méfeni spalin

CARES S SYSTEM
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Vysvetlivky:

1. Odtah spalin

2. Snimac spalin

3. Hordk

4. loniza¢na/Zapalovacia elektroda
5. Snimac teploty vystupu

6. TImi¢

7. Sekundarny doskovy vymennik
8 Sifon

9. Poistny ventil (3 bar)

10. Plynovy ventil

11. Napustaci ventil

12. Filter vykurovacieho okruhu

13. Prietokovy snimac¢ TV

14. Cerpadlo s odvzdu$fovacim ventilom
15. Trojcestny ventil

16. Spinac tlaku Zap/Vyp

17. Snimac teploty spiatocky

18. Ventilator

19. Riadiaca doska

20. Tepelna poistka vymennika

21. Pripojky na analyzu spalin
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POPIS VYROBKU POPIS VYROBKU
Rozméry kotle Rozmery kotla
200 ,, 200
e L 8|
— e ==
g 1 N
VyS\,létIivky: , Vysvetlivky:
A. Vystup do topeni Nl A. Privod rozvodu
B. Vystup TUV ‘ =\ B. Vystup TUV
C. Pfivod plynu En = ] E%@% C. Privod plynu
D. Prl\{odvstudene vo,dy S = - ) . D. Privod studenej vody
E. Zpa,teska z :COIOen" $65% 678678658 R I 150 E. Spatny okruh rozvodu
R. Zpatecka zasobniku A BoC D E — 319 R. Spiatocka zésobnika
Instala¢ni $ablona Instalacna Sablona

Minimalni vzdalenosti

V' zdjmu snadného provddéni udrzbovych praci na kotli je
doporucenododrzovat minimalnivzdalenosti uvedené ve schématu.
Umisténi kotle podle pfedpisu zkontrolujte vodovahou.
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Minimalne vzdialenosti

V zaujme jednoduchého vykondvania udrzbovych prac na kotle
treba dodrziavat minimalne vzdialenosti uvedené v schéme.
Umiestnenie kotla skontrolujte podla predpisu vodovahou.

A ARISTON P2
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INSTALACE
UPOZORNENi! A
V BLIZKOSTI KOTLE SE NESMi NACHAZET

ZADNY HORLAVY PREDMET.

JENUTNO SE UJISTIT, ZE PROSTREDI URCENE K
INSTALACI A ZARIZENi, NA NEZ MA BYT PRIPOJEN,
ODPOVIDAJi PLATNYM PREDPISUM.

JESTLIZE SEV UVEDENE MiSTNOSTIVYSKYTUJi
PRACHOVE CASTICE A/NEBO AGRESIVNI PARA,
MUSI PRISTROJ FUNGOVAT NEZAVISLE NA
PRIVODU VZDUCHU Z TETO MiSTNOSTI.

UPOZORNEN! A
INSTALACE MUSI BYT PROVEDENA

ORGANIZACI S PRISLUSNYM OPRAVNENIM

PRO MONTAZ TOPENI A PLYNOVYCH SPOTREBICU.
UVEDENI DO PROVOZU PAK MUSI BYT PROVEDENO
AUTORIZOVANYM SERVISNiM TECHNIKEM
ARISTON.

INSTALACE MUSi SPLNOVAT PLATNE NORMY,
PREDPISY, VYHLASKY A HYGIENICKE POZADAVKY.

Upozornéni pied instalaci

Kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi, nez je bod varu.

Kotel musi byt napojen na systém topeni, dimenzovany na podkladé

jeho vykonu a jeho vlastnosti.

Dfive, nez pfistoupite k instalaci kotle, je nezbytné provést tyto

ukony:

- provést dukladny vyplach potrubi celého zafizeni, aby byly
odstranény event. zbytky po zavitovych fezech, po svafovani ci
celkové necistoty, které by mohly poskodit fadny chod kotle;

- ovérit si nastaveni kotle na funkci plynu, dodavaného do sité
(predist si véechny Udaje na $titku na obalu a na stitku technického
popisu kotle);

- zkontrolovat, ze vyfukové potrubi neni v nékterych mistech
priskrceno a Ze do ného nejsou pripojeny vyfuky z dalSich pfistrojl
- s vyjimkou, Ze by odpadni sit byla v souladu s platnymi predpisy
realizovéna pro pfipojeni vice uzivatel(;

- zkontrolovat, Zze v pfipadé pfipojeni na jiz dfive existujici kourovy
odtah je tento dokonale ¢isty a nejsou v ném deponovany spaliny,
protoze jejich eventuelni uvolnéni by mohlo ucpat prichod koure
a zpuUsobit tak nebezpecné situace;

- zkontrolovat, Ze v pfipoje napojeni na nevhodné koufovody byly
tyto zaslepeny;

- tak, kde voda vykazuje nadmérnou tvrdost muze existovat
moznost kumulace vodniho kamene s naslednym snizenim
ucinnosti komponentd kotle.

- neinstalujte pfistroj v oblastech, kde spalovany vzduch obsahuje
zvysené procento chloru (napf. bazénu) a/nebo jiné Skodlivé
produkty jako napfiklad amoniak (holi¢ské salony), alkalicka
¢inidla (pradelny).

- Mnozstvi siry v pouzitém plynu musi byt nizsi, nez stanovi platné
evropské normy: maximalni kratkodoba hodnota za rok: 150 mg/
m3 plynu a prdmeér za rok 30 mg/m3 plynu.

Pristroje typu C, jejichz spalovaci komora a okruh sani vzduchu jsou

vUci okolnimu prostiedi uzavieny, nemaji s ohledem na podminky

vétrani mistnosti a jejiho obsahu Zadnd omezeni.

Aby nedoslo k poskozeni fadné funkce kotle, musi byt misto pro jeho

instalaci vhodné s ohledem na mezni funkéni teplotu a chranéné

takovym zplsobem, aby se kotel nedostal do pifimého styku s

atmosférickymi jevy.

Kotel je projektovany pro zavéseni na sténu.

INSTALACIA
UPOZORNENIE!

V BLIiZKOSTI KOTLA SA NESMIE A
NACHADZAT ZIADNY HORLAVY PREDMET.
JENUTNE SA UISTIT, ZE PROSTREDIE URCENE

NA INSTALACIU A ZARIADENIE, NA KTORE MA
BYT PRIPOJENY, ZODPOVEDAJU PLATNYM
PREDPISOM.

AK SAV UVEDENEJ MIESTNOSTI VYSKYTUJU
PRACHOVE CASTICE A/ALEBO AGRESIVNA PARA,
MUSI PRISTROJ FUNGOVAT NEZAVISLE OD
PRIVODU VZDUCHU Z TEJTO MIESTNOSTI.

UPOZORNENIE! A
AKO INSTALACIU, TAK PRVE ZAPALENIE

KOTLA MUSI BYT VYKONANE

KVALIFIKOVANYM PERSONALOM TAK, AKO

TO PREDPISUJU PLATNE INSTALACNE NORMY

A EVENT. PREDPISY MIESTNYCH URADOV A
INSTITUCIi POSOBIACICH V ZDRAVOTNICTVE.

Upozornenia pred instalaciu

Kotol slizi na ohrev vody na teplotu nizsiu, nez je bod varu.

Kotol musi byt napojeny na systém kurenia, dimenzovany na

podklade jeho vykonu a jeho vlastnosti. Skér nez pristupite k

instalacii kotla, je nutné vykonat tieto ikony:

- dokladne vyplachnut potrubie celého zariadenia, aby boli
odstrdnené event. zvysky po zdvitovych rezoch, po zvarani Ci
celkové necistoty, ktoré by mohli poskodit riadny chod kotla;

- overit si nastavenie kotla na funkciu plynu dodavaného do siete
(precitat si vsetky Udaje na stitku na obale a na stitku technického
popisu kotla);

- skontrolovat, ze vyfukové potrubie nie je v niektorych miestach
priskrtené a Ze don nie su pripojené vyfuky z dalsich pristrojov

-svynimkou, Ze by odpadova siet bola v sulade s platnymi predpismi
realizovand na pripojenie viacerych pouzivatelov;

- skontrolovat, ze v pripade pripojenia na uz predtym existujuci
dymovy odtah je tento dokonale cisty a nie si v iom deponované
spaliny, pretoze ich eventudlne uvolnenie by mohlo upchat
prechod dymu a spdsobit tak nebezpecné situdcie;

- skontrolovat, Ze v pripade napojenia na nevhodné dymovody boli
tieto zaslepené;

-tam, kde voda vykazuje nadmernu tvrdost, moze existovat moznost
kumulacie vodného kamena s naslednym znizenim ucinnosti
komponentov kotla.

- neinstalujte pristroj v oblastiach, kde spalovany vzduch obsahuje
zvysené percento chléru (napr. bazéna) a/alebo iné Skodlivé
produkty ako napriklad amoniak (holi¢ské salény), alkalické Cinidla
(prdcovne).

- Mnozstvo siry v pouzitom plyne musi byt nizsie, nez stanovuju
platné eurdpske normy: maximélna kratkodoba hodnota za rok:
150 mg/m3 plynu a priemer za rok 30 mg/m3 plynu.

Pristroje typu C, ktorych spalovacia komora a okruh nasavania

vzduchu su voci okolitému prostrediu uzatvorené, nemaju s

ohladom na podmienky vetrania miestnosti a jej obsahu ziadne

obmedzenia.

Aby nedoslo k poskodeniu riadnej funkcie kotla, musi byt miesto

na jeho instalaciu vhodné s ohfadom na medznu funkénu teplotu

a chrdnené takym spdsobom, aby sa kotol nedostal do priameho

styku s atmosférickymi javmi.

Kotol je projektovany na zavesenie na stenu.
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INSTALACE

Kotel musi byt instalovan na takovou sténu, kterd unese jeho véhu.
PFi vytvafeni technického prostoru je nutno dbat na povinnost
dodrzovéani minimalnich vzdélenosti, které zarucuji dobry pfistup ke
véem castem kotle.

Pfipojeni plynu
Kotel byl vyprojektovan tak, aby mohl fungovat na razné druhy
plynu, dodavané do sité — viz nasledujici tabulku:

ZEME TYP KOTLE KATEGORIE
CARES S 24
CZ | CARES S SYSTEM 24 Il
CARES S 30 2H3P

Podle udajd na stitku na obalu a na pfistroji samotném, Ze je kotel
urceny pro zemi, kde ma byt instalovan, Ze kategorie plynu, na ktery
byl kotel projektovén, odpovida kategorii plynu, ktery je v distribuci
v zemi urceni.

Plynové potrubi musi byt realizovdno a dimenzovano podle
pfislusnych specifickych norem a na zékladé maximalniho vykonu
kotle; ujistéte se rovnéz o spravném dimenzovéni a pfipojeni
uzaviraciho kohoutku.

Pred instalaci doporucujeme provést dlikladné vycisténi plynového
potrubi za Ucelem odstranéni zbytkovych castic, které by mohly
ohrozit fadny chod kotle.

Je nutné ovéfit, zda pouzivany plyn odpovida kategorii plynu, na niz
byl kotel nastaven (viz stitek na samotném kotli).

Kromé toho je dullezité ovéfit tlak plynu (metan nebo LPG), ktery
bude pouzit na provoz kotle; jestlize by tlak byl nedostatec¢ny,
mohl by omezit vykon generétoru s tim souvisejicimi nasledky pro
uzivatele.

Hydraulické pfipojeni

Na nasledujicim obrazku jsou uvedeny spojky pro hydraulické a
plynové napojeni kotle. Ovéite si, ze maximalni tlak vodovodni
sité neprevysuje 6 bar; v opacném piipadé je tfeba nainstalovat
omezovac tlaku.

Pohled na pfipojky kotle

INSTALACIA

Kotol musi byt instalovany na taku stenu, ktord unesie jeho
hmotnost.

Pri vytvarani technického priestoru je nutné dbat na povinnost
dodrziavat minimalne vzdialenosti, ktoré zarucuju dobry pristup k
vsetkym castiam kotla.

Pripojenie plynu
Kotol bol vyprojektovany tak, aby mohol fungovat na rézne druhy
plynu dodavané do siete - pozrite nasledujicu tabulku:

KRAJINA TYP KOTLA KATEGORIA
CARES S 24
sK CARES S SYSTEM 24 Il
CARES S 30 2H3P

Podla udajov na stitku na obale a na pristroji samotnom, ze je kotol
urceny pre krajinu, kde ma byt instalovany, ze kategoéria plynu, na
ktory bol kotol projektovany, zodpoveda kategérii plynu, ktory je v
distribucii v krajine urcenia.

Plynové potrubie musi byt realizované a dimenzované podla
prislusnych $pecifickych noriem a na zaklade maximalneho vykonu
kotla; uistite sa zéroven o sprdvnom dimenzovani a pripojeni
uzatvaracieho kohutika.

Pred instaldciou odporicame dékladne vycistit plynové potrubie
s cielom odstranit zvyskové castice, ktoré by mohli ohrozit riadny
chod kotla.

Je nutné overit, ¢i pouzivany plyn zodpoveda kategdrii plynu, na
ktoru bol kotol nastaveny (pozrite stitok na samotnom kotle).
Okrem toho je dolezité overit tlak plynu (metédn alebo LPG), ktory
bude pouzity na prevadzku kotla; ak by bol tlak nedostatocny,
mohol by obmedzit vykon generatora s tym stvisiacimi nasledkami
pre pouzivatela.

Hydraulické pripojenie

Na nasledujucom obrdzku su uvedené spojky pre hydraulické a
plynové napojenie kotla. Overte si, Ze maximalny tlak vodovod-
nej siete neprevysuje 6 bar; v opa¢nom pripade treba nainstalovat
obmedzovac tlaku.

Pohlad na pripojky kotla

CARES S

A =Vystup do topeni

B =VystupTV

C = Privod plynu

D = Privod studené vody

E =Zpatecka z topeni

F = Prepad pojistného ventilu topeni
G = Plnici kohout

H= Vypoustéci ventil

| = Odvod kondenzatl

R Zpatecka zasobniku

CARES S SYSTEM

A =Vystup do kurenia

B = Vystup TUV

C = Privod plynu

D = Privod studenej vody

E = Spiatoc¢ka z kurenia

F = Prepad poistného ventilu kurenia
G = Napustaci ventil

H = Vypustaci ventil

| = Odvod kondenzatu

R = Spiatocka zasobnika
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INSTALACE

Grafické znazornéni zbytkové vytlacné vysky obéhového
cerpadla
Pokud se tyka dimenzovani potrubi

INSTALACIA

Grafické znazornenie zvyskovej vytlacnej vysky obehového

cerpadla y
Co sa tyka dimenzovania

a vyhtevnych téles zafizeni je tfeba nea p?,trUb'a 'ad yyhrevnykc)h
ovéfit hodnotu zbytkové vytla¢né . te |e§, hza(;la enia, Vtkre a!
vysky v zavislosti na pozadovany O\’/te;;léne' o,gT(Otu éz'gosstc’)\(l)ecj
vykon, a to podle hodnot uvedenych v 5 = vytlacnej vysky v zavisiosti
nasledujicim grafu: (Udaje v mbar a kW | poza,dovanefjo vykonu,’ ato
na vystupu z kotle). . o podla hodnét uvedenych v
L nasledujicom grafe: (Udaje v
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Cisténi topného zarizeni

V pfipadé vymény za stard zafizeni se ¢asto zjisti pfitomnost
vodnich substanci a aditiv, které mohou mit negativni vliv na
funk¢énost a zivotnost nového kotle.

Pred ptipojenim kotle na zatizeni je i u novych zafizeni nutné
provést dukladné proplachnuti, aby byly odstranény pfipadné
zbytky nebo necistoty, které by mohly negativné ovlivnit jeho
spravnou funkci.

Zkontrolujte, zda objem expanzni nadoby topeni odpovida objemu
vody v systému.

Pietlakové zafizeni

Pripojeni na kanalizaci je nutno provést pres volnou hladinu tak,
aby byly pfipadné uniky z pojistnych ventili kontrolovatelné
uzivatelem. V pfipadé vzduti kanalizace nesmi dojit k zaplaveni
kotle.

Skody na zafizeni nebo majetku zptsobené nefunkénim odvodem
prepadu do kanalizace nejsou pfedmétem odpovédnosti vyrobce.
Skody nadmérnou spotfebou vody zpUsobené protékajicim
pojistnym ventilem zdsobniku nejsou pfedmétem odpovédnosti
vyrobce.

Instalace s vyhfivanim podlahy

U instalaci s s podlahovym vytadpénim namontujte na vystup ohfevu
podlahy bezpeénostni termostat. Pro elektrické zapojeni termostatu
viz odstavec,,Elektricka pfipojeni”.

V pripadé pfilis vysoké vychozi teploty se kotel vypne pro topeni
i ohfev vody. Kotel se znovu spusti, jakmile se vypne termostat s
automatickym obnovenim.

V ptipadé, Ze neni mozné termostat nainstalovat, musi byt instalace
podlahového vytapéni chrdnéna termostatickym ventilem nebo by-
passem, aby nevznikla na podlaze pfili$ vysoka teplota.

I’lh

Cistenie vykurovacieho okruhu

V pripade montaze na jestvujuci vykurovaci systém sa casto zisti
pritomnost vodnych substancii a aditiv, ktoré mézu mat negativny
vplyv na funk¢nost a Zivotnost nového kotla.

Pred pripojenim kotla na vykurovaci okruh je aj u novych instalacii
nutné previest dokladné preplachnutie, aby boli odstranené
pripadné zbytka alebo necistoty, ktoré by mohli negativne
ovplyvnit jeho spravnu funkciu.

skontrolujte, ¢i objem expanznej nddoby zodpoveda obsahu vody
v systéme.

Poistny ventil

Pripojenie na kanalizaciu je nutné vykonat cez volnu hladinu tak,
aby boli pripadné uniky z poistnych ventilov kontrolovatelné
pouzivatelom. V pripade vzdutia kanalizdcie nesmie dojst k
zaplaveniu kotla.

Skody na zariadeni alebo majetku spésobené nefunkénym
odvodom prepadu do kanalizacie nie sUu predmetom
zodpovednosti vyrobcu.

Skody z dévodu nadmernej spotreby vody spdsobene;j
pretekajucim poistnym ventilom zdsobnika nie su predmetom
zodpovednosti vyrobcu.

Instalacia s vyhrievanim podlahy

V pripade instalacii s podlahovym vykurovanim namontujte
na vystup ohrevu podlahy bezpecnostny termostat. Elektrické
zapojenie termostatu — pozrite odsek ,Elektrické pripojenia”.

V pripade prilis vysokej vychodiskovej teploty sa kotol vypne pre
kurenie aj ohrev vody. Kotol sa znovu spusti, hned' ako sa vypne
termostat s automatickym obnovenim.

V pripade, Ze nie je mozné termostat nainstalovat, musi byt instalacia
podlahového vykurovania chranena termostatickym ventilom alebo
by-passom, aby nevznikla na podlahe prili$ vysoka teplota.
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INSTALACE

Pfipojeni zasobniku (CARES S SYSTEM)

Kotel je sestrojen za Ucelem fizeni pfipravy teplé vody
prostiednictvim zasobniku.

Rizeni teploty je provadéno pomoci sondy NTC (viz elektrické
schéma).

V pfipadé fizeni teploty termostatem je nutné zménit verzi kotle
(ze zasobniku na System) prostfednictvim menu 2/podmenu 2/
parametru 8. Podrobnéjsi informace Ize nalézt v manualu.

MODELY SYST’EM 5

AUTOMA]'ICKY SYSTEM DESINFEKCE A
(TEPELNA SANITACE)

Legionella je bakterie ve tvaru tycinky pfitomna ve

vsech zdrojich vody. Legionafska nemoc je pneumonie
zpUsobend vdechovanim druhu legionella. Z toho
divodu by se v zasobniku mélo zabranit dlouhodobému
stani vody, tj. zasobnik by mél byt pouzivan pravidelné
nebo vypustén minimalné 1x tydné.

Evropsky standard CEN/TR 16355 dava doporuceni pro
zabranéni rastu legionelly v pitné vodé, existuji ale také
narodni normy, které jsou stale platné.

Kotel CARES S SYSTEM s externim zasobnikem (v piipadé fizeni
NTC cidlem - parametr 228=1) pouziva systém automatické
tepelné sanitace, z vyrobniho zavodu prednastaven na ZAPNUTO
(parametr 257 v oblasti pro technika). Tento systém je spustén
pfi kazdém pripojeni kotle do elekttiny, pfipadné kazdych 30 dni
(pokud teplota vody v zasobniku nepresahla 59°C) a ohfiva vodu
v zasobniku na teplotu 60°C po dobu 1 hodiny.

Frekvenci tepelné sanitace je mozné
nastavit parametrem 258 v servisnim
menu.

Pokud je funkce aktivni, displej ukazuje
“Ab".,

INFORMUJTE UZIVATELE O PROVOZU

TETO FUNKCE, ABY SE ZABRANILO MOZNYM ZRANENIM LIDI,
ZVIRAT NEBO SKODAM NA MAJETKU.

Je doporuceno nainstalovat smésovaci ventil na vystupu TV, aby
se zabranilo pripadnému opareni.

FUNKCE JE VYPNUTA, POKUD JE KOTEL V
REZIMU POUZE VYTAPENI.

Tato funkce je Gi¢inna pouze pro samotny zasobnik, pro ochranu
celého systému a dalSich ptipojnych mist kontaktujte prosim
kvalifikovaného technika.

VAROVANI: POKUD JE AKTIVNI FUNKCE TEPELNE SANITACE,

TEPLOTA VODY MUZE ZzPUSOBIT OPARENI. VYZKOUSEJTE
TEPLOTU VODY PRED KOUPELI NEBO PRED SPRCHOVANIM.

OWNIERe Nl 24/ CZ-SK

INSTALACIA

Pripojenie zasobnika (CARES S SYSTEM)

Kotol je vyrobeny za G¢elom riedenia vyroby teplej vody v zasobniku.
Riedenie teploty sa prevadza pomocou snimaca teploty NTC (vid. el.
schéma).

V pripade riadenia teploty termostatom je nutné zmenit verziu kotla
(zo zdsobnika na System) prostrednictvom menu 2/ podmenu 2/
parametra 8.

podrobnejsi informacie vid ndvod pripojovacej sady zasobnika.

MODELY SYSTEM

AUTOMA:I'ICKY SYSTEM DEZINFEKCIE A
(TEPELNA SANITACIA)

Legionella je baktéria v tvare tycinky pritomna vo vsetkych
zdrojoch vody.

Legionarska choroba je pneumonia spdsobend vdychovanim
druhu legionella. Z tohoto dévodu by sa v zdsobniku malo
zabrénit dlhodobému stétiu vody, tj. zasobnik by mal byt
pouzivany pravidelne alebo vypusteny minimalne 1x tyzdenne.

Eurépsky Standard CEN/TR 16355 déva doporucenie pre
zabrénenie rastu legionelly v pitnej vode, jestvuju tiez ale
narodné normy, ktoré su stale platné.

Kotol CARES S SYSTEM s externym zasobnikom (v pripade
riadenia NTC snimacom - parameter 228=1) pouziva systém
automatickej tepelnej sanitacie, z vyrobného zavodu Aktivované
(parameter 257 v servisnom menu)

Tento systém je uvedeny do cinnosti pri kazdom pripojeni
kotla na el. siet, pripadne kazdych 30 dni (pokial teplota vody
v zasobniku nedosiahla 59°C) a ohrieva vodu v zasobniku
na teplotu 60°C pocas 1 hodiny.
Frekvenciu tepelnej sanitacie je mozné
nastavit parametrom 258 v servisnom
menu.

Pokial je funkcia aktivna, displej
zobrazuje “Ab".

INFORMUJE UZIVATELA O PREVADZKE TEJTO FUNKCIE ABY SA
ZABRANILO MOZNYM ZRANENIM LUDI, ZVIERAT ALEBO SKODAM
NA MAJETKU.

Je doporucené instalovat zmiesavaci ventil na vystupe TV, aby sa
zabranilo pripadnému opareniu.

FUNKCIA JE DEAKTIVOVANA, AK JE KOTOL V
REZIME IBA VYKUROVANIE.

Tato funkcia je Uc¢inna iba pre samotny zasobnik, pre ochranu
celého systému a dalsich pripojnych miest prosim kontaktujte
kvalifikovaného technika.

VAROVANIE: AK JE AKTIVNA FUNKCIA TEPELNEJ SANITACIE,
TEPLOTA TV MOZE SPOSOBIT
OPARENIE. VYSKUSAJTE TEPLOTU VODY PRED JEJ POUZITIM.



INSTALACE

Odvod kondenzatu

Vysokd energetickd ucinnost zpusobuje vznik kondenzatu, ktery
musi byt odstranén. Za timto Ucelem pouZzijte plastovou trubku,
aby se uvnitf kotle nehromadil Zddny kondenzat. Tato trubka musi
byt ptipojena k sifonu tak, aby byla stile na ocich (kvali vizudlni
kontrole).

Béhem instalace dodrzujte platné predpisy dané zemé a pfislusna
nafizeni mistnich zdravotnickych organizaci.

Zkontrolujte pfipojeni trubky pro odvod kondenzatu:

- pii pfipojeni nesmi dojit k jejimu sevieni

- nesmi vytvorit tvarem labuti krk

- dbejte na to, aby byla ze sifénu propojena s atmosférou.

Pro odvod kondenzatd pouzivejte vyhradné trubky odpovidajici
normam.

Pritok kondenzatli muze dosahnout az 2 litrd za hodinu.
Kondenzéty jsou kyselé povahy (PH bliZici se 2), proto je nutné pred

ukonem dodrzet viechna opatieni.

PRED PRVNiM SPUSTENIM PRISTROJE JE
NUTNE NAPLNIT SIFON VODOU. ZA TiMTO
UCELEM NALIJTE JESTE PRED MONTAZi
ODVODNIHO ZARIZENI CCA 1/4 LITRU VODY
OTVOREM PRO ODVOD, NEBO ODSROUBUJTE
SIFON UMISTENY POD KOTLEM, NAPLNTE JEJ
VODOU A ZNOVU JEJ NAMONTUJTE.

POZOR! NEDOSTATEK VODY V SIFONU MA ZA

NASLEDEK UNIK SPALIN DO OKOLNiHO VZDUCHU.

INSTALACIA

Odvod kondenzatu

Vlysoka energetickd ucinnost sposobuje vznik kondenzatu, ktory
musi byt odstraneny. Na tento uUcel pouzite plastovu rarku, aby
sa vnutri kotla nehromadil Ziadny kondenzat. Tato rdrka musi byt
pripojena k siféonu tak, aby bola stale na ociach (kvoli vizudlnej
kontrole).

Pocas instalacie dodrzujte platné predpisy danej krajiny a prislusné
nariadenia miestnych zdravotnickych organizicii.

Skontrolujte pripojenie rurky na odvod kondenzétov:

- pri pripojeni nesmie doéjst k jej zovretiu

- nesmie vytvorit tvarom labuti krk

- dbajte na to, aby bola zo sifonu prepojena s atmosférou.

Na odvod kondenzatov pouzivajte vyhradne rarky zodpovedajuce
normam.

Prietok kondenzdtov moze dosiahnut az 2 litre za hodinu.
Kondenzaty su kyslej povahy (pH bliZiace sa 2), preto je nutné pred
ukonom dodrzat vsetky opatrenia.

PRED PRVYM SPUSTENIM PRISTROJA

JENUTNE NAPLNIT SIFON VODOU. NA TENTO

UCEL NALEJTE ESTE PRED MONTAZOU
ODVODNEHO ZARIADENIA CCA 1/4 LITRA VODY
OTVOROM NA ODVOD ALEBO ODSKRUTKUJTE
SIFON UMIESTNENY POD KOTLOM, NAPLNTE HO
VODOU A ZNOVU HO NAMONTUJTE.

POZOR! NEDOSTATOK VODY V SIFONE MA ZA
NASLEDOK UNIK SPALIN DO OKOLITEHO VZDUCHU.
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Hydraulické schéma

INSTALACIA

Hydraulicka schéma

CARES S

Vysvétlivky:
. Snimac¢ spalin
Primarni vymeénik
loniza¢ni/ Zapalovaci elektroda
Cidlo teploty na zpateéce
Cidlo teploty na vystupu
Plynovy ventil
Sekundarni deskovy vyménik
Pojistny ventil 3 bar
Vypoustéci ventil

. Sifén

. Napoustéci ventil

. Filtr topného okruhu

. Snimac pratoku TV

Tricestny ventil

. Tlakomér

. Snimac tlaku

. Automaticky by-pass

. Cerpadlo

. Expanzni nddoba

. Ventilator

. Tepelna pojistka vyméniku

©NOUAWN =

NN = —m a3 2 a0 O
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CARES S SYSTEM

Vysvetlivky:

NV AWN =

NN = m a3 e e O
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Snimac spalin

Primarny vymennik
loniza¢néd/Zapalovacia elektréda
Snimac teploty spiatocky
Snimac teploty vystupu

Plynovy ventil

Sekundarny doskovy vymennik
Poistny ventil (3 bar)

Vypustaci ventil

. Sifon

. Napustaci ventil

. Filter vykurovacieho okruhu
. Prietokovy snimac TV

. Trojcestny ventil

. Tlakomer

. Tlakovy spina¢ Zap/Vyp

. Automaticky by-pass

. Cerpadlo s odvzdushovacim ventilom
. Expanzna nadoba

. Ventilator

. Tepelna poistka vymennika

21

J--20

L_16
L-15
L_14

12
__11
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INSTALACE

Pfipojeni saciho potrubi a odtahu spalin

Kotel je vhodny k provozu podle funkce v provedeni “B” (odebira
spalovaci vzduch z mistnosti) nebo v provedeni “C" (odebira
spalovaci vzduch z venkovniho prostoru). Pfi instalovani systému
odvodu koufre je tfeba vénovat pozornost tésnéni, aby nedoslo k
infiltraci koure do obéhu vzduchu.

U kondenzacnich kotll je nutno zajistit sklon vyfuku 3% smérem do
kotle.

V pfipadé instalovani v provedeni B musi byt mistnost, kde je kotel
umistén, ventilovana pomoci vhodného druhu nasavani vzduchu
ve smyslu platnych norem.V mistnostech, kde existuje riziko vzniku
korosivnich par (napf. pradelny, kadefnické salony, mistnosti uréené
pro galvanické procesy aj.) je nutné pouzivat instalaci typu C s
odbérem vzduchu pro hofeni z venkovniho prostoru. Takto bude
kotel chranén od plsobeni koroze.

Pfi realizaci systému odséavani/odvadéni koaxidlniho typu je nutné
pouzivat origindlni dily pro vedeni spalin a vzduchu nebo dily
certifikovanych vyrobc(.

Potrubi pro odvadéni koure se nesmi nachazet v blizkosti hoflavych
materidlG ani s nimi nesmi byt ve styku, nesmi prochazet stavebnimi
strukturami ani sténami z hoflavych materialQ.

Bude-li kotel instalovan vyménou za kotel predchozi, musi byt
systém pfivodu vzduchu i odfuku vzdy vyménén.

Spojovani trubek odvadéciho potrubi je provadéno spojem samec/
samice a tésnénim.

Spojky musi byt ulozeny proti sméru skluzu kondenzatu.

Typologie pfipojeni kotle na odvod spalin

- koaxialni pfipojeni kotle k odsavaci/odvadéci kourové trubce,

- zdvojené pripojeni kotle k odvadéci kourové trubce s nasdvanim
vzduchu zvendi,

- zdvojené pripojeni kotle k odvadéci kourové trubce s nasadvanim
vzduchu z prostredi.

Pri realizaci pfipojeni kotle ke koufové trubce musi byt pouzity

vyrobky odolné vici kondenzatu. Ohledné délky a zmén sméru

jednotlivych usekd konzultujte tabulku druht odvéadécich potrubi.

Tyto sady pro odsavéni/odvadéni koufe jsou dodavany oddélené od

zafizeni na zakladé odlisnych instalacnich reseni.

Pripojeni kotle ke koufové trubce je u vsech zafizeni realizovano

koaxialnim potrubim @60/100 nebo zdvojenym potrubim @ 80/80.

Ohledné ztrat v potrubich vychazejte z kamnaiského katalogu.

Pfi uvedeném navrhu rozmérl je treba vzit v Gvahu také pridavny

odpor.

Co se tyce zpusobu vypoctu hodnot ekvivalentnich délek a prikladt

instalace, konzultujte katalog zafizeni pro odkoureni

UPOZORNENI

ZKONTROLUJTE PRUCHODNOST ODVODU
SPALINA PRIVODU SPALOVACIHO NEBO
VETRACIHO VZDUCHU.

ZKONTRULJTE TESNOST SPOJU.

PRO KONDENZACNI KOTLE JE NUTNO POUZIT
ODKOURENI Z VHODNYCH MATERIALU. NA VYFUKU
NESMi BYT POUZIT HLINIK.

I\

INSTALACIA

Pripojenie nasavacieho potrubia a odtahu spalin

Kotol je vhodny na prevadzku podla funkcie B tak, ze odoberd
vzduch z miestnosti, zatial ¢o pri prevadzke podla funkcie C odobera
vzduch z vonkajsieho prostredia. Pri indtalovani systému odvodu
dymu treba venovat pozornost tesneniu, aby nedoslo k infiltracii
dymu do obehu vzduchu.

Horizontalna zostava musi mat sklon 3 % smerom ku kotlu kvoli
odvodu kondenzatu.

V pripade instalovania podla funkcie B musi byt miestnost, kde
je kotol umiestneny, ventilovand pomocou vhodného druhu
nasavania vzduchu v zmysle platnych noriem. V miestnostiach, kde
existuje riziko vzniku korozivnych par (napr. pracovne, kadernicke
salény, miestnosti ur¢ené na galvanické procesy a i), je velmi
dolezité pouzivat instalaciu typu C s odberom vzduchu na horenie z
vonkajsieho priestoru. Takto bude kotol chraneny pred posobenim
korozie.

Pri realizacii systému odsdvania/odvadzania koaxidlneho typu je
povinné pouzitie originalnych ndhradnych dielov.

Potrubie na odvadzanie dymu sa nesmie nachadzat v blizkosti
horlavych materidlov ani s nimi nesmie byt v styku, nesmie
prechadzat stavebnymi StruktUrami ani stenami z horlavych
materidlov.

Ak bude kotol instalovany vymenou za kotol predchadzajuci, musi
byt systém privodu vzduchu aj odfuku vzdy vymeneny.

Rurky odvadzacieho potrubia sa spajaju spojom samec/samica a
tesnenim.

Spojky musia byt ulozené proti smeru toku kondenzatu.

Typoldgia pripojenia kotla na odvod spalin

koaxidlne pripojenie kotla k odsdvacej/odvadzacej dymovej rire,

- zdvojené pripojenie kotla k odvadzacej dymovej rure s nasdvanim
vzduchu zvonku,

- zdvojené pripojenie kotla k odvadzacej dymovej rure s nasdvanim
vzduchu z prostredia.

Pri realizacii pripojenia kotla k dymovej rire musia byt pouzité
vyrobky odolné voci kondenzétu. V stvislosti s dizkou a zmenami
smeru jednotlivych Usekov konzultujte tabulku druhov odvadzacich
potrubi.

Tieto supravy na odsavanie/odvadzanie dymu su dodavané
oddelene od zariadenia na zaklade odlisnych inStalacnych rieseni.
Pripojenie kotla k dymovej rdre je na vietkych zariadeniach
realizované koaxialnym potrubim o 60/100 alebo zdvojenym
potrubim o 80/80.

V suvislosti so stratami v potrubiach vychadzajte z peciarskeho
katalégu. Pri uvedenom ndvrhu rozmerov treba vziat do uvahy
taktiez pridavny odpor.

Co sa tyka sposobu vypoctu hodnét ekvivalentnych dizok a
prikladov instaldcie, konzultujte katal6g zariadeni na odvod dymu.

I\

UPOZORNENIE

UISTITE SA, CI NIE SU ZAPCHATE
PRECHODY NA ODVOD A VENTILACIU.
PRE KONDENZACNE KOTLY MUSIi BYT
POUZITA IBA SUPRAVA VYFUKOVYCH
PLYNOV
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Vystup pro systém spaliny/vzduch je koncentricky 60/100. Pro
napojeni vzdy pouzijte pfislusnou pfipojovaci hlavici v rozméru

60/100, nebo redukovanou 80/125.

Pro oddélené vedeni pouzijte pfislusnou hlavici 2 x 80. Stredem jsou
vedeny vzdy spaliny. Vzduch mUze byt ptiveden vlevo nebo vpravo
po demontdzi zaslepky a instalaci pfislusné redukce.

INSTALACIA

Vystup pre systém spaliny/vzduch je koncentricky 60/100. Na
napojenie vzdy pouzite prislusnd pripajaciu hlavicu v rozmere
60/100 alebo redukovanu 80/125.

Na oddelené vedenie pouZzite prislusnu hlavicu 2 x 80. Stredom su
vedené vzdy spaliny. Vzduch méze byt privedeny vlavo alebo vpravo
po demontdzi zéslepky a instalacii prislusnej redukcie.

Tabulka délky potrubi sani / vyfuku

Tabulka délky potrubi sani / vyfuku

Maximalni délka saciho / vyfukového potrubi (m)
Typ odvodu spalin Maximalna dlZzka nasavacieho/vyfukového potrubia (m) Pramér potrubi (mm)
Typoldgia odvadzania dymu CARES S Priemer potrubia (mm)
24 /SYSTEM 24 29

c13

a3 10 5

C43 2 60/100
koaxidlni systémy B33 10 5
koaxialne systémy C13

a33 25 14

C43 2 80/125

B33 25 14

S1=S2

c13 37/37 23/23

a33 44/44 28/28 2 80/80
Zdvojené systémy C43 37/37 23/23
Zdvojené systémy S1+S2

C53

83 74 46 2 80/80

B23 74 46 2 80

S1.nasavani vzduchu S2. odvod spalin

AW e 28/ Cz-5K

S1. nasavanie vzduchu S2. odvod spalin




INSTALACE

Typologie nasavani vzduchu / vyfuku spalin

INSTALACIA

Typoldgia nasavania / vyfuku spalin

B - Spalovaci vzduch odebirany z mistnosti
Spalovaci vzduch prichadzajtci z miestnosti

samostatného nebo
kolektivniho, zabudovaného
do domu. Nasavani vzduchu
Z mistnosti

Odtah spalin do
dymovodu samostatného
alebo kolektivneho,
zabudovaného do domu
Nasavanie vzduchu z
miestnosti

B23 | Vyfuk plynt do venkovniho
prostiedi. Pfivod vzduchu z
mistniho prostredi
Vyfuk plynov do 4%§
vonkajsieho prostredia. oy
Privod vzduchu z miestneho
prostredia

B33 | Odtah spalin do koufovodu _

53

Odtah spalin vné a pfivod
vzduchu pres vnéjsi sténu
ne ve stejném tlakovém
poli.

Odtah spalin vonku a privod
vzduchu cez vonkajsiu
stenu nie v rovnakom
tlakovom poli.

C - Spalovaci vzduch, odebirany z
Spalovaci vzduch, prichadzajuic

venkovniho prostiedi
i z vonkajsieho prostredia

Cc13

Odtah spalin a nasavani
vzduchu pres vnéjsi sténu
ve stejném tlakovém poli.

Odtah spalin a nasavanie
vzduchu cez vonkajsiu
stenu v rovnakom tlakovom
poli.

83

Odtah spalin prostrednictvim
samostatného nebo
spolecného kourovodu,
vestavéného do budovy.
Privod vzduchu pres vnéjsi
sténu

Odtah spalin
prostrednictvom
samostatného alebo
spolo¢ného dymovodu,
zabudovaného do budovy.
Privod vzduchu cez vonkajsiu
stenu.

33

Odtah spalin a nasavani
vzduchu z vnéjsiho
prostiedi s terminalem na
stfese ve stejném tlakovém
poli

Odtah spalin a nasavanie
vzduchu z vonkajsieho
prostredia s terminalom
na streche v rovnakom
tlakovom poli

DOSTUPNE KONFIGURACE S POUZITIM SPECIFICKYCH SAD.
POZORNE SI PRECTETE INSTRUKCE OBSAZENE V NAVODU K

POUZITI SADY.

KONTAKTUJTE NASI POMOCNOU SLUZBU.

KONFIGURACIE DOSTUPNE S POUZITIM SPECIFICKYCH
SUPRAV. POZORNE SI PRECITAJTE POKYNY OBSAHENE V

NAVO

KONTAKTUJTE NASU POMOCNU SLUZBU.

DE NA POUZITIE SUPRAVY.

C43

Odtah spalin a sani vzduchu
koufovodem jednotlivym
nebo kolektivnim,
vestavénym do budovy

Odtah spalin a nasavanie
vzduchu dymovodom
jednotlivym alebo
kolektivnym, zabudovanym
do budovy

C(10)3 Odvod koufe a pfivod .
vzduchu v hromadném uff
odvodu spalin v
pretlakovych podminkéch.
Odvod spalin a t
nasavanie vzduchu v L
spolo¢nom dymovode ~T
pri pretlakovych H ezzz
podmienkach. =
JT l L
C(11)3 Odtah spalin a systém ==

nasavani vzduchu ve
schvdleném spole¢ném
potrubi v pretlakovych
podminkach.

Odvod spalin a systém
nasdvania vzduchu v
schvdlenom spolo¢nom
potrubi za pretlaku.
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UPOZORNENI

PRED JAKYMKOLI ZASAHEM NA KOTLI JE
TREBA VNEJSIM BIPOLARNIM VYPINACEM
ODPOJIT PRIVOD ELEKTRINY.

I\

Elektrické pripojeni

V zajmu vétsi bezpecnosti dejte elektrickou sit zkontrolovat
kvalifikovanym personalem.

Vyrobce nepfebira Zzadnou zodpoveédnost za event. Skody,
zplsobené tim, ze pfistroj nebyl fadné uzemnén ¢i za anomalie v
elektrické siti.

Oveéfte si, ze zafizeni je vhodné na maximalni absorbovany vykon
kotle podle udajd, vyznacenych na stitku.

Zkontrolujte, aby kabely mély odpovidajici prirez, v
pfipadé nesmi byt mensi, nez 0,75 mm2.

Bezchybné pfipojeni na ucinné uzemnéni je nezbytné k zajisténi
bezpecénosti pfistroje. Kotel je dodavan s napajecim kabelem, ktery
neni zakon¢en zastr¢kou.

Pripojovaci kabel musi byt napojen do sité 230V-50Hz, pficemz musi
byt dodrzena polarizace L-N a spravné uzemnéni.

V piipadé nutnosti vymény napajeciho kabelu se obratte na
kvalifikovany persondl, ke pfipojeni kotle pouzijte vodic¢ zemé (zluto/
zeleny), tj. nejdelsi z napajecich vodicl (viz vykres).

kazdém

Napajeci kabel

INSTALACIA

UPOZORNENIE

PRED AKYMKOLVEK ZASAHOM

DO KOTLA TREBA VONKAJSIM
BIPOLARNYM VYPINACOM ODPOJIT
PRIVOD ELEKTRINY.

I\

Elektrické pripojenie

V zdujme vacsej bezpecnosti dajte elektricku siet skontrolovat
kvalifikovanym personalom.

Vlyrobca nepreberd ziadnu zodpovednost za event. Skody spdsobené
tym, Ze pristroj nebol riadne uzemneny alebo sa v elektrickej sieti
vyskytuju anomadlie .

Overte si, ze zariadenie je vhodné na maximalny absorbovany
vykon kotla podla udajov vyznacenych na stitku. Skontrolujte, aby
kable mali zodpovedajuci prierez, v kazdom pripade nesmie byt
mensi nez 0,75 mm2.

Bezchybné pripojenie na Uc¢inné uzemnenie je nutné na zaistenie
bezpecnosti pristroja. Kotol je dodavany s napdjacim kablom, ktory
nie je zakonceny zastrckou.

Pripdjaci kdbel musi byt napojeny do siete 230 V/50 Hz, pricom
musi byt dodrzana polarizécia L-N a sprdvne uzemnenie. V pripade
nutnosti vymeny napajacieho kdbla sa obrdtte na kvalifikovany
personal; na pripojenie kotla pouzite vodi¢ zeme (Zlto-zeleny), t. j.
najdlhsi z napajacich vodicov (pozrite vykres).

Napajaci kabel

@L

¢ 60 mm 3

N e
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DULEZITE!

PRIPOJENi NA ELEKTRICKOU SiT MUSi BYT PROVEDENO
NAPEVNO (NE MOBILNi ZASUVKOU) A OPATRENO BIPOLARNIM
VYPINACEM SE VZDALENOSTi KONTAKTU ALESPON 3 MM).

Je zakazano pouziti rozdvojek, prodluzovacich kabelu ¢i adaptérd.
Na uzemnéni je zakdzédno pouzivat trubky hydraulického zafizeni,
topeni a plynu.

Kotel neni chranén proti nasledkdm uderu bleskem.

Je-li tteba vyménit pojistky v siti, pouzijte rychlé pojistky 2A.

O e 30/ Cz-sK

DOLEZITE!

PRIPOJENIE NA ELEKTRICKU SIET MUSi BYT VYKONANE
NAPEVNO (NIE MOBILNOU ZASUVKOU) A VYBAVENE
BIPOLARNYM VYPINACOM SO VZDIALENOSTOU KONTAKTOV
ASPON 3 MM.

Je zakdzané pouzitie rozvodiek, predlzovacich kablov ¢i adaptérov.
Na uzemnenie je zakdzané pouzivat rarky hydraulického zariadenia,
karenia a plynu.

Kotol nie je chraneny proti nasledkom uderu bleskom.

Ak treba vymenit poistky v sieti, pouzite rychle poistky 2A.




INSTALACE

Pfipojeni regulace a dalsiho pFislusenstvi

Za Ucelem pristupu ke svorkovnici regulace postupujte nasledovné:
- odpojte kotel od elektrické sité

- Demontujte predni kryt - viz str. 33

- Stisknéte bod 1 a odepnéte kryt pristrojové desky v bodé 2

INSTALACIA

Pripojenie regulacie a dalSieho prislusenstva

Pri pristupe k svorkovnici reguldcie postupujte nasledovne:

- odpojte kotol od elektrickej siete

- Demontujte predny kryt - pozri str. 33

- Zatlacte na bod 1 a odopnite kryt pristrojovej dosky v bode 2

Naleznete zde p¥ipojky pro:
BUS = Modula¢ni termostat BUS - pouze ARISTON
prislusenstvi
SE= venkovni ¢idlo l‘@‘l

TA1 = ON/OFF kontakt termostat 1. okruhu
Upozornéni: Pfipojeni termostatu k podlahovému vytapéni
viz schéma zapojeni na dalsi strané.

Pfipojeni termostatu podlahového systému

Najdete tu pripojky pre:

BUS = Modula¢ny termostat BUS - iba
prislusenstvo ARISTON BUS

SE= vonkajsi senzor

TA1 = ON/OFF kontakt termostat 1. okruhu
Upozornéni: Pripojenie termostatu k podlahovému

vykurovaniu - pozrite schému zapojenia na dal3ej strane.

Pripojeni termostatu podlahového systému

Termostat 1. okruhu
Termostat 1. okruhu

Havarijni termostat podlahového
topeni
p N

Havarijny termostat podlahového kurenia

sl |°" | O
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E"’\JD aaﬂ g8 iam\jagg /

Pfipojeni pokojového termostatu

- Privedte vodic termostatu k otvoru pobliz konektoru
- Pripojte kabely ke svorce TA1 a odstrarite mlstek

- Znovu pfipevnéte kryt k pfistrojové desce.

Pripojenie izbového termostatu

- Zavedte vodic termostatu do zdierky blizko konektora
- Pripojte kdble k svorke TA1 a odstrante mostik

- Znovu pripevnite kryt na pristrojovu dosku.

Al

UPOZORNENI!

PRO PRIPOJENi A UMISTENi KABELU VOLITELNYCH PERIFERNICH
JEDNOTEK DODRZUJTE UPOZORNENI TYKAJICI SE JEJICH
INSTALACE.

UPOZORNENIE!
PRI PRIPOJENI A UMIESTNENI KABLOV VOLITELNYCH PERIFERNYCH
JEDNOTIEK DODRZUJTE UPOZORNENIA TYKAJUCE SA ICH

INSTALACIE.
cz-sk/31 (OISR
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Elektrické schéma

V zdjmu dosazeni vys3si bezpecnosti je treba, aby kvalifikovany
personal provedl peclivou kontrolu elektrického zafizeni.

Vyrobce neni zodpovédny za eventuelni skody, zplisobené tim, ze
zafizeni nebylo uzemnéno, nebo ze elektricka sit vykazuje anomadlie.

INSTALACIA

Elektricka schéma

V zaujme dosiahnutia vyssej bezpecnosti treba, aby kvalifikovany
personal vykonal dokladnu kontrolu elektrického zariadenia.
Viyrobca nie je zodpovedny za eventudlne skody sposobené tym,
Ze zariadenie nebolo uzemnené alebo ze elektricka siet vykazuje
anomadlie.
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NTC ¢idlo na zpatecce topeni

NTC ¢idlo na vystupu do topeni
Snimac spalin

Snimac pratoku TV

Snimac tlaku

Tepelnd pojistka

Tticestny ventil

Cerpadlo

Ventilator

Plynovy ventil

loniza¢ni/ Zapalovaci elektroda
CN29 konektor

Model CARES S - Sonda solar - vstup
V modelech Cares S 24/30 (parametr 228 = 0)

NN HAWN =

—_ = =0
N=or

Model CARES S System - ¢idlo zdsobniku TUV
U modell Cares S System (s parametrem 228 = 1 nebo 2) se
konektor CN29 pouziva k pfipojeni sondy nédrze.

Pro pfipojeni sondy Ize pouzit konektor CN29 - solarni vstup.

NTC snimac spiatocky

NTC snimac vystupu

Snimac spalin

Snimac prietoku TV

Tlakovy spina¢ Zap/Vyp

Tepelnd poistka vymennika

Trojcestny ventil

Cerpadlo

Ventilator

Plynovy ventil

Zapalovacia/loniza¢na elektréda

Konektor CN29

Molel CARES S - Snimac solar vstup

Model CARES S 24/30 (paremeter 228=0)

Pre pripojenie snimaca pouzite konektor CN29
Modelo CARES S System - Snimac zasobnika

V modeloch systému Cares S (s parametrom 228 = 1 alebo 2)
sa na pripojenie sondy nddrze pouziva konektor CN29.

N HAWN =

NN (o)
N=or
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UVEDENI DO CINNOSTI

Priprava pro ¢innost

Za Ucelem zajisténi bezpecnosti a spravné ¢innosti kotle musi

jeho uvedeni do provozu provést vyhradné autorizovany servisni

technik Ariston

Napajeni elektrickym proudem

- zkontrolovat, aby napéti a frekvence napdjeni souhlasily s udaji

uvedenymi na Stitku kotle;

- ovéfit, aby pfipojeni odpovidalo polarité L-N;

- provéfit uc¢innost uzemnéni.

Napusténi a odvzdusnéni topného okruhu

Postupujte nasledovné:

- Oteviete kohout pfivodu studené vody;

- nadzvednéte uzavér automatického odvzdusnovaciho ventilu
umisténého na cerpadle;

- postupné oteviete plnici kohout kotle a jakmile za¢ne vytékat
voda zavrete odvzdusnovaci ventily na radiatorech;

- plnici kohout kotle uzaviete tehdy, kdyZ se na manometru
zobrazi tlak o hodnoté 1-1,5 bar.

UPOZORNENI!!

PRIPOJTE HADICI PRO ODVOD KONDENZATU A
PRED NAPUSTENIM A ODVZDUSNENIM

TOPNEHO OKRUHU

Pfivod plynu

Je tfeba postupovat nésledujicim zplsobem:

- ujistit se, Zze spalovany plyn odpovidé druhu plynu, vyznacenému
na Stitku kotle;

- otevfit vSechna okna a dvere;

- zabranit vzniku jisker ¢i volného plamene;

- oveéfit si tésnost zafizeni na dodévku plynu pomoci uzaviraciho
kohoutu, umisténého u kotle. Nejdfive kohout uzaviete a nasledné
otevrete, pficemz plynovy ventil musi byt zavieny (deaktivovany);
po dobu 10 minut nesmi plynové hodiny ukazovat zadny odbér i
prichod plynu.

Postup pFi zapnuti
Zapnéte kotel stisknutim tlacitka ON/OFF (ZAPNOUT/VYPNOUT) na
ovladdacim panelu; na displeji kotle se zobrazi:

UVEDENIE DO CINNOSTI

Priprava na c¢innost

S cielom zaistit bezpecnost a spravnu cinnost kotla musi jeho

uvedenie do prevadzky vykonat kvalifikovany technik spifajuci

zakonom stanovené poziadavky.

Napadjanie elektrickym priadom

- kontrolovat, aby napétie a frekvencia napéjania suhlasili s tdajmi
uvedenymi na stitku kotla;

- overit, aby pripojenie zodpovedalo polarite L-N;

- preverit Uc¢innost uzemnenia.

Napustenie a odvzdusnenie vykurovacieho okruhu

Postupujte nasledovne:

- Otvorte kohutik privodu studenej vody;

- naddvihnite uzaver automatického odvzdusnovacieho ventilu

umiestneného na cerpadle;

- postupne otvorte plniaci kohutik kotla a hned' ako za¢ne vytekat
voda, zatvorte odvzdusriovacie ventily na radidtoroch;

- plniaci kohutik kotla uzatvorte vtedy, ked' sa na manometri
zobrazi tlak s hodnotou 1 - 1,5 bar.

UPOZORNENIE!

PRIPOJTE HADICU PRE ODVOD KONDENZATU A
PRED NAPUSTENIM A ODVZDUSNENIM
VYKUROVACIEHO OKRUHU

Napajanie plynom

Treba postupovat nasledujucim spésobom:

- uistit sa, Zze spalovany plyn zodpoveda druhu plynu vyznac¢enému
na Stitku kotla;

- otvorit vietky okna a dvere;

- zabranit vzniku iskier ¢i volného plamena;

- overit si tesnost zariadenia na dodavku plynu pomocou
uzatvaracieho kohutika umiestneného pri kotle. Najskér kohutik
uzatvorte a nasledne otvorte, pricom plynovy ventil musi byt
zavrety (deaktivovany); v priebehu 10 mindt nesmu plynové
hodiny ukazovat ziadny odber ¢i prechod plynu.

Postup pri zapnuti B N
Zapnite kotol stlacenim tlacidla ON/OFF (ZAPNUT/VYPNUT) na
ovladacom paneli; na displeji kotla sa zobrazi:

(A ARISTON

a - rezim ¢innosti nastaveny prostiednictvim symbold M a A
b - prostfednictvim Cislic je zobrazena:

- vystupni teplota v reZzimu vytapéni

- nastavena teplota teplé vody v rezimu ohfevu TV

Déle je signalizovan priibéh nékterych funkci:

Funkce odvzdusnovani

Dobéh cerpadla

Dobéh pro TV

a - rezim ¢innosti nastaveny prostrednictvom symbolov M a A
b - prostrednictvom ¢islic je zobrazena:

- vystupna teplota v reZzime kurenia

- nastavena teplota teplej Uzitkovej vody v rezime ohrevu TUV
Dalej je signalizovany priebeh niektorych funkcii:

JulC

Funkcia odvzdusnovania

°C
Dobeh cerpadla ’ )

Dobeh pre TUV

cz-sk/33 (ORIl



UVEDENIi DO CINNOSTI

Prvni zapnuti
1. Ujistéte se, Ze:

- Jezavieny plynovy ventil;

- elektrické zapojeni bylo provedeno spravnym zplsobem. V
kazdém piipadé se ujistéte, Ze je Zlutozeleny vodi¢ pripojen
k funkénimu zemnicimu obvodu;

- s pomoci Sroubovaku nazvednéte uzavér automatického
odvzdusnovaciho ventilu;

- Zapnéte kotel (stisknutim tlacitka
ON/OFF) a zvolte pohotovostni
rezim - nejsou pfitomny zadné
pozadavky ze strany okruhu TUV
ani ze strany okruhu topeni.

- Kotel automaticky spusti
odvzdusnovaci cyklus pfiblizné 7
minut, ktery lze v piipadé potieby
prerusit stisknutim tlacitka 1.

Na koncizkontrolujte, zda je systém
zcela odvzdusnény, a pokud ne,
opakujte operaci stisknutim tlacitka 1 na 5 sekund.

Po jeho ukonceni zkontrolujte, zda doslo k uplnému
odvzdusnéni rozvodu, a v opa¢ném piipadé celou operaci
zopakujte.

- Odvzdusdnéte radiatory;

- Zkontrolujte, zda je potrubi pro odvod spalin vyhovujici a
bez ptipadnych ucpani.

- Ujistéte se, zda jsou oteviené eventualné potifebné nasavaci
otvory pro vétrani mistnosti (instalace typu B).

- Zkontrolujte, zda je sifén naplnén vodou; pokud ne, musi byt
naplnén. Pokud je tfeba ho naplnit vodou.

Pozn.: Pokud nebudete delsi dobu
pouzivat kotel, méli byste doplnit sifon
pred zapojenim kotle. V pfipadé, ze
nedoplnite sifon, hrozi, Zze se do ovzdusi

dostanou spaliny.

2. Oteviete plynovy kohout a zkontrolujte tésnost spoju véetné
spoju na kotli, a to kontrolou nulového prlichodu na pocitadle.
Odstrarite pfipadné uniky.

3. Tlac¢itkem 1 uvedte kotel do cinnosti volbou topeni nebo
produkce teplé vody pro sanitarni pouziti.

FUNKCE ODVZDUSNENI

FUNKCE ODVZDUSNENI JE

AUTOMATICKY AKTIVOVANA

PRVNIM ZAPNUTIM KOTLE

ELEKTRICKY.

Stisknutim tlacitka 1 na dobu 5 sekund kotel

aktivuje odvzdusdnovaci cyklus, ktery trva

pfiblizné 7 minut. Tato funkce muze byt prerusena stisknutim
tlacitka 1. Dle potfeby je mozné aktivovat novy cyklus.
Zkontrolujte, zda se kotel nachazi v Pohotovostnim rezimu a bez
pozadavkil z rozvodu topeni nebo rozvodu TV.

A ARISTON [ETNeATS

UVEDENIE DO CINNOSTI

Prvé zapnutie
1. Uistite sa, zZe:

- Jezavrety plynovy ventil;

- elektrické zapojenie bolo vykonané spravnym spésobom. V
kazdom pripade sa uistite, Ze je zltozeleny vodic¢ pripojeny k
funkénému uzemnovaciemu obvodu;

- pomocou skrutkovaca nadvihnite uzaver automatického
odvzdusnovacieho ventilu;

- Zapnite kotol (stlacenim tlacidla
ON/OFF) a zvolte pohotovostny
rezim - nie su pritomné Ziadne
poziadavky zo strany okruhu TUV
ani zo strany okruhu kurenia.

- Kotol automaticky spusti
odvzdusnovaci cyklus v trvani
priblizne 7 minut, ktory je mozné v
pripade potreby prerusit stlacenim
tlacidla 1.

Na konci skontrolujte, ¢i je systém
Uplne odvzdusneny, a ak nie, opakujte postup stla¢enim
klavesu 1 na 5 sekund.

Po jeho ukonceni skontrolujte, ¢i doslo k uplnému
odvzdusneniu rozvodu, v opacnom pripade celt operaciu
zopakujte.

- Odvzdusnite radiatory;

- skontrolujte, ¢i je potrubie na odvod spalin vyhovujuce a bez
pripadnych zapchati.

- Uistite sa, ¢i su otvorené eventualne potrebné nasavacie
otvory na vetranie miestnosti (instalacia typu B).

- Skontrolujte, ¢i je sifén naplneny vodou; pokial nie tak ho
musite doplnit vodou.

Pozn.: Ak nebudete kotol dlhsie pouzivat
, mali by ste doplnit sifon pred zapojenim
kotla.V pripade, ze nedoplnite sifon, hrozi,
Ze sa do ovzdusia dostanu spaliny.

2. Oteviete plynovy kohout a zkontrolujte tésnost spoji vcetné

spoju na kotli, a to kontrolou nulového priichodu na pocitadle.
Odstrarite pfipadné uniky.

3. Tlac¢itkem 1 uvedte kotel do c¢innosti volbou topeni nebo

produkce teplé vody pro sanitarni pouziti.

FUNKCIA ODVZDUSNENIA

FUNKCIA ODVZDUSNOVANIA

JE AUTOMATICKY AKTIVOVANA =
PRVYKRAT KOTLE ELEKTRICKE.

Stla¢enim tlacidla 1 na 5 sekund kotol

aktivuje odvzdusnovaci cyklus, ktory trava

priblizne 7 minut. Tato funkcia moéze byt

prerusena stlacenim tlacidla 1. Podla potreby je mozné aktivovat
novy cyklus. Skontrolujte, ¢i sa kotol nachadza v pohotovostnom
rezime a bez poziadaviek z rozvodu kurenia alebo rozvodu TUV.




UVEDENIi DO CINNOSTI

Postup kontroly spalovani
Poradi ukoni tohoto postupu se musi bezpodminecné
dodrzovat.

Ukon 1 - Kontrola vstupniho tlaku

Povolte sroub 1 a nasadte spojovaci trubku manometru do zasuvky
méreni tlaku.

Zapnéte kotel na maximdlni vykon, aktivujte funkci “Cisténi”

.
(stisknéte tlacitko na 10 sekund; na displeji se zobrazi napis £ 7).
Vstupni tlak by mél odpovidat hodnoté stanovené na zakladé typu
plynu, pro ktery byl kotel navrzen viz. Tabulka nastaveni plynu.

UVEDENIE DO CINNOSTI

Postup kontroly spalovania
Poradie ukonov tohto postupu sa musi bezpodmienecne
dodrziavat.

Ukon 1 - Kontrola vstupného tlaku

Povolte skrutku 1 a nasadte spojovaciu rirku manometra do zasuvky
merania tlaku.

Zapnite kotol na maximalny vykon, aktivujte funkciu ,cistenia”

(stla¢te tla¢idlo na 10 sekind; na displeji sa zobrazi napis &£ 7).
Vstupny tlak by mal zodpovedat hodnote stanovenej na zaklade
typu plynu, pre ktory bol kotol navrhnuty — pozrite Tabulku
nastavenia plynu.

Ukon 2 - Priprava méfFicich pristroji
Pripojte kalibrovany méfici pfistroj k méficimu mistu analyzy spalin
(vlevo), pficemz vysroubujte Sroub a vytdhnéte uzaveér..

Ukon 2 - Priprava meracich pristrojov
Pripojte kalibrovany meraci pristroj k meraciemu miestu analyzy
spalin (vlavo), pricom vyskrutkujte skrutku a vytiahnite uzéver.

Ukon 3 - Nastaveni CO2 p¥i maximalnim vykonu (uzitkova
voda)

Provedte Cerpani teplé uzitkové vody pfi maximalnim pritoku vody.
Stiskem tlacitka RESET na 10 sekund zvolte funkci Cisténi.

Pozor! Pri aktivaci funkce cisténi miiZe byt teplota vody vytékajici

z kotle vyssinez 65°C.

Na displeji se a ikonka £

Kotel je zapnuty na maximalni vykon.
Stisknutim tla¢itka 2 @ aktivujte ¢innost pii
maximalnim vykonu okruhu TUV. Na displeji se

zobrazi o

Ukon 3 - Nastavenie CO2 pri maximalnom vykone
(uzitkova voda)

Cerpajte teplu uUzitkovd vodu pri maximéalnom prietoku vody.
Stla¢enim tlacidla RESET na 10 sekund zvolte funkciu Cistenie.
Pozor! Pri aktivdcii funkcie cistenia méze byt teplota vody
vytekajlicej z kotla vyssia nez 65 °C.

Na displeji sa zobraz ikonka £-

Kotol je zapnuty na maximalny vykon.
Stlatenim tlacidla 2 @ aktivujte ¢innost pri
maximalnomyykone okruhu TUV. Na displeji

-
sa zobrazi b=

Pred vykonanim

Pfed provedenim analyzy spalovani CARES S 24 /30 analyzy spalovania

vyckejte T minutu, nezZ se kotel stabilizuje. Plyn ) CARES S 24 SYSTEM vyckajte 1 minutu, nez sa kotol stabilizuje.

Odectéte hodnotu CO2 (%) a porovnejte Plynovy Plynovy CO5 (%) MIN | Odpotitajte  hodnotu  CO2 (%) a

ji s hodnotami uvedenym v dale uvedené porovnajte ju s hodnotami uvedenymi

tabulce (hodnoty pro zavienou komoru). G20 89+9,9 8,9+9,9 v dalej uvedenej tabulke (hodnoty pre
G31 11,0+0,3 10,5+0,3 zatvorenu komoru).

Pozn.: Hodnoty pro uzavienou spalovaci komoru.

POZOR!

HODNOTA CO2 PRI MAXIMALNI VYKONU (TV) MUSI BYT VZDY
VYSSi NEZ 0,5% HODNOTY CO2 PRI MINIMALNIM VYKONU.
PRIKLAD: CO2 MAX=9,2%, HODNOTA CO2 MIN MUSIi BYT MENSI
NEBO ROVNA NEZ 8,7%.

Pozn.: Hodnoty pre uzatvorenu spalovaciu komoru

POZOR!

HODNOTA CO2 PRI MAXIMALNOM VYKONE (TV) MUSIi BYT
VYSSIA AKO 0,5% HODNOTY CO2 PRI MINIMALNOM VYKONE.
PRIKLAD: CO2 MAX=9,2%, HODNOTA CO2 MIN MUSi BYT MENSIA

ALEBO ROVNA 8,7%
cz-sk/35 [ONGIIEelN



UVEDENIi DO CINNOSTI

Pokud je odectena hodnota CO2 (%) odlisSna od hodnot
uvedenych v tabulce, sefidte plynovy ventil podle déle uvedenych
pokynd, pokud neni, piejdéte pfimo k ikonu 4.

Sefizeni plynového ventilu pfi maximalnim vykonu

Pro snizeni emisi CO2 nastavte plynovy ventil otdcenim
nastavovaciho Sroubu 4 ve sméru hodinovych rucicek (1/4 otoceni
upravi hodnotu CO2 o 0,2-0,4%). Po kazdé zméné nastaveni
vyckejte 1 minutu, aby se stabilizovala hodnota CO2.

Pokud namérena hodnota odpovida hodnoté uvedené v tabulce
A, nastaveni je hotové.V opa¢ném pfipadé zopakujte proces.
Pozn: Funkce kominik je automaticky deaktivovana po 30
minutach, nebo miize byt deaktivovana manualné kratkym
stisknutim tlacitka RESET.

UVEDENIE DO CINNOSTI

Ak je od¢itana hodnota CO2 (%) odlisna od hodnét uvedenych v
tabulke, nastavte plynovy ventil podla dalej uvedenych pokynov, ak
nie je, prejdite priamo k ukonu 4.

Nastavenie plynového ventilu pri maximalnom vykone

Kvoli znizeniu emisii CO2 nastavte plynovy ventil ota¢anim nas-
tavovacej skrutky 4 v smere hodinovych ruciciek (1/4 otocenie
upravi hodnotu CO2 0 0,2 - 0,4 %). Po kazdej zmene nastavenia
vyckajte 1 minutu, aby sa stabilizovala hodnota CO2.

Ak namerana hodnota zodpovedd hodnote uvedenej v tabulke A,
nastavenie je hotové.V opa¢nom pripade zopakujte proces.
Pozn.: Funkcia Kominar sa automaticky deaktivuje po 30
minutach alebo méze byt deaktivovana manualne kratkym
stla¢enim tlacidla RESET.

Ukon 4 - kontrola CO2 p¥i minimalnim vykonu
Stisknutim tlacitka 2 ©, kotel je spustén na
minimalni vykon.

)
Na displeji se zobrazi= —. _ =

Pfed provedenim analyzy spalovani vyckejte 1

minutu, nez se kotel stabilizuje.

Pokud se odectena hodnota CO2 (%) lisi 00,5 % od hodnoty
ziskané pfi sefizovani pfi maximalnim pratoku plynu, sefidte plynovy
ventil podle dale uvedenych pokynd, pokud se nelisi, prejdéte piimo
k dkonu 5.

Sefizeni plynového ventilu pfi maximalnim vykonu

Pro snizeni emisi CO2 nastavte plynovy ventil otdcenim
nastavovaciho $roubu 4 ve sméru hodinovych ruci¢ek (jedno
otoc¢eni upravi hodnotu CO2 o 0,2-0,4 %). Po kazdé zméné
nastaveni vyckejte 1 minutu, aby se stabilizovala hodnota CO2.
Pokud namérena hodnota odpovida hodnoté uvedené v tabulce
A, nastaveni je hotové.V opacném pfipadé zopakujte proces.
POZOR! Pokud se zménila hodnota CO2 pii minimalnim
napéti, je nutné zopakovat nastaveni pfi maximalnim vykonu.

Ukon 4 - kontrola CO2 pri minimalnom vykone
Stlacenim tlacidla 2 ©, sa kotol spusti na )
minimalny vykon. i

Na displeji sa zobrazi = —.

Pred vykonanim analyzy spalovania vyckajte 1

minutu, nez sa kotol stabilizuje.

Ak sa od¢itana hodnota CO2 (%) liSi 0 0,5 % od hodnoty ziskanej
pri nastavovani pri maximalnom prietoku plynu, nastavte plynovy
ventil podla dalej uvedenych pokynov, ak sa nelisi, prejdite priamo
k ukonu 5.

Nastavenie plynového ventilu pri maximalnom vykone

Kvoli znizeniu emisii CO2 nastavte plynovy ventil otacanim
nastavovacej skrutky 4 v smere hodinovych ruciciek (jedno
otocenie upravi hodnotu CO2 o 0,2 - 0,4 %). Po kazdej zmene
nastavenia vyckajte 1 minutu, aby sa stabilizovala hodnota CO2.
Ak namerana hodnota zodpoveda hodnote uvedenej v tabulke A,
nastavenie je hotové. V opa¢nom pripade zopakujte proces.
POZOR! Ak sa zmenila hodnota CO2 pri minimalnom napiiti, je
nutné zopakovat nastavenie pri maximalnom vykone.

T J —T

Ukon 5 - konec sefizovani

Stiskem tlacitka RESET opustte rezim €isténi.
Ukoncete cerpani.

Namontujte zpét celo pfistroje.

Namontujte zpét uzavér vyvoda spalovani.

OISRl 36/ CZ-SK

Ukon 5 - koniec nastavovania

Stlacenim tlac¢idla RESET opustite rezim cistenia.
Ukoncite Cerpanie.

Namontujte spat ¢elo pristroja.

Namontujte spét uzaver vyvodov spalovania.



UVEDENI DO CINNOSTI UVEDENIE DO CINNOSTI
Sefizeni maximalniho vykonu topeni SE‘,‘W e Nastavenie = maximalneho  vykonu
Tento parametr omezuje uzitny vykon I kuarenia
|
kotle. 30 | Tento parameter obmedzuje Uzitkovy
Proc.entz?\ .O('iip(?VIdajl h’odnote. lvykonu »s | vykon kotla.
mezi minimalnim (0) a jmenovitym (99) ; 28 Ppercentsd zodpovedaji hodnote vykonu
vykonem uvedeném v nasledujicim grafu. 5, ! o 198 medzi minimalnym (0) a menovitym (99)
Pro kontrolu maximalniho vykonu topeni ! cr&‘?‘ﬁ/’gﬁﬁyﬂ vykonom uvedenym v nasledujucom
kotle pouzijte Parametr 231. 15 BT L == grafe
I - d\@ ’ . . , .
10 | L= Na kontrolu maximalneho vykonu kurenia
fI'Z‘ _}///// kotla pouzite Parameter 231.
i
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Pomalé zapaleni

Tento parametr omezuje uzitny vykon kotle ve fazi zapaleni..
Procenta odpovidaji uzitnému vykonu v rozmezi mezi minimalnim
vykonem (0) a maximalnim vykonem (99)

Pro kontrolu pomalého zézehu kotle pouzijte Parametr 220.

Nastaveni zpozdéného zapaleni topeni

Prostfednictvim tohoto parametru 236 se nastavuje Cekaci doba
pred opétovnym zapalenim hofaku nasledné po jeho zhasnuti kvali
dosazeni teploty nastavené na termostatu.

Je mozné nastavit opozdéni od 0 do 7 minut.

Tabulka pro nastaveni plynu

Pomalé zapalenie

Tento parameter obmedzuje tzitkovy vykon kotla vo faze zapalenia.
Percentd zodpovedaju uzitkovému vykonu v rozmedzi medzi
minimalnym vykonom (0) a maximalnym vykonom (99).

Na kontrolu pomalého zazihu kotla pouzite Parameter 220.

Nastavenie oneskoreného zapalenia kurenia

Prostrednictvom tohto parametra 236 sa nastavuje ¢as ¢akania pred
opatovnym zapélenim horaka nasledne po jeho zhasnuti z dévodu
dosiahnutia teploty nastavenej na termostate.

Je mozné nastavit oneskorenie od 0 do 7 minut.

Tabulka pre nastavenie plynu

CARES S
porametr 24 /24 SYSTEM 30
G20 G31 G20 G31
Index Wobe inf. (15°C, 1013 mbar) (MJ/m3)
Index Wobe inf. (15 °C, 1013 mbar) (MJ/m3) 45,67 7069 45,67 7069
Tlak plynu na vstupu (mbar)
Tlak plynu na vstupe (mbar) 20 3 20 st
Pomale’ zape?len! 220 57 59
Pomalé zapalenie
V),/kon t(:fpen.l nastawt.elrjy, 531 61 60
Vykon kurenia nastavitelny
Min. vykon v %
Min. vykon v 0 233 5 6
Max. vykon topeni v %
Max. vykon kurenia v % 234 61 66
Max. vykon TUV v %
Max. vykon TUV v % 232 76 /8
Membrana plynového (@) mm " .
Membrana plynového (@) mm 580) 4.0 650) 4.3
max. ‘ff!tt"""i‘ "oga 2,49 183 3,07 2,25
Max./min. pratok plynu max. uzitkova voda
Max./min. prietok plynu max. topeni
(15°C, 1013 mbar) max. kurenie 212 1,55 254 186
(nat-m3/h) (LPG - kg/h) min
min 0,50 0,37 0,61 0,45

(*) Membranové plynu integrovan smésovace vzduch / plyn
(Nelze odstranit)

Zaména plynu

Tyto pfristroje jsou uréeny pro provoz sriznymi
typy plynu. Zménu plynu smi provadét pouze
kvalifikovany pracovnik. Tato zména plynu se
zajisti pomoci montazni soupravy s uzivatelskym
manualem.

(¥) Membranové plynu integrovany zmieSavaca vzduch / plyn
(Nemozno odstranit)

Zamena plynu

Tieto pristroje si uréené na prevadzku s ré6znymi
typmi plynu.

Zmenu plynu smie vykonavat iba kvalifikovany
pracovnik. Tato zmena plynu sa zaisti pomocou
montdaznej stpravy s pouzivatelskym manualom.
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UVEDENIi DO CINNOSTI UVEDENIE DO CINNOSTI

Funkce Aut Funkcia Aut

Funkce, kterd umoznuje kotli samostatné pfizpUsobit vlastni rezim Funkcia, ktora umoznuje kotlu samostatne prispdsobit vlastny
¢innosti (teplota topnych ¢lankd) vnéjsim podminkam rezim cinnosti  (teplota  vykurovacich  ¢lankov)
za Ucelem dosazeni a udrzovani pozadovanych hodnot vonkajs$im podmienkam s cielom dosiahnut a udrzovat
teploty prostiedi. . — pozadované hodnoty teploty prostredia.

Podle pfipojenych perifernich jednotek a podle poctu 1] .-' . Podla pripojenych periférnych jednotiek a podla poctu

spravovanych zén kotel samostatné reguluje teplotu na - ' l ' " spravovanych zén kotol samostatne reguluje teplotu
d /N

pfitoku. na pritoku.
Zajistéte nastaveni jednotlivych souvisejicich parametr( Zaistite nastavenie jednotlivych suvisiacich parametrov
(viz menu regulace). (pozrite menu reguldcie).
Za Ucelem aktivace funkce zménit parametr 224 S cielom aktivovat funkciu zmenit parameter 224
Za Ucelem ziskéni podrobnéjsich informaci konzultujte Navod k S cielom ziskat podrobnejsie informacie konzultujte Névod na
termoregulaci od ARISTON. termoregulaciu od ARISTON.
Piiklad 1:
Rozvop S JebiNou ZoNou (VysokA TEPLOTA) S TERMOSTATEM PROSTREDI ON/OFF Priklad 1:
+ EXTERNI SONDA: RozvoD s JEDINOU ZONOU (VYSOKA TEPLOTA) S TERMOSTATOM PROSTREDIA ON/OFF +
V tomto pfipadé je treba nastavit ndsledujici parametry: EXTERNA SONDA:
421 - Aktivace Termoregulace prostiednictvim snimacu V tomto pripade treba nastavit nasledujice parametre:
- zvolte 03 = pouze externi sonda 42 1- Aktivacia termoreguldcie prostrednictvom snimacov
42 2- Volba kfivky termoregulace (viz str. 25) - zvolte 03 = iba externd sonda
- zvolte pozadovanou kfivku na zdkladé druhu rozvodu, 42 2- Volba krivky termoregulacie (pozrite str. 25)
instalace, tepelné izolace budovy atd. - zvolte pozadovanu krivku na zaklade druhu rozvodu,
423- Paralelni posunuti kfivky, které umoziuje paralelné instaldcie, tepelnej izolacie budovy atd.
posunout kiivku zvysenim nebo snizenim nastavené teploty 423- Paralelné posunutie krivky, ktoré umoznuje paralelne
(ménitelné také uzivatelem, a to prostfednictvim oto¢ného posunut krivku zvysenim alebo znizenim nastavenej teploty
ovladace regulace teploty topeni, ktery pti aktivované funkci (menitelné taktiez pouzivatelom, a to prostrednictvom
aut. vykonava funkci paralelniho posunu kfivky). oto¢ného ovladaca reguldcie teploty kurenia, ktory pri

aktivovanej funkcii aut. vykonava funkciu paralelného
posunu krivky).
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OCHRANNE SYSTEMY KOTLE

Kotel je chranén pied poruchami funkce systém vnitini kontroly,
vykonavané elektronickou kartou, ktera v pripadé potreby cinnost
pfistroje zablokuje. V pfipadé blokovéni funkce se na displeji fidiciho
panelu zobrazi kéd, vztahujici se na druh zastaveni a na typ poruchy,
kterd jej generovala.

Pfipadaji v vahu dva druhy zastaveni funkce.

Bezpecnostni vypnuti
Tento druh chyby je ,pfechodného” typu, to znamena,

OCHRANNE SYSTEMY KOTLA

Kotol je chraneny pred poruchami funkcie systémom vnutornej
kontroly vykondvanej elektronickou kartou, ktord v pripade
potreby cinnost pristroja zablokuje. V pripade blokovania funkcie
sa na displeji riadiaceho panela zobrazi kéd vztahujuci sa na druh
zastavenia a na typ poruchy, ktord ho generovala.
Pripadaju do Uvahy dva druhy zastavenia funkcie.

Bezpecnostné vypnutie
Tento druh chyby je ,prechodného” typu, ¢o znameng,

ze po skonceni trvani pficiny, kterd ji zpUsobila, bude
automaticky vymazana. Na displeji blika “Err” a chybovy
kod (napt. Err/1I0) se symbolem ==.

Bezprostiedné po zruseni pfic¢iny zastaveni dojde k
obnoveni chodu kotle a opétovnému zahdjeni jeho

Ze po skonceni trvania priciny, ktord ju sposobila, bude
automaticky vymazand. Na displeji blikd &rr a chybovy kéd
(napr. Err/110) so symbolom .

Bezprostredne po zruseni pric¢iny zastavenia dojde k
obnoveniu chodu kotla a opdtovnému zacatiu jeho beznej

béZné ¢innosti.

V opacném pfipadé vypnéte kotel, pfepnéte vnéjsi elektricky
vypina¢ do polohy OFF, zavfete zaviraci ventil pfivodu plynu a
obratte se na kvalifikovaného technika.

Bezpec¢nostni zastaveni z diivodu nedostateény tlak vody
V pfipadé nedostate¢ny tlak vody v rozvodu topeni bude

¢innosti.
V opacnom pripade vypnite kotol, prepnite vonkajsi elektricky
vypina¢ do polohy OFF, zatvorte zatvéraci ventil privodu plynu a
obratte sa na kvalifikovaného technika.

Bezpecnostné zastavenie z dovodu nedostatocného tlaku vody
V pripade nedostato¢ného tlaku vody v rozvode kurenia

kotel signalizovat bezpecnostni zastaveni.

Na displeji se zobrazi kdéd 108 (napr. Err/108).
Zkontrolujte tlak na vodoméru a zaviete kohout, jakmile
tlak dosdhne 1-1,5 bar.

Cinnost systému muze byt obnovena doplnénim vody

bude kotol signalizovat bezpecnostné zastavenie.

Na displeji sa zobrazi kéd 108 108 (napr. Err/108).
Zkontrolujte tlak na vodoméru a zaviete kohout, jakmile
tlak doséhne 1-1,5 bar.

Cinnost systému moze byt obnovena doplnenim vody

prostfednictvim plniciho kohoutu, ktery se nachazi pod

kotlem.

V pfipadé opakovanych pozadavk( na doplnéni vypnéte kotel,
prepnéte vnéjsi elektricky vypinac¢ do polohy OFF, zaviete zaviraci
ventil pfivodu plynu a obratte se na kvalifikovaného technika za
ucelem kontroly pfitomnosti pfipadnych unikd vody.

Zablokovani ¢innosti

Tento druh chyby je ,trvalého” typu, to znamen4, ze chyba nebude
automaticky odstranéna. Na displeji se zobrazi kéd, ktery stfidavé
blika na napisu &rr (Err/50I) a zobrazi se symbol @Y.

Obnovte béznou ¢innost kotle stisknutim tlacitka RESET 5 na
ovladacim panelu.

Po nékolika pokusech o odblokovani je tfeba v piipadé, ze se
problém opakuje, pozadat o zésah kvalifi kovaného technika.

prostrednictvom plniaceho kohutika, ktory sa nachadza
pod kotlom.
V pripade opakovanych poZziadaviek na doplnenie vypnite kotol,
prepnite vonkajsi elektricky vypina¢ do polohy OFF, zatvorte
zatvaraci ventil privodu plynu a obréatte sa na kvalifikovaného
technika so ziadostou o kontrolu pritomnosti pripadnych unikov
vody.

Zablokovanie ¢innosti

Tento druh chyby je ,trvalého” typu, ¢o znameng, Ze chyba nebude
automaticky odstranend. Na displeji sa zobrazi kdd, ktory striedavo
blika na napise &rr (Err/50I), a symbol Q.

Obnovte beznu ¢innost kotla stlacenim tlacidla RESET 5 na ovlddacom
paneli.

Po niekolkych pokusoch o odblokovanie treba v pripade, ze sa
problém opakuje, poziadat o zasah kvalifikovaného technika.

A/
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Diilezita informace

V ptipadé, Ze se zablokovani opakuje pfilis casto, doporuc¢ujeme
obrétitse naautorizované Stredisko servisnisluzby.Zbezpecnostnich
dlvodud kotel umozni maximalné 5 obnoveni ¢innosti - stisknuti
tla¢itka @eset (VYNULOVANI) v prabéhu 15 minut. .

Obcasné nebo jednordzové zablokovani nepredstavuje problém.

Doélezita informacia

V pripade, Ze sa zablokovanie opakuje prili$ ¢asto, odporiucame
obrdtit sa na autorizované stredisko servisnej sluzby. Z
bezpecnostnych dévodov kotol umozni maximalne 5 obnoveni
¢innosti - stlacenie tlacidla @eset (VYNULOVANIE) v priebehu 15
minut.

Obcasné alebo jednorazové zablokovanie nepredstavuje problém.
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OCHRANNE SYSTEMY KOTLE

Prvni ¢islice kédu chyby (Napf.: 101) oznacuje, ktera funkéni jednotka
1- Primarni okruh

2- OkruhTUV

3 - Interni elektronika

4 - Externi elektronika

5- Zapinani a snimani

6 - Vstup vzduchu-vystup koure

Hlaseni poruchy

Toto hlaseni bude na displeji zobrazeno v nasledujicim formatu:

5P 3 = Oddaleni plamene

prvni Cislice oznacuje funk¢ni jednotku a po ni nasleduje P (hlaseni) a
prislusny kod specifického hlaseni.

Upozornéni na nespravnou cinnost obéhového
cerpadla
Na obéhovém Cerpadle se nachézi LED, ktera
poukazuje na stav ¢innosti:
Zhasnuta LED:

Obéhové ¢erpadlo neni elektricky napajeno.
Rozsvicend zelena LED:

Obéhové cerpadlo je aktivovano
Blikajici zelena LED:

Probihajici zména rychlosti
Cervena LED:

Signalizuje zablokovani obéhového Cerpadla nebo
nedostatek vody

Funkce ochrany proti zamrznuti

Kotel je vybaven ochranou proti zamrznuti, kterd zajistuje kontrolu

teploty na pfivodu kotle: Kdyz teplota klesne pod 8°C, dojde k

zapnuti ¢erpadla (cirkulace v rozvodu topeni) na dobu 2 minut.

Po skonceni dvouminutové cirkulace elektronickd karta ovéfi

nasledujici:

a- Kdyz je vystupni teplota > 8°C, dojde k zastaveni cerpadla;

b- kdyz je vystupni teplota > 3°C a < 8°C, Cerpadlo bude zapnuto na
daldi 2 minuty;

c- kdyz je teplota na pfivodu < 3°C, dojde k zapnuti hotaku (v rdmci
topeni, s minimalnim vykonem) aZ po dosazeni 33°C. Po dosazeni
uvedené teploty se hofék vypne a cirkuldtor zlstane v ¢innosti
po dobu dalsich dvou minut.

Aktivace ochrany proti zamrznuti je signalizovdna na displeji

symbolem .

Ochrana proti zamrznuti je aktivni pouze v pfipadé dokonale

funk¢niho kotle, charakterizovaného:

- dostate¢nym tlakem v rozvodu;

- predepsanym elektrickym napdajenim,

- pfivodem plynu.

VAROVANIE

POKIAL KU NIE JE KU KOTLU PRIPOJENY EXTERNY
ZASOBNIK (IBA VYKUROVANIE) JE NUTNE ODPOJIT
EL. NAPAJANIE TROJCESTNEHO VENTILA VO CHVILI,
KED JE NA KOTLY AKTIVNY REZIM VYKUROVANIA,
INAK NEBUDE FUNKCIA PROTI ZAMRZNUTIU
AKTIVNA.

(A ARISTON e XTS

OCHRANNE SYSTEMY KOTLA

Prva Cislica kddu chyby (napr.: 1 01) oznacuje, ktora funkcna jednotka
kotla zapri€inila chybu:

1 - Primarny okruh

2 - Okruh TUV

3 - Internd elektronika

4 - Externd elektronika

5 - Zapinanie a snimanie

6 - Vstup vzduchu-vystup dymu

7 - Multizénové kurenie

Hlasenie poruchy

Toto hlasenie bude na displeji zobrazené v nasledujicom formate:

5 P1, Oddialenie plamena prvej cislice oznacuje funk¢nu jednotku a
po nej nasleduje P (hlasenie) a prislusny kéd Specifického hlasenia.

Upozornenie na nespravnu ¢innost obehového
cerpadla

Na obehovom cerpadle sa nachddza LED, ktord
poukazuje na stav ¢innosti:

Zhasnuta LED:

Obehové ¢erpadlo nie je elektricky napéjané.
Rozsvietena zelend LED:

Obehové cerpadlo je aktivované

Blikajuca zelend LED:

Prebiehajuca zmena rychlosti

Cervena LED:

Signalizuje zablokovanie obehového cerpadla alebo
nedostatok vody

Funkcia ochrany proti zamrznutiu

Kotol je vybaveny ochranou proti zamrznutiu, ktora zaistuje kontrolu

teploty na privode kotla: Ked' teplota klesne pod 8 °C, déjde k

zapnutiu Cerpadla (cirkulacia v rozvode kudrenia) na 2 minuty.

Po skonceni dvojminutovej cirkuldcie elektronickd karta overi

nasledujuce:

a- ked'je vystupnd teplota > 8 °C, d6jde k zastaveniu cerpadla;

b- ked'je vystupné teplota > 3 °Ca < 8 °C, Cerpadlo sa zapne na dalsie
2 minuty;

c- ked je teplota na privode < 3 °C, dbjde k zapnutiu hordka (v
radmci kdrenia, s minimélnym vykonom) az po dosiahnuti 33 °C. Po
dosiahnuti uvedenej teploty sa hordk vypne a cirkuldtor zostane v
¢innosti pocas dalSich dvoch minut.

Aktivacia ochrany proti zamrznutiu je signalizovana na displeji
symbolom 7I¥,

Ochrana proti zamrznutiu je aktivna iba v pripade dokonale

funk¢ného kotla, charakterizovaného:

- dostato¢nym tlakom v rozvode;

- predpisanym elektrickym napajanim,

- privodom plynu.

VAROVANIE

POKIAL KU NIE JE KU KOTLU PRIPOJENY EXTERNY
ZASOBNIK (IBA VYKUROVANIE) JE NUTNE ODPOJIT
EL. NAPAJANIE TROJCESTNEHO VENTILA VO CHVILI,
KED JE NA KOTLY AKTIVNY REZIM VYKUROVANIA,
INAK  NEBUDE FUNKCIA PROTI ZAMRZNUTIU
AKTIVNA.



OCHRANNE SYSTEMY KOTLE

Souhrnna tabulka kédti poruch

OCHRANNE SYSTEMY KOTLA

Suhrnna tabulka kédov portch

Primarni okruh Primarny okruh
Displej | Popis Displej | Popis
1 01 | Prilis vysoka teplota 1 01 | Prili§ vysoka teplota
1 82 | Porucha tlak. snimace 1 82 | Porucha tlak. snimaca
103 103
1 oY ra
1 05 | Nedostate¢na cirkulace 1 805 | Nedostato¢na cirkulacia
10 1o
101 1 a1
10 Stisknete tlacitko dopousteni 10 Stla¢te tla¢idlo dopustania
1 89 | Vysoky tlak vody T Rozpojeny obvod / Skrat sondy na privode kurenia
1 10 | Rozpojeny obvod/ Zkrat sondy na pfivodu topeni 1 Rozpojeny,obv.od / Skrat sondy na spatnom okruhu
112 Rozpojeny obv9d/ Zkrat sondy na zpétném okruhu rozvodu kiirenia
rozvodu topeni Vonkajsia teplota nie je k dispozicii
Venkovni teplota neni k dispozici 1y Chyba hlasena s nainstalovanou externou sondou aj s
! 14 | Chyba nahlasen jak s nainstalovanou externi sondou, externou teplotou zistenou internetom.
tak s externi teplotou zjisténou internetem. 1 16 | Rozpojeny termostat podlahy
1 16 | Rozpojeny termostat podlahy 1 18 | Problém sond primarneho okruhu
1 18 | Problém sond primarniho okruhu 1 P1
1 P1 1 P2 | Nedostato¢ny prietok
1 P2 | Nedostate¢ny pratok 1 P3
1 P3 Okruh TUV
Okruh TUV 2 03 | Porucha snimaca teploty zasobnika CARES S SYSTEM
0 3 | Porucha ¢idla zasobniku CARES S SYSTEM 2 05 | Poruchavstup TUV
2 05 | Porucha vstup TUV 2 09 | Prehriatie zdsobnika CARES S SYSTEM
2 09 | Prehiati zasobniku CARES S SYSTEM Carte électronique (interne)
Interni elektronika 3 01 | Poruchadispleja EEPR
3 01 | Porucha displeje EEPR 3 02 | Chyba komunikacie GP-GIU
3 02 | Chyba komunikace GP-GIU 3 03 | Porucha dosky
3 03 | Porucha desky 3 84 | nedovoleny opakovany RESET
3 04 | nedovoleny opakovany RESET 3 85 | Porucha dosky
3 05 | Porucha desky 3 06 | Poruchadosky
3 06 | Porucha desky 3 07 | Porucha dosky
3 807 | Porucha desky 3 P8 | Pravidelnd udrzba. Volaj servis.
3 P8 | Pravidelna udrzba. Volej servis. Externa elektronika
Externi elektronika 4 11 | Termostat 1 nedostupny
4 11 | Termostat 1 nedostupny Y 12 | Termostat 2 nedostupny
Zapinani a snimani 4 13 | Termostat 3 nedostupny
5 01 | Nadmérny pocet zapnuti v rdmci uvedeni do ¢innosti Zapinanie a snimanie
c gp | Falenadetekce plamene pfi zavieném plynovém c g | Nadmerny pocet zapnutiv ramci uvedenia do
ventilu &innosti
5 04 | Ztrata plamene 5 02 Falosnd detekcia plamena pri zatvorenom plynovom
5 P 1 | 1.pokus o zapaleni ventile
5 P2 | 2.pokus o zapaleni 5 04 | Strata plamena
5 P 3 | Ztrata plamene 5 P1 | 1.pokusozapalenie
Vstup vzduchu-vystup koure 5 P2 | 2.pokus o zapélenie
& 04 | Nizké otacky ventilatoru 5 P 3 | Strata plamena
& 10 | Cidlo vyméniku rozpojeno Vstup vzduchu - vystup dymu

6 10

Nizke otacky ventilatora

6 12

Senzor vymennika rozpojeny
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OBLAST TECHNIKA

Pristup do Menu nastavovani - regulace - diagnostiky
Kotel umoznuje spravovat Uplnym zplsobem systém topeni a
produkci teplé uzitkové vody. Navigace uvniti menu umoziuje
uzivatelsky nastavit systém kotle + pfipojené periferni jednotky,
aby se optimalizovala cinnost za Ucelem dosaZeni maximélniho
komfortu a maximalni Uspory. Dale poskytuje dulezité informace
tykajici se spravné cinnosti kotle.

Seznam dostupnych parametr( je uveden na nasledujicich stranach.
Pristup k jednotlivym parametrim a jejich zména se provadéji

prostiednictvim tlacitek“+” a “-" 4, tlacitek ,+" OK a ,,-“ ESC..

OBLAST TECHNIKA

Pristup do Menu nastavovania - regulécie - diagnostiky
Kotol umoznuje spravovat Uplnym sposobom systém kurenia a
produkciu teplej Uzitkovej vody. Navigacia vnutri menu umoznuje
pouzivatelsky nastavit systém kotla + pripojené periférne jednotky,
aby sa optimalizovala ¢innost s cielom dosiahnut maximalny
komfort a maximalnu usporu. Dalej poskytuje délezité informacie
tykajlce sa spravnej ¢innosti kotla.

Zoznam dostupnych parametrov je uvedeny na nasledujucich
stranach.

Pristup k jednotlivym parametrom a ich zmena sa vykonévaju

prostrednictvom tlacidiel “+” a “-" 4 , tlacidiel ,+" OKa ,-" ESC.

2. Tlacitka ,+"a ,-" ,pro pristup k
parametriim a zménu jejich hodnoty

4. Tlacitko ,,+" OK pro uloZeni hodnot
jednotlivych parametri do paméti
Tlacitko ,-" ESC pro ukonceni
zobrazovani parametr(i

2. Tlacidla ,+"a " v’na pristup k
parametrom a zmenu ich hodnoty

4. Tlacidlo ,+" OK na uloZenie hodnét
jednotlivych parametrov do paméte
Tlacidlo ,-" ESC na ukoncenie
zobrazovania parametrov

Cislo parametru je zobrazovéano prostiednictvim tfi ¢islic na

displeji.

Upozornéni! Parametry jsou vyhrazeny pro kvalifi kovaného
technika a jsou pfistupny pouze po zadani pfistupového

kodu.

Pro pfistup k parametrim postupujte nize uvedenym

zpUsobem:

1. Soucasné stisknéte tlacitka 2,+"a,-" f nadobu 5
sekund. Kotel pozada o zadani pfistupového koédu
a na displeji se zobrazi 222.

2. Stisknutim tlacitka “+” 'f zvolte kod 2 34
3. Stisknutim tlacitka “+” OK si zajistéte pfistup k
parametram.

4. Na displeji se zobrazi prvni dostupny parametr

201

5. Volbu parametri provedte stisknutim tlacitka
“+" A - Priklad: zména parametru 2 3 1

6. Stisknutim tlac¢itka “+” OK, si zajistéte pfistup
k parametrim. Na displeji se zobrazi blikajici
hodnota, napt: 70"

7. Stisknutim tlacitek 2 “+” nebo “-” »f zvolte
novou hodnotu, napf. 65"

8. Stisknutim tlac¢itka “+” OK, ulozte zménu do
paméti, nebo tlacitkem”-” ESC, ukoncete
zobrazovani bez ulozeni hodnoty do paméti.

Pro ukonceni zobrazovani parametrd stisknéte tlacitko “-”

ESC az po navrat na bézné zobrazovani.
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Cislo parametra je zobrazované prostrednictvom troch ¢islic
na displeji.

Upozornenie! Parametre su vyhradené pre kvalifikovaného
technika a su pristupné iba po zadani pristupového kodu.

Pri pristupe k parametrom postupujte nizsie uvedenym

spbsobom:

1. Sucasne stlacte tlacidla 2 ,+" a,-” f na 5 sekund.
Kotol poziada o zadanie pristupového kédu a na
displeji sa zobrazi 222.

2. Stla¢enim tlacidla “+” f zvolte kod 2 34

3. Stlacenim tlacidla “+"” OK si zaistite pristup k
parametrom.

4. Na displeji sa zobrazi prvy dostupny parameter

201

5. Volbu parametrov vykonajte stlacenim tlac¢idla “+”
- Priklad: zmena parametra 2 3 1

6. Stlaenim tlac¢idla  “+” OK si zaistite pristup k
parametrom. Na displeji sa zobrazi blikajuca
hodnota, napr.: 70"

7. Stlacenim tlacidiel k 2 “+” alebo “-” ', zvolte novu
hodnotu, napr. 65"

8. Stlacenim tlacidla “+” OK, uloZte zmenu do pamate
alebo tlac¢idlom “-"” ESC, ukoncite zobrazovanie bez
uloZenia hodnoty do paméte.

Na ukoncenie zobrazovania parametrov stlacte tlacidlo “-”

ESC az po navrat na bezné zobrazovanie.



OBLAST TECHNIKA OBLAST TECHNIKA
— ]
& |Popis interval Q2 & |Popis interval L2
SERVISNI KOD 222 SERVISNY KOD 222
Stisknutim tlacitko a “+” rf , zvolte 234 a stisknéte tlacitko Stlacenim tlacidla “+” , , zvolte 234 a stlacte tlacidlo “+”
II+II OK OK
201 | PredohrevTV 0=OFF 201 | PredohrevTV 0=OFF
1=0N 1=0N
214 | Vybér typu Cerpadla 0 = fixni 1 214 | Vyber typu Cerpadla 0 =fixné 1
1 = modula¢ni 1 =modulacné
VYHRAZENO SAT VYHRADENE SAT
Pouze v pfipadé vymény elektronické karty Iba v pripade vymeny elektronickej karty
215 | Zakazané pravidelné myti | 0 = OFF 0 215 | Zakazané pravidelné 0=OFF 0
spalovaci komory 1=0N umyvanie spalovacej 1=0N
Kotel se aktivuje kazdych 6 hodin po dobu 60 sekund pfi komory
minimalnim vykonu. Kotol sa aktivuje kazdych 6 hodin na 60 sekund pri
216 | NEPOUZIVAT minimalnom vykone.
220 | Pozvolné zapalovani od 0do 100 216 | NEPOUZIVAT
Viz. paragraf Nastaveni Plyn 220 | Pozvolné zapalovanie od 0 do 100
224 | Termoregulace 0=OFF 0 Pozrite paragraf Nastavenie Plyn
1=0ON 224 | Termoregulacia 0=OFF 0
228 | Verze topeni od0do5 0 1=0ON
CARES S 228 | Verzia kurenia od0do5 0
NELZE UPRAVOVAT CARES S
Verze Kotle 0 =NEPOUZIVAT 1 NIE JE MOZNE UPRAVOVAT
CARES S SYSTEM 1 = Zasobnik externi s Verzia kotla 0= NEPOUZ[VAT 1
NELZE MENIT NTC cidlem CARES S SYSTEM 1= Externy zésobnik
Upozornénil Zménte z 1 2 = Zasobnik externi s NEMOZNO UPRAVOVAT s NTC snimacom
na 2 v pfipadé pfipojeni termostatem ON/ Upozornenie! Zmefitez 1 |2 = Externy zsobnik
k vhejsimu bo’JIeru OFF na 2 v pripade pripojenia s termostatom
prostfednictvim Sady 3-4-5= k vonkajsiemu bojleru ZAP/Vyp
ARISTON NEPOUZIVAT prostrednictvom supravy 3-4-5=
VYHRAZENO SAT ARISTON NEPOUZIVAT
Pouze v pfipadé vymény elektronické karty VYHRADENE SAT
229 | Jmenovity vykon kotle Iba v pripade vymeny elektronickej karty
VYHRAZENO SAT 229 | Jmenovity vykon kotle
Pouze v pfipadé vymény elektronické karty VYHRADENE SAT
231 | Regualcja maksymalnej od 0do 99 Iba v pripade vymeny elektronickej karty
mocy ogrzewania 231 | Regualcja maksymalnej od 0do 99
JEN PRO SERVIS Viz. paragraf Nastaveni Plyn mocy ogrzewania
232 | Max.vykonTUV v % od 0do 100 LEN PRE SERVIS Pozrite paragraf Nastavenie Plyn
NELZE UPRAVOVAT 232 | Max. vykon TUV v % od 0do 100
VYHRAZENO SAT Pouze v pfipadé vymény plynu nebo NIE JE MOZNE UPRAVOVAT
elektronické karty, viz tabulka nastaveni plynu VYHRADENE SAT
233 | Min.vykonv % od 0do 100 Iba v pripade vymeny elektronickej karty
NELZE UPRAVOVAT 233 | Min. vykon v % od 0do 100
VYHRAZENO SAT Pouze v ptipadé vymeény plynu nebo NIE JE MOZNE UPRAVOVAT
elektronické karty, viz tabulka nastaveni plynu VYHRADENE SAT
234 | Max. vykon topeniv % od 0do 100 Iba v pripade vymeny elektronickej karty
NELZE UPRAVOVAT 234 | Max. vykon kurenia v % od 0do 100
VYHRAZENO SAT Pouze v pfipadé vymény plynu nebo NIE JE MOZNE UPRAVOVAT
elektronické karty, viz tabulka nastaveni plynu VYHRADENE SAT
236 | Nastaveni ¢asovace od 0 do 7 minut 5 Iba v pripade vymeny elektronickej karty
ZpOde:‘n' zazehu v rezimu 236 |Nastavenie ¢asovaca od 0 do 7 minut 5
topeni oneskorenia zazihu v
238 | < Nenidostupny > rezime kurenia
239 | < Nenidostupny > 238 | < Nieje dostupny >
239 | < Nieje dostupny >
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OBLAST TECHNIKA OBLAST TECHNIKA
= = = e
: 1N
o T3 c T4q
& |Popis interval Q2 & |Popis interval R
243 | Dobéh ventilatoru 0=OFF 0 243 | Dobeh ventilatora 0=OFF 0
245 | Max. otacky cerpadla od 75 do 100 % 100 245 | Max. otacky cerpadla od 75 do 100 % 100
246 | Min. otacky cerpadla od 40 do 100 % 246 | Min. otacky cerpadla od 40 do 100 %
247 | Ukazatel zafizeni pro 0 = pouze snimace 1 247 |Ukazovatel zariadenia na 0 = iba snimace 1
udrzeni tlaku okruhu topeni teploty udrZanie tlaku okruhu teploty
1 = snimac tlaku kdrenia 1 = snimac tlaku
2 = proporciondlni min.
snimac tlaku 2 =snimac tlaku
VYHRAZENO SAT Pouze v pfipadé vymény elektronické _ proporcionalny
karty VYHRADENE SAT Iba v pripade vymeny elektronickej karty
250 | Funkce COMFORT 0 = Deaktivovano 0 250 | Funkcia COMFORT ? - E’ae:‘c')‘\t'c‘)’g‘é;:‘/ia 0
1=C§owm9 . 2 =Trvale aktivna
2 =Vzdy aktivni - —
; . . CARES S System - Aktivny s kotlom pripojenym k
CARES S System - Aktivny s kotlom pripojenym k externému bojleru so snimaéom NTC.
externému bojleru so snima¢em NTC. _
- — - - . . Casovo aktivna = aktivécia na 30 minut po ¢erpani TV
Casovani = aktivace na 30 minut po cerpani uZitkové vody Funkcia KOMFORT sa pouziva na zvysenie turovne komfortu
Funkce “"KOMFORT" se pouzivd ke zvyseni irovné komfortu pouzivatela pri odbere TV.
uZivatele pfi odbéru TUV. L Tato funkcia udrzuje horticu vodu v sekunddrnom vymenniku
Tato flfnkce udvrzu1e horkou voiju vsekundam'lm vymeéniku i aj v éase bez poziadavky na odber TV, poskytuje horticu vodu
v dobé bez pozadavku na odbér TUV, poskytuje horkou vodu uz od pociatku poziadavky na odber. Na zmenu nastavenia
jiz od pocdtku pozadavku na odbér. Ke zmene nastaveni pouzite tlacidlo OK.
pouZijte thacitka OK. 252 | Oneskoreny vstup uzitkovej | 5 az 200 (0,5 az 20 5
252 | Zpozdény vstup uzitkové |5 az 200 (0,5 az 20 5 vody sekind)
vosi,y - - - - vtefin) Zariadenie proti vodnému razu
Zarlzen! prcv>tl| vodnvlmu razu — 253 | Vypnutie hordka ohrevu 0 = odvapnovanie 0
253 | Vypnuti hofdku ohfevu 0 = odvapnovani 0 azitkovej vody (vypnuté pri > 67 °C)
uzitkové vody (vypnuto pfi > 67 °C) 1 =+ 4°C /nastavenie
_ 1=+4°C/nastaveni 254 |Post-cirkulcia a post- 0=OFF 0
254 | Post-circulace a post- 0=OFF 0 ventilacia po ¢erpani 1=0ON
ventilace po cerpani 1=0N azitkovej vody
uzitkové v?dy - - L OFF = 3 minuty post-cirkulacia a post-ventilacia po ¢erpani
OFF =3 minuty post-cirkulace a post-ventilace po erpani uzitkovej vody, ak to vyzaduje teplota kotla.
uzitkové vody, pokud to vyZaduje teplota kotle. ON = vzdy aktivna 3 minuty post-cirkulécia a post-
ON = vzdy aktivni 3 minuty post-cirkulace a post-ventilace ventilécia po ¢erpani Uzitkovej vody.
po cerpani uzitkové vody. 257 | Funkcia anti-legionella 0=OFF 0
257 |Funkce anti-legionella 0=O0FF 0 1=0N
1=ON CARES S SYSTEM - Aktivny s kotlom pripojenym k
CARES S SYSTEM - Aktivni s kotlem pfipojenym k externému bojleru so sondou NTC.
externimu bojleru se sondou NTC. Tato funkcia brani mnozeniu baktérii Legionella, ktoré
Tato funkce brani mnozeni bakterii Legionella, které se sa niekedy vyskytujd vo vodovodnom potrubi alebo
nékdy szkytuji ve vodovodnim potrubi ne’bo ZéVSObn"C"Ch zasobnikoch TV v miestach, kde je teplota vody v rozmedzi
TVv mistech, kde je teplota vody v rozmezi 20 az 40 °C. 20 az 40 °C. Tato funkcia je aktivovand vzdy s prerusenim
Tato funkce je aktivovana vzdy s prerusenim dodavky dodavka el. energie, pripadne kazdych 30 dni (ak teplota
el. energie, pfipadné ka;dycrj 130 dnii (pokud teplota nepresiahla 59°C). Voda je nahriata na teplotu 60°C pocas
nepfesahla 59°C), voda je ohféta na teplotu 60°C po jednej hodiny. Pokial je funkcia aktivna, na displeji sa
dobu jedné hodiny. Pokud je funkce aktivni, na displeji se zobrazuje "Ab”
zobrazuje "Ab” 258 | Anti-legionela pocet od24do720halebo | 30
258 |Anti-legionela Cetnost 0d 24do480h nebo | 30 30dni

30dna
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OBLAST TECHNIKA OBLAST TECHNIKA
E _3 5 _3
< f=
& |Popis interval Q2 & | Popis interval Q2
270 | Funkce kominik u 270 | Funkcia Kominar
Max. Topny vykon
“ s
Max. v!' kon TUV Max. v!’ kon TUV
Min. vykon Min. vykon
Aktivace také stisknutim tlacitka “RESET” po dobu 10 sekund. Aktivdcia taktiez stlacenim tlacidla RESET na 10 sekund. Tdto
Tato funkce je automaticky deaktivovdna po 30 minutdch funkcia je automaticky deaktivovand po 30 minutach alebo
nebo stiskem tlacitka “RESET". stlacenim tlacidla RESET.
271 | Funkce Odvzusneni Stisknéte tlac¢itko Ok 271 | Funkcia Odvzdus$nenia Stlacte tlac¢idlo Ok
293 | Typ snimace spalin 0 = neni k dispozici 1 293 | Typ snimaca spalin 0 = nie je k dispozicii 1
1 = proporcionalni 1 = proporciondlne
2 = ON/OFF 2 = ON/OFF
420 | Nastaveni hodnoty teploty |0=o0d 20do 45°C 1 420 |Nastavenie hodnoty teploty | 0 = od 20 do 45 °C 1
instalace topeni (nizka teplota) instalacie kdrenia (nizka teplota)
1=0d35do82°C 1=0d35do82°C
(vysoka teplota) (vysoka teplota)
vyberte dle typologie instalace vyberte podla typoldgie instaldcie
421 | Vybér typu zakladni 0 = pevné stanovena 1 421 |Vyber typu zékladnej 0 = pevne stanovena 1
termoregulace dle vstupni teplota termoreguldcie podla vstupna teplota
pfipojenych zafizeni 1 = zafizeni On/Off pripojenych zariadeni 1 = zariadenie On/Off
2 = pouze sonda 2 =iba sonda priesto-
prostorové teploty rovej teploty
3 = pouze vnéjsi 3 =iba vonkajsia
sonda sonda
4 = sonda prosto- 4 = sonda prie-
rové teploty + vnéjsi storovej teploty +
sonda vonkajsia sonda
422 | Sklon krivky 0d0.2do 1.0 0.6 422 | Sklon krivky 0d 0.2do 1.0 0.6
(nizka teplota) (nizka teplota)
0d0.4do 3.5 13 0d 0.4do 3.5 13
(vysoka teplota) (vysoka teplota)
° ol loly | o | sy ® o : oo lol lo o L2
g ® 10 _8- = 10 _g'
% T e 2 t e
T 70 R 70 g
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Nizka teplota

N
10 -Referen¢ni hodnota
[ teploty okoli
25 20 15 10 5 0 -5 10 15 20 -25 °C

Vnéjsi teplota

V pfipadé pouziti vnéjsi sondy spocita pristroj vychozi
teplotu co nejlépe pfizplsobenou vnéjsi teploté a typu
instalace.

Typ krivky musi byt zvolen dle typu instalace a izolace

Nizka teplota

20

&=

|
10 tReferenc¢na hodno-
. rta teploty okolia
25 20 15 10 5 0 -5 10 15 20 -25 °C

Vonkajsia teplota

mistnosti.

V pripade pouZitia vonkajsej sondy spocita pristroj
vychodiskovu teplotu ¢o najlepsie prispdsobenu vonkajsej
teplote a typu instalécie.

Typ krivky musi byt zvoleny podla typu instalacie a
izolacie miestnosti.
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OBLAST TECHNIKA OBLAST TECHNIKA
c > c >
& |Popis interval Q2 & |Popis interval Q2
423 | Paralelni posunuti od-7do+7°C 0 423 | Paralelné posunutie od-7do+7°C 0
(nizka teplota) (nizka teplota)
od-14do +14°C 0 od-14do +14°C 0
(vysoka teplota) (vysoka teplota)
Pro pfizplsobeni tepelné kiivky pozadavkim instalace Kvoli prisposobeniu tepelnej krivky poziadavkam
je mozné paralelné posunout kfivku tak, aby se zménila instalacie je mozné paralelne posunut krivku tak, aby sa
vychozi teplota, ¢imz se zméni i okolni teplota. zmenila vychodiskova teplota, ¢im sa zmeni aj okolita
Pristupem k parametru a stisknutim klaves 4 lIze kfivku teplota.
posunout rovnobézné. Hodnotu posunu lze ¢ist na Pristupom k parametru a stlacenim klavesov 4 sa krivka
displeji od -14 do +14 pro systémy s vysokou teplotou moéze posuvat paralelne. Hodnotu posunu je mozné
nebo od -7 do 7 pro systémy s nizkou teplotou. Kazdy precitat na displeji od -14 do +14 pre vysokoteplotné
krok je ekvivalentem 1 ° C zvy3eni / snizeni dodaci teploty systémy alebo od -7 do 7 pre nizkoteplotné systémy. Kazdy
vzhledem k nastavené hodnoté. krok je ekvivalentny k zvySeniu / znizeniu dodacej teploty
424 | Kompenzace od 0do + 20 20 o 1° Cvzhladom na nastaveny objem.
Pokud je nastaveni = 0, zji§téna teplota sondy prostorové 424 | Kompenzacia od0do+20 20
teploty nema vliv na vypocet nastaveni. Ak je nastavenie = 0, zistena teplota sondy priestorovej
Pokud je nastaveni = 20, zjisténa teplota ma maximalni vliv teploty nema vplyv na vypocet nastavenia.
na nastaveni. Ak je nastavenie = 20, zistend teplota ma maximalny vplyv
425 | Nastaveni maximalni od35do+82°C ‘ 82 na nastavenie.
teploty vytdpéni zény 1 pokud parametr 420 = 1 425 |Nastavenie maxim.éln?j od 35do +82°C ‘ 82
od 20 do £ 45 °C ‘ 5 teploty vykurovania zony 1 | 5 parameter 420 = 1
pokud parametr 420 = 0 0d20do +45°C ‘ 45
ak parameter 420=0
426 | Nastaveni minimalni od 35do+82°C ‘ 35
teploty vytapéni zény 1 pokud parametr 420 = 1 426 |Nastavenie minim'a'lne’j od 35do +82°C ‘ 35
od 20 do £ 45 °C ‘ % teploty vykurovania zoény 1 | 5 parameter 420 = 1
pokud parametr 420 = 0 0d 20 do +45°C ‘ 20
821 | Stav ventilatoru 0=OFF ak parameter 420 =0
1=0N 821 |Stav ventilatora 0=OFF
822 | Rychlost ventildtoru (x 100) ot/min 1=ON
824 | Poloha rozdélovaciho 0 = Uzitkova voda 822 | Rychlost ventildtora (x 100) ot./min.
ventilu 1 =Vytapéni 824 | Poloha trojcestného ventila |0 = Uzitkova voda
827 | Modulace ¢erpadla % 1 =Vykurovanie
831 | Vystupni teplota topné vody (°C) 827 | Moduldcia ¢erpadla %
832 | Teplota zpatecky primarniho vyméniku (°C) 831 | Teplota vystupu primarneho vymennika (°C)
834 | Teplota spalin (°C) 832 | Teplota spiatocky primarneho vymennika (°C)
842 | Vstupni teplota uzitkové vody solarniho zatizeni 834 | Teplota spalin (° C)
— — — 842 | Vstupna teplota Uzitkovej vody solarneho zariadenia
aktivovano pouze spolu se solarni sadou pfipojenou
k vnéjsimu zasobniku aktivované iba spolu so solarnou stpravou pripojenou k
874 | Souhlas spinace sanitarniho | 0 = Otevfit vonkajsiemu zasobniku
pratoku (Nr) 1= Uzavfeno 874 | Suhlas spinaca sanitdrneho | 0 = Otvorit
876 | Indikace pfitomnosti plamene | 0 = nepitomnost prietoku (Nr) 1= Zatvorené
1= Detekovén plamen 876 | Indikacia pritomnosti 0 = nepritomné
879 | lonizaéni proud plamena 1= Zisteny plamen
879 |loniza¢ny prud

O e 46/ CZ-SK




UDRZBA

Pokyny k otevieni plasté kotle a inspekce zevnitf

Pred jakymkoli zdsahem do kotle vypnéte elektrické napajeni

prostfednictvim vnéjsiho bipolarniho vypinace a zaviete kohout

pfivodu plynu.

Pro zabezpeceni pfistupu do vnitini ¢asti kotle je treba:

1. odSroubujte dva Srouby z Celniho panelu (a), zatdhnéte
za panel a nadzdvihnéte ho, abyste ho uvolnili z hornich
kolikt (b)

2. vyklopte elektroniku tahem k sobé (c).

(@)

UDRZBA

Pokyny na otvorenie plasta kotla a inSpekcia zvnutra

Pred akymkolvek zasahom do kotla vypnite elektrické napdjanie

prostrednictvom vonkajsieho bipolarneho vypinaca a zatvorte

kohutik privodu plynu.

Na zabezpecenie pristupu do vnutornej Casti kotla treba:

1. odskrutkujte dve skrutky z ¢elného panela (a), zatiahnite
za panel a nadvihnite ho aby ste ho ubolnili z hornych
kolikov (b)

2. vyklopte elektroniku tahom k sebe (c).
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UDRZBA

Provadéni udrzby je nezbytné pro bezpecnost, fadnou funkci a

trvanlivost kotle. Udrzba se Fidi podle platnych predpist. V zdjmu

kontroly vykonu kotle a emisi $kodlivin doporucujeme provadét

periodicky analyzu spalin podle platnych norem.

Pfed zapocetim operaci udrzby je nutno:

- odpojit elektrické napajeni a dat vnéjsi bipolarni vypinac kotle do
polohy OFF;

- uzaviit kohout pfivodu plynu u tepelnych a sanitarnich zafizeni.

Po ukonceni operace se znovu nastavi pocatecni funkce.

Zakladni informace

Doporucujeme provadét na zafizeni alespor jedenkrat rocné

nasledujici kontroly:

1. Kontrola tésnéni vodniho okruhu zafizeni s eventuelni vyménou
tésnéni za ucelem obnoveni spravné tésnosti.

2. Kontrola tésnéni plynového okruhu zafizeni s eventuelni
vyménou tésnéni za Ucelem obnoveni spravné tésnosti.

3. VizudIni kontrola celkové stavu zafizeni.

4. Vizudlni kontrola spalovani a pfipadnd demontdz a vycisténi
horaku.

5. Po kontrole bodu ,3” pfipadnd demontédz a vycisténi spalovaci
komory.

6. Po kontrole bodu ,4" pfipadnd demontaz a vycisténi hordku a
trysky.

7. Vycisténi primarniho vyméniku.

8. Kontrola funkénosti bezpecnostnich systém( topeni:
- bezpecnostni zésah pii dosazeni mezni teploty.

9. Kontrola funkénosti bezpecnostnich systém( rozvodu plynu:
- bezpecnostni zasah v pfipadé chybéjiciho plynu nebo plamene
(ionizace).

10.Kontrola G¢innosti produkce teplé uzitkové vody (kontrola
pritoku a teploty).

11.V3eobecna kontrola ¢innosti zafizeni.

12.0dstranéni oxidu ze zjistovaci elektrody pomoci smirkového

papiru.

Cisténi primarniho vymeéniku

Pro spravnou funkci je nutno zajistit prdchodnost spalinové cesty
pres vyménik.

Do vnittku primarniho vyméniku se Ize dostat po demontazi
horaku. Vymyti mGzete provést vodou s Cisticim prostredkem

a nekovovou $tétkou, poté dikladnym proplachnutim vodou.

Cisténi sifonu

K sifonu je mozné se dostat po vyjmuti kondenza¢ni nddoby
uloZené v dolni ¢asti. Vymyti Ize provést vodou s Cisticim
prostiedkem.

Namontujte nddobu pro sbér kondenzitu zpét na misto.
Poznamka: v pripadé dlouhodobéjsi odstavky pfristroje je tfeba
pired novym spusténim naplnit sifon.

Nedostatek vody je nebezpecny a mtize vést k uniku splodin do
ovzdusi.

Zkouska funkce

Po provedeni veskerych praci, spojenych s udrzbou, napliite okruh

vyhfevu na tlak cca 1,0

bar a odvzdusnéte celé zafizeni.

Naplnte rovnéz sanitarni zasobnik.

- Uvedte celé zafizeni do provozu.

- Pokud je to nutné, odvzdusnéte znovu cely systém.

- Provérte veskerd nastaveni a faddnou funkci viech ovladacich,
regulac¢nich a kontrolnich prvkd.

- Provéfte tésnost a fadnou funkci pfistroje odtahu koufe / sani
spalovaciho vzduchu.
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UDRZBA

Vykonavanie udrzby je nutné kvéli bezpecnosti, riadnej funkcii
a trvanlivosti kotla. Udrzba sa riadi podla platnych predpisov.
V zdujme kontroly vykonu kotla a emisii skodlivin odporicame
vykonavat periodicky analyzu spalin podla platnych noriem.

Pred zacatim operdcii udrzby je nutné:

- odpojit elektrické napdjanie a dat vonkajsi bipolarny vypinac
kotla do polohy OFF;

- uzavriet kohutik privodu plynu na tepelnych a sanitdrnych
zariadeniach.

Po ukonceni operacie sa znovu nastavi pociato¢na funkcia.

Zakladné informacie

Odporuc¢ame vykondvat na zariadeni aspon raz ro¢ne nasledujuce

kontroly:

1. Kontrola tesnenia vodného okruhu zariadenia s eventudlnou
vymenou obloZenia s cieflom obnovit spravnu tesnost.

2. Kontrola tesnenia plynového okruhu zariadenia s eventudlinou
vymenou obloZenia s cieflom obnovit spravnu tesnost.

3. Vizudlna kontrola celkového stavu zariadenia.

4. Vizudlna kontrola spalovania a pripadnd demontdz a vycistenie
horaka.

5. Po kontrole bodu ,3” pripadnd demontdZz a vycistenie
spalovacej komory.

6. Pokontrole bodu,4” pripadnd demontdz a vycistenie hordka a
dyzy.

7. Vycistenie primarneho vymennika.

8.  Kontrola funkénosti bezpecnostnych systémov kurenia:

- bezpecnostny zasah pri dosiahnuti medznej teploty.

9.  Kontrola funkénosti bezpecnostnych systémov rozvodu plynu:
- bezpecnostny zasah v pripade chybajuceho plynu alebo
plamena (ionizacia).

10. Kontrola Uc¢innosti produkcie teplej Uzitkovej vody (kontrola
prietoku a teploty).

11.  VSeobecna kontrola ¢innosti zariadenia.

12. Odstranenie oxidu zo zistovacej elektrody pomocou
Smirglového papiera.

Cistenie primarneho vymennika

Cistenie odvodu spalin

Do vnutrajska primarneho vymennika sa je mozné dostat po
demontdzi horaka.

Na vymytie moZete pouzit vodu s Cistiacim prostriedkom a nekovovu
Stetku, potom oplachnut vodou.

Cistenie sifonu

K sifénu je mozné sa dostat po vybrati kondenza¢nej nadoby
uloZenej v dolnej casti. Na vymytie je mozné pouzit vodu s Cistiacim
prostriedkom.

Namontujte nddobu na zber kondenzéatu spat na miesto.
Poznamka: V pripade dlhodobejSej odstavky pristroja treba
pred novym spustenim naplnit sifon.

Nedostatok vody je nebezpecny a moze viest k uniku splodin
do ovzdusia.

Skuska funkénostit

Po vykonani vietkych prac spojenych s udrzbou naplite okruh

vyhrevu na tlak cca 1,0

bar a odvzdusnite celé zariadenie.

Naplrite zéroven sanitarny zésobnik.

- Uvedte celé zariadenie do prevadzky.

- Ak je to nutné, odvzdusnite znovu ohrievacie zariadenie.

- Preverte vietky nastavenia a riadnu funkciu vetkych ovladacich,
regula¢nych a kontrolnych prvkov.

- Preverte tesnost a riadnu funkciu pristroja odtahu dymu /
nasdavania spalovacieho vzduchu.



UDRZBA

Operace vypusténi zafizeni

Vypusténi topného zafizeni musi byt provadéno nasledujicim

zpUsobem:

- vypnout kotel, nastavit vnéjsi bipolarni prepinac do polohy OFF a
uzaviit kohout pfivodu plynu;

- povolit automaticky vyfukovy plynovy ventil;

- oteviit vypoustéci kohout zafizeni a sebrat vypusténou vody do
nadoby;

- vyprazdnit i nejspodnéji polozené body zafizeni (kde se takové
nachazeji).

Pokud zamyslite ponechat zafizeni mimo provoz v prostredi, kde

mUze okolni teplota v zimnim obdobi klesnout pod 0°C, doporucuje

se pridat do vody topného zafizeni nemrznouci smés; vyhnete se

tak opakovanému vyprazdiovani zatizeni. V pfipadé pouziti této

kapaliny si peclivé ovérte jeji slucitelnost s nerez oceli, tvofici téleso

kotle.

Doporucuje se pouziti nemrznoucich vyrobkd s obsahem GLYKOLU

propylenového typu a inhibitoru koroze (jako napft. CILLICHEMIE

CILLIT CC45, ktery je netoxicky a splnuje soucasné funkci nemrznouci

smési, pripravku proti korozi a krusté) v davkach, predepsanych

vyrobcem v zavislosti na pfedpokladané minimalni teploté.

Periodicky kontrolujte pH nemrznouci smési okruhu kotle a

prikroc¢te k jeji vyméné, jakmile je zmérena hodnota nizsi, nez

hranice, predepsana vyrobcem.

NEMICHEJTE ROZDILNE DRUHY NEMRZNOUCICH SMESI.

Vyrobce nezodpovida za Skody, zplsobené na pfistroji ¢i zafizeni

vinou pouziti nevhodnych nemrznoucich ptipravk ¢i prisad.

Vyprazdnéni okruhu TUV
Pokazdé, kdyz existuje nebezpeci mrazu, je treba vyprazdnit okruh
TUV, a to nésledovné:

- zavrete kohout pfivodu vody z rozvodu vody;

- otevrete vSechny kohouty teplé a studené vody;

- vyprazdnéte nejnize polozené body rozvodu (jsou-li soucasti).

UPOZORNENI

Aktivovanim event. odpadnich otvord je tieba pred jakoukoli
manipulaci vyprazdnit komponenty, které by mohly obsahovat
horkou vodu.

Provést odstranéni vodniho kamene ze viech dild, pficemz je tfeba
se drzet instrukci uvedenych v bezpecnostni karté pouzivaného
vyrobku, dobie vyvétrat mistnost, pouzivat ochranné odévy,
vyhnout se smésovani odlisnych produktd a chranit pfistroj a okolo
umisténé predméty.

Hermeticky uzavfit veskeré otvory, uzivané pro cteni tlaku plynu ci
pro sefizovani plynu.

Ujistit se, Ze tryska je kompatibilni s pouzivanym typem plynu.

V ptipadé, Ze by byla citit spalenina, ze zafizeni unikal kouf, nebo by
byl silné citit zapach plynu, odpojte pristroj z elektrické sité, uzaviete
kohout plynu, oteviete ihned okna a zavolejte technika.

Informace pro uzivatele

Informujte uzivatele o zpUsobech cinnosti rozvodu.

Zejména nezapomerite dodat uzivateli ndvody k pouziti a

informovat jej o tom, Ze je tyto ndvody tieba uschovat jako soucasti

zafizeni.

Déle poskytnéte uzivateli nasledujici informace:
O potrebé pravidelné kontrolovat tlak vody v rozvodu a o
zpUsobu jeho doplnéni a odvzdusnéni.

- O zpUsobu nastaveni teploty a regula¢nich zatizeni za ucelem
zajisténi spravné a Usporné spravy rozvodu.

- O potiebé pravidelného provadéni udrzby rozvodu v souladu se
zdkonem stanovenymi pozadavky.

- Otom, Ze je jednoznacné zakazano ménit nastaveni tykajici se
ptivodu vzduchu podporujiciho hofeni a spalovaného plynu.

UDRZBA

Operacia vypustenia zariadenia
Vykurovacie zariadenie sa musi vypustat nasledujucim spoésobom:

- vypnut kotol, nastavit vonkajsi bipolarny prepinac do polohy OFF

a uzavriet kohutik privodu plynu;

- povolit automaticky vyfukovy plynovy ventil;

- otvorit vypustaci kohutik zariadenia a nabrat vypustenu vody do

nadoby;

- vyprazdnit aj najspodnejsie polozené body zariadenia (kde sa

také nachadzaju).
Ak zamyslate ponechat zariadenie mimo prevadzky v prostredi, kde
moze okolita teplota vzimnom obdobiklesntt pod 0 °C, odporuca sa
pridat do vody vykurovacieho zariadenia nemrznicu zmes; vyhnete
sa tak opakovanému vyprazdnovaniu zariadenia. V pripade pouzitia
tejto kvapaliny si dokladne overte jej zlucitelnost s antikorovou
ocelou tvoriacou teleso kotla.
Odporuca sa pouzitie nemrznucich vyrobkov s obsahom GLYKOLU
propylénového typu a inhibitora korézie (ako napr. CILLICHEMIE
CILLIT CC 45, ktory je netoxicky a spifia sti¢asne funkciu nemrznucej
zmesi, pripravku proti korézii a kére) v davkach predpisanych
vyrobcom v zavislosti od predpokladanej minimalnej teploty.
Periodicky kontrolujte pH nemrznicej zmesi okruhu kotla a
prikrocte k jej vymene, hned' ako je zmerana hodnota nizsia nez
hranica predpisana vyrobcom.
NEMIESAJTE ROZDIELNE DRUHY NEMRZNUCICH ZMESi.
Vlyrobca nezodpoveda za skody sposobené na pristroji ¢i zariadeni
vinou pouzitia nevhodnych nemrznucich pripravkov ¢i prisad.

Vyprazdnenie okruhu TUV
Zakazdym, ked' existuje nebezpecenstvo mrazu, treba vyprazdnit
okruh TUV, a to nasledovne:

- zatvorte kohutik privodu vody z rozvodu vody;

- otvorte véetky kohutiky teplej a studenej vody;

UPOZORNENIE
Aktivovanim event. odpadovych otvorov treba pred akoukolvek
manipuldciou vyprazdnit komponenty, ktoré by mohli obsahovat
horucu vodu.
Odstranit vodny kamen zo vsetkych dielov, pricom treba sa drzat
instrukcii uvedenych v karte bezpecnostnych udajov pouzivaného
vyrobku, dobre vyvetrat miestnost, pouzivat ochranné odevy,
vyhnut sa miesaniu odlisnych produktov a chrénit pristroj a okolo
umiestnené predmety.
Hermeticky uzavriet vietky otvory pouzivané na ¢itanie tlaku plynu
¢i na nastavovanie plynu.
Uistit sa, ze dyza je kompatibilna s pouzivanym typom plynu.
V pripade, Ze by bolo citit spaleninu, zo zariadenia unikal dym alebo
by bolo silne citit zdpach plynu, odpojte pristroj od elektrickej siete,
uzatvorte kohutik plynu, otvorte ihned okna a zavolajte technika.

Informacie pre pouzivatela
Informujte pouzivatela o spésoboch ¢innosti rozvodu.
Najmé nezabudnite dodat pouzivatelovi ndvody na pouzitie a
informovat ho o tom, Ze treba tieto navody uschovat ako sucasti
zariadenia.
Dalej poskytnite pouzivatelovi nasledujtce informacie:
- O potrebe pravidelne kontrolovat tlak vody v rozvode a o spésobe
jeho doplnenia a odvzdusnenia.
- O spbsobe nastavenia teploty a regula¢nych zariadeni s cielom
zaistit spravnu a Uspornu spravu rozvodu.
- O potrebe pravidelného vykondvania udrzby rozvodu v sulade so
zakonom stanovenymi poziadavkami.
- O tom, Ze je jednoznacne zakdzané menit nastavenia tykajuce sa
privodu vzduchu podporujuiceho horenie a spalovaného plynu.
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UDRZBA

Likvidace odpadti
Vyrobky a jejich obaly jsou konstruovédny a vyrobeny z
recyklovatelnych materiald.

Obalovy materidl, nespotifebované casti dodavky zafizeni
stejné jako kotel po skonceni jeho Zivotnosti

predejte klikvidaci pouze odbornym firmam uréenym

pro likvidaci tfidéného odpadu.

POZOR:

Pro likvidaci vyuzijte systému ,ekologickych dvoru”
Veskeré plasty, papir, kovové materidly predejte k
ekologické likvidaci.

Symboly udaji na stitku

UDRZBA

Likvidacia odpadov
Vyrobky a ich obaly su konstruované a vyrobené z
recyklovatelnych materialov.

Obalovy materidl, nespotrebované casti dodavky zariadenia
rovnako ako kotol po skonéeni jeho Zivotnosti odovzdajte
na likvidaciu iba odbornym firmam uréenym na likvidaciu
triedeného odpadu.

POZOR:

Na likvidaciu vyuzite systém ,ekologickych dvorov”
Vsetky plasty, papier, kovové materidly odovzdajte na
ekologicku likvidaciu.

Symboly udajov na stitku

22. Maximalni teploty topeni

8 | MAX MIN
9 12 Q 14
13 P60/SO’ 15
10 11 ‘ 16 17 18
20
19 21
22
1. Obchodni znacka 1. Obchodna znacka
2. Viyrobce 2. Vyrobca ) N
3. Model - Vyrobni ¢. 3. Model -V){rofane ¢
4. Obchodni kod 4. Obchodny kod
5. C. homologace 5. C.homologizacie
6. Zemé urceni - kategorie plynu 6. Krajina urcenia - kategdria plynu
7. P¥iprava pro plyn 7. Prlpraya.pr.e vp|yrl\ '
8. Typologie instalace 8. Typoldgia intalacie
9. Elektrické udaje 9. Elektrické udaje ]
10. Maximalni tlak v okruhu TUV 10. Maximalny tlak v okruhu TUV
11. Maximalni tlak v topném rozvodu 11.  Maximalny tlak vo vykurovacom rozvode
12.Typ kotle 12. Typkotla
13. T¥ida NOx / Uginnost 13. Trieda NOx / U¢innost
14. Tepelna kapacita max. - min. 14. Tepelna kapacita max. - min.
15. Tepelny vykon max. - min. 15. Tepelny vykon max. - min.
16. Specificky préitok 16 Specificky prietok
17. Nastaveny vykon kotle 17. Nastaven’y vykon kotla .
18. Jmenovity priitok okruhu TUV 18. Menovity prietok okruhu TUV
19. Pousitelné plyn 19. Pouzitelné plyny
e piyny . . 20. Minimalna teplota v pracovnom prostredi
20. Minimalni teplota v pracovnim prostredi . .
21. Maximalni teploty t . 21. Maximalne teploty kurenia
s paxmant iepioty open! 22. Maximalne teploty kurenia
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TECHNICKE UDAJE TECHNICKE UDAJE
CARES S
%‘J Model: 24 [ 24asystem | 30
E Certifikace CE (pin) 0085CU0394
S B23, B23p, B33
% Typ kotle C13(x),C23, C33(x), C43(x), C53(x), C63(x)
C83(x), C93(x)
Jmenovity pritok ohfevu max./min. (Pci) Qn kw 20,0/47 | 20,0/4,7 | 24,0/5,8
Jmenovity pratok ohfevu max./min. (Pcs) Qn kw 22,2/52 | 222/52 | 26,7/6,4
Jmenovity pritok ohfevu uzitkové vody max./min. (Pci) ......... Qn kw 235/4,7 235/4,7 29,0/5,8
% Jmenovity pratok ohfevu uzitkové vody max./min. (Pcs) ....... Qn kw 26,1/5,2 26,1/5,2 32,2/6,4
% Uzitny vykon max./min. (80 °C-60 °C) Pn kw 196/4,6 19,6 /4,6 23,6/5,7
g Uzitny vykon max./min. (50 °C-30 °C) Pn kW | 210/49 | 210/4,9 | 256/6
% Uzitny vykon max./min. uzitkové vody Pn kw 230/46 | 23,0/46 | 28,5/57
2 | Tepelny vykon (koufovodu) % 98,4 98,4 98,4
E Vykon pfi jmenovitém priitoku ohtevu (60/80 °C) Hi/Hs % 98,0/88,2198,0/88,2|98,2/88,5
& | Vykon pii jmenovitém pratoku ohfevu (30/50 °C) (kondenzat) Hi/Hs % [105,0/94,6105,0/94,6106,5/95,9
g Vykon pfi 30 % az 30 °C (kondenzat) Hi/Hs % 108,5/977 | 108,5/97,7 | 108,6 / 97,8
| vykon pfi minimalnim pritoku ohfevu (60/80 °C) Hi/Hs % | 971/874 | 971/874 | 976/878
Hvézdicky vykonu (smérnice 92/42/EEC) ****
Ztrata koufovodu pfi spusténém hofaku % 1,6 1,6 1,6
Tlak vzduchu Pa 100 100 100
Trida Nox clasa 6
Teplota spalin (G20) (80 °C-60 °C) °C 54 54 53
@ Obsah CO2 (G20) (80 °C-60 °C) % 9,4/89
Z | Obsah CO (0 % 02) (80 °C-60 °C) ppm 178 178 181
Obsah 02 (G20) (80 °C-60 °C) % 37 37 37
Maximalni pratok spalin (G20) (80 °C-60 °C) Kg/h 37,0 37,0 457
Prebytek vzduchu (80 °C-60 °C) % 21 21 21
Plnici tlak expanzni nddobky bar 1
é Maximalni ohfevny tlak (’\S:ra; (()3?
*2\ Objem expanzni nadobky I 8
§ Teplota ohfevu min./max. (rozsah vysoké teploty) °C 35/82
Teplota ohfevu min./max. (rozsah nizké teploty) °C 25/45
Teplota uzitkové vody min./max. °C 36/60 40/60 36/60
= Specificky pratok uzitkové vody (AT = 30 °C) I/min 10,5 13,3
2 | Objem horké vody AT =25 °C [/min 13,1 16,0
%_ Objem horké vody AT =35 °C |/min 9,4 1,4
g Hvézdickové oznaceni komfortu uzitkové vody (EN13203) *** ***
g Minimalni pratok teplé vody I/min >2 >2
Tlak uzitkové vody max./min. (,\Q:S ()(;//82)3 O(;//(())?(?)3
Napéti/frekvence napajeni V/Hz 230/50
% Celkova elektricka spotieba w 69 69 73
E Indexu energetické ucinnosti obéhovych cerpadlo EEI <0,23
E Minimalni okolni teplota pro pouziti °C 0
Stupen ochrany elektrické instalace IP X5D
Vaha kg 26 | 22 | 28
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TECHNICKE UDAJE TECHNICKE UDAJE
CARES S
Model 24 [ 24system | 30
Certifikacia CE (pin) 0085CU0394

VSEOBECNE
UDAJE

B23, B23p, B33, C13(x),C23, C33(x),

Typ kotla C43(x), C53(x), C63(x) C83(x), CI3(x)
Menovity vykon ohrevu max./min. (Hi)..Qn kw| 20,0/4,7 | 20,0/4,7 | 240/5,8
Menovity vykon ohrevu max./min. (Hs)Qn kw| 22,2/5,2 | 22,2/5,2 26,7/6,4
Menovity vykon ohrevu uZitkovej vody max./min. (Hi)....Qn kw| 23,5/47 235/4,7 29,0/5,8
Menovity vykon ohrevu uzitkovej vody max./min. (Hs)....Qn kW| 261/5,2 26,1/52 | 32,2/6,4

% Uzitkovy vykon max./min. (80 °C - 60 °C) Pn kW| 196/4,6 196/46 | 236/57

& | Uzitkovy vykon max./min. (50 °C - 30°C) Pn KW| 21,0/4,9 | 21,0/49 | 256/6]

g Uzitkovy vykon max./min. Gzitkovej vody Pn kw| 23,0/4,6 23,0/4,6 28,5/5,7

S U¢innost (dymovodu) % 98,4 98,4 98,4

E U¢innost pri menovitom vykone (60/80 °C) %|98,0/88,2|98,0/88,2|98,2/88,5

§ U¢innost pri menovitom vykone (30/50 °C) % [105,0 /94,6 (105,0/ 94,6 |106,5/ 95,9

| Ucinnost pri 30 % az 30 °C %|108,5/977 | 108,5/977 | 108,6 / 97,8
U¢innost pri minimalnom vykone (60/80 °C) %| 971/874 | 971/874 | 976/878
Hviezdicky vykonu (smernica 92/42/EEC) hviezdy ) © 0. ¢
Strata dymovodu pri spustenom horaku % 16 1,6 1,6
Tlak vzduchu Pa 100 100 100
Trieda Nox clasa 6
Teplota spalin (G20) (80 °C - 60 °C) °C 54 54 53

& Obsah CO2 (G20) (80 °C - 60 °C) % 9,4/8,9

& | Obsah CO (0% 02) (80 °C - 60 °C) ppm| 178 178 181
Obsah 02 (G20) (80 °C - 60 °C) % 3,7 3,7 3,7
Maximalny prietok spalin (G20) (80 °C - 60 °C) kag/h 37,0 37,0 457
Prebytok vzduchu (80 °C - 60 °C) % 21 21 21

- | Plniaci tlak expanznej nadoby bari 1

% Maximalny tlak (,\Ss:; (()3?

g Objem expanznej nadoby | 8

g Teplota ohrevu min./max. (rozsah vysokej teploty) °C 35/82

~ Teplota ohrevu min./max. (rozsah nizkej teploty) °C 25/45
Teplota uzitkovej vody min./max. °C 36/60 40/60 36/60
Specificky prietok Uzitkovej vody (AT = 30 °C) I/min 10,5 13,3
Objem horucej vody AT = 25 °C I/min 13,1 16,0
Objem horucej vody AT = 35 °C I/min 9,4 1,4
Hviezdickové oznacenie komfortu uzitkovej vody (EN13203) stea *** ***
Minimalny prietok teplej vody I/min >2 >2
Tlak uZzitkovej vody max./min. (,\Q:ra; ()(;//82)3 O(;//(C))gf
Napatie/frekvencia napajania V/Hz 230/50

N Celkova elektricka spotreba W 69 69 73

g Koeficient energetickej uc¢innosti obehové ¢erpadlo EEI<0,23

E Minimalna okolitd teplota pre pouzitie °C 0

. Stupen ochrany elektrickej instalacie P X5D
Hmotnost kg 26 24 28

O e 52/ Cz-sK




TECHNICKE UDAJE TECHNICKE UDAJE

Udaje ErP - EU 813/2013

Model: CARES S

24 24 SYSTEM 30
Kondenza¢ni kotel ano/ne ano ano ano
Nizkoteplotni kotel ano/ne ne ne ne
Kotel typu B1 ano/ne ne ne ne
Kogeneracni ohfivac pro vytapéni vnitinich prostort ano/ne ne ne ne
Kombinovany ohtiva¢ ano/ne ano ne ano
L ARISTON THERMO S.p.A.
S:Wnét:cfgne:dur(ejfajiyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce) Viale A. Merloni 45 60044 FABRIANO AN -
ITALIA

ErP OHREVU

Jmenovity tepelny vykon P, kw 20 20 24
Uzitny vykon pii jmenovitém tepelném vykonu a ve vysokoteplotnim rezimu P4 kw 19,5 19,5 237
:ézzllt:w)llj\a/:slr;grlzigsfcjggr(\)c:él)ti?o tepelného vykonu a v nizkoteplotnim KW 6.0 6.0 72
Sezonni energeticka G¢innost vytdpéni ng % 93 93 93
Tepelna ucinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu a ve vysokoteplotnim

rezimu % 88,2 88,2 88,5
(60-80°C) Ny

'rl':;rerizé(tiépirorl(a)sztpp;Ftiei(l)(;A;jg:Ce)n?]\;itého tepelného vykonu a v nizkoteplotnim % 977 977 978
ErP UZITKOVE VODY

Deklarovany zatéZovy profil Xl XL
Energeticka Gc¢innost ohfevu vody ny,p % 84 83
Denni spotieba elektrické energie Qglec kWh 0171 0,178
Denni spotteba paliva Qfyel kWh 23,161 23,751
SPOTREBA POMOCNE ELEKTRICKE ENERGIE

Pfi pIném zatizeni elmax kw 0,024 0,024 0,030
P¥i ¢aste¢ném zatizeni elmin kw 0,013 0,013 0,015
V pohotovostnim rezimu Psg kw 0,003 0,003 0,004
DALSI POLOZKY

Tepelnd ztrata v pohotovostnim reZimu Psthy kw 0,043 0,043 0,045
SpotFeba elektrické energie zapalovaciho hoféku Pign kw 0,000 0,000 0,000
Hladina akustického vykonu ve vnitinim prostoru Lya dB 50 50 50
Emise oxid( dusiku NOx mg/kWh 33 33 44

INFORMACNI LIST VYROBKU - EU 811/2013

znada (A ARISTON
Model/y: CARES S

(informace k ur¢eni modelu/U, na ktery/é se informace vztahuiji) 24 24 SYSTEM 30
Deklarovany zatézovy profi I TUV - XL XL
Ttida sezonni energetické ucinnosti vytapéni C C C
Ttida energetické Ucinnosti ohfevu vody C C
Jmenovity tepelny vykon Pp, kw 20 20 24
Roc¢ni spotieba energie QHE GJ 38 38 46
Rocni spotteba elektrické energie AEC kWh 37 38
Ro¢ni spotieba paliva AFC GJ 18 18
Sezonni energetickd Uc¢innost vytapéni ng % 93 93 93
Energeticka ucinnost ohfevu vody nywy % 84 83
Hladina akustického vykonu ve vnitfnim prostoru Ly dB 50 50 50

cz-sk/53 (OISR




TECHNICKE UDAJE

TECHNICKE UDAJE

Udaje ErP - EU 813/2013

Model: CARES S

24 24 SYSTEM 30
Kondenzaény kotol ano/nie ano ano ano
Kotol pre nizke teploty ano/nie nie nie nie
Kotol B1 ano/nie nie nie nie
Kogeneracny tepelny zdroj na vykurovanie priestoru ano/nie nie nie nie
Kombinovany tepelny zdroj ano/nie ano nie ano

ARISTON THERMO S.p.A.
Kontaktné udaje Viale A. Merloni 45 60044 FABRIANO AN -
ITALIA
ErP VYKUROVACI
Uzitkovy vykon P, kw 20 20 24
iﬁ;‘igfgif 'lcpipelny vykon pri menovitom tepelnom vykone a rezime s vysokou KW 19,5 19.5 237
sy, Penehovikonuoreines | w60 | 0 | 72
Sezdénna energetickd Gcinnost vykurovania ng % 93 93 93
Uzito¢na ucinnost pri menovitom tepelnom vykone a rezime s vysokou
teplotou % 88,2 88,2 88,5
(60-80°C) ny
'izgl)tlgfgj ;ngrcl??;t pri 30 % menovitého tepelného vykonu a reZzime s nizkou % 977 977 978
ErP OKRUH UZITKOVEJ VODY
Deklarovany profil zatazenia Xl XL
Energeticka Uc¢innost pripravy teplej vody ny,p % 84 83
Denna spotreba elektrickej energie Qglec kWh 0,171 0,178
Denna spotreba paliva Qfye| kWh 23,161 23,751
SPOTREBA POMOCNEJ ELEKTRICKEJ ENERGIE
Pri plnom zatazeni elmax kw 0,024 0,024 0,030
Pri ¢Giasto¢nom zataZzeni elmin kw 0,013 0,013 0,015
V pohotovostnom rezime Pgp kw 0,003 0,003 0,004
OSTATNE POLOZKY
Tepelna strata v pohotovostnom reZime Pty kw 0,043 0,043 0,045
Elektricky prikon zapalovacieho horaka Pign kw 0,000 0,000 0,000
Vnutorna hladina akustického vykonu Lyya dB 50 50 50
Emisie oxidov dusika NOx mg/kWh 33 33 44
INFORMACNY LIST - EU 811/2013

Ochranna znamka @ ARISTON
Model: CARES S

24 24 SYSTEM 30

XL XL
Deklarovany profil zatazenia C C C
Triedy sezonnej energetickej Ucinnosti vykurovania priestoru C C
Triedy energetickej U¢innosti ohrevu vody 20 20 24
Uzitkovy vykon Pp kw 38 38 46
Ro¢na spotreba energie Q¢ GJ 37 38
Ro¢na spotreba elektrickej energie AEC kWh 18 18
Rocna spotreba paliva AFC- GENUS PREMIUM EVO GJ 93 93 93
Sezonna energeticka u¢innost vykurovania N % 84 83
Energeticka ucinnost pripravy teplej vody Nyy % 50 50 50
Vnutorna hladina akustického vykonu L, dB 50 51

A ARISTON N2




TECHNICKE UDAJE TECHNICKE UDAJE

Pokyny pro vyplnéni provedeni energetického Sstitku
E N E R G ° @ souprav sestavajicich z ohfivace pro vytapéni vnitinich
prostorti (or kombinovaného ohfivace), regulatoru
€HeprusA - evepyela G @ teploty a solarniho zarizeni.

1. nazev nebo ochranna zndmka dodavatele;

2. identifika¢ni znacka modelu pouzivana dodavatelem;

3. tfida sezonni energetické Ucinnosti vytapéni ohfivacte pro
6 vytapéni vnitfnich prostor, vyplnit;

= 4. tfidy sezonni energetické ucinnosti vytadpéni kombinovaného
res ohfivace a energetické ucinnosti ohfevu vody, vyplnit;

e

=

5. \‘ informace, zda do soupravy sestavajici z kombinovaného

« ohrivace, reguldtoru teploty a solarniho zafizeni muze byt
zaclenén soldrni kolektor, zasobnik teplé vody, regulator teploty
a/nebo pfidavny ohfiva¢;

6. tfida sezonni energetické Ucinnosti vytapéni vnitinich prostord
soupravy sestavajici z ohtivace pro vytapéni vnitinich prostord,
reguldtoru teploty a soldrniho zafizeni, stanovena v souladu s
bodem 1 nésledujcici strany.

Hrot Sipky udavajici tfidu sezonni energetické ucinnosti vytapéni
soupravy sestavajici z ohtivace pro vytapéni vnitinich prostord,
reguldtoru teploty a soldrniho zafizeni je umistén ve stejné vysce

A jako hrot Sipky pfislusné tfidy energetické ucinnosti;

A « 7. tfida sezonni energetické Ucinnosti vytapéni soupravy sestavajici

z kombinovaného ohfivace, reguldtoru teploty a solarniho

zafizeni stanovend, stanovend v souladu s bodem 5 nésledujcici

strany.

Hrot Sipky udavajici tfidu sezonni energetické ucinnosti vytapéni

soupravy sestavajici z kombinovaného ohfivace, reguldtoru

teploty a soldrniho zafizeni je umistén ve stejné vysce jako hrot

Sipky pfislusné tfidy energetické Gcinnosti.

7

¥ R E
L

,
.
7

J
2015 811/2013

Pokyny pre vyplnenie informacny list zostav zlozenych

z tepelného zdroja na vykurovanie priestoru (alebo
E N E R G ° @ kombinovaného tepelného zdroja), regulatora teploty a
solarneho zariadenia.
eHeprus - EVepyela @@ » o L
Na Stitku sa uvadzaju tieto informacie:

1. meno alebo ochranna znamka predajcu a/alebo dodavatela;

2. predajcov a/alebo doddvatelov identifika¢ny kéd modelu;

3. trieda sezénnej energetickej Gc¢innosti vykurovania priestoru v
pripade tepelného zdroja na vykurovanie priestoru uz pisali.

4. triedy sezdénnej energetickej ucinnosti vykurovania priestoru
a ohrevu vody v pripade kombinovaného tepelného zdroja uz

ali.

5. QT uvedenie informacie, ¢i do zostavy zloZenej z tepelného
zdroja na vykurovanie priestoru, regulatora teploty a soldrneho
zariadenia mozno zahrnut aj solarny kolektor, zasobnik teplej
vody, regulator teploty a/alebo dodatocny tepelny zdroj na
vykurovanie priestoru;

6. trieda sezénnej energetickej Ucinnosti vykurovania priestoru
v pripade zostavy zloZenej z tepelného zdroja na vykurovanie
priestoru, reguldtora teploty a soldrneho zariadenia,
stanovené, ako je uvedené na obrazku 1 na nasledujucich
strankach. Spicka 3ipky, ktord obsahuje triedu sezénnej
energetickej U¢innosti vykurovania priestoru v pripade zostavy
zlozenej z tepelného zdroja na vykurovanie priestoru, reguldtora
teploty a soldrneho zariadenia, sa umiestriuje do rovnakej vysky,
v akej je Spicka Sipky prisludnej triedy energetickej ucinnosti.

7. trieda energetickej Ucinnosti ohrevu vody v pripade zostavy

zlozenej z kombinovaného tepelného zdroja, regulatora teploty
a solarneho zariadenia, stanovené, ako je uvedené na obrazku 5
na nasledujucich strankach.
Spicka $ipky, ktora obsahuje triedu energetickej G¢innosti ohrevu
vody v pripade zostavy zlozenej z kombinovaného tepelného
zdroja, regulatora teploty a soldrneho zariadenia, sa umiestiiuje
do rovnakej vysky, v akej je 3picka Sipky prislusnej triedy
energetickej ucinnosti.

J
2015 811/2013
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TECHNICKE UDAJE

SOUPRAVY

SESTAVAJICi  Z  KOMBINOVANEHO  OHRIVACE,

REGULATORU TEPLOTY A SOLARNIHO ZARIZENI

Informacni list soupravy sestdvajici z kombinovaného ohfivace,
reguldtoru teploty, soldrniho zafizeni a zafizeni pro pasivni vyuziti
odpadniho tepla musi obsahovat prvky uvedené pod pismeny a) a

b):

a)

prvky uvedené na obrazcich 1 nezbytné k urceni hodnoty

sezonni energetické Ucinnosti vytapéni soupravy sestavajici z

kombinovaného ohfivace, reguldtoru teploty a solarniho zafizeni,

vcetné téchto informaci:

-I: hodnotu sezonni energetické Ucinnosti  vytapéni

preferovaného kombinovaného ohfivace, vyjadienou v %;

-ll: faktor pro porovnani tepelného vykonu preferovaného

ohfivace a ptidavnych ohfivacli soupravy, (pohled NARIZENI
KOMISEV PRENESENE PRAVOMOCI (EU) N. 811/2013 - pfiloha
IV-6.a);

- lll: hodnotu matematického vyrazu: 294/(11 - Prated), pficemz
Prated se vztahuje k preferovanému kombinovanému
ohftivaci;

: hodnotu matematického vyrazu 115/(11 - Prated), pficemz
Prated se vztahuje k preferovanému kombinovanému
ohftivaci;

u preferovanych kombinovanych ohfivacl s tepelnym cerpadlem
navic:

-V: hodnotu rozdilu sezonnich energetickych ucinnosti vytapéni
za pramérnych a chladnégjsich klimatickych podminek,
vyjadienou v %;

-VI: hodnotu rozdilu sezonnich energetickych Ucinnosti
vytapéni za teplejsich a primérnych klimatickych podminek,
vyjadienou v %;

prvky uvedené na obrazku 5 nezbytné k urceni hodnoty

energetické Gc¢innosti ohfevu vody soupravy sestavajici z

kombinovaného ohfivace, reguldtoru teploty a solarniho zafizeni,

pficemz musi byt uvedeny tyto informace:

-I:  hodnotaenergetické ucinnosti ohfevu vody kombinovaného
ohfivace, vyjadiena v %;

-1l: hodnota matematického vyrazu (220 Q,./Q, . or
pro deklarovany zatézovy profil M, L, XL nebo XXL
kombinovaného ohtivace, pricemz hodnota referenc¢ni
energie Q_, je pfevzata z pfiloze VII - tabulky 15 - NARIZENI
KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) N. 811/2013,
hodnota ro¢niho nesolérniho tepelného pfinosu Q  _ z
informacniho listu solarniho zafizeni;

-lll: hodnotu matematického vyrazu (Q, - 2,5)/(220 - Q_), pro
deklarovany zatézovy profil M, L, XL nebo XXL vyjaddfenou
v %, pficemz hodnota ro¢ni spotfeby pomocné elektrické
energie Q, je pfevzata z informacniho listu solarniho
zafizeni a hodnota referen¢ni energie Q,, z pfiloze VII -
tabulky 15- NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI
(EU) N.811/2013.

A ARISTON XA

TECHNICKE UDAJE

ZOSTAVY ZLOZENE Z KOMBINOVANEHO TEPELNEHO ZDROJA,
REGULATORA TEPLOTY A SOLARNEHO ZARIADENIA

Informacny list zostdv zloZzenych z kombinovaného tepelného
zdroja, reguldtora teploty a soldrneho zariadenia obsahuje prvky
ustanovené v pismenach a) a b):

a)

prvky stanovené v obrazku 1 na vyhodnotenie sezénnej

energetickej Uc¢innosti vykurovania priestoru zostavy zlozenej z

kombinovaného tepelného zdroja, reguldtora teploty a solarneho

zariadenia vratane tychto informdcii:

-I: hodnota sezénnej energetickej Uc¢innosti vykurovania
priestoru uprednostfiovaného kombinovaného tepelného
zdroja vyjadrend v %,

-1l: sucinitel na vazenie tepelného vykonu uprednostriovaného
tepelného zdroja a dodatocnych tepelnych zdrojov zostavy
(vidiet DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. 811/2013
- Priloga IV-6.a);

- lll: hodnota matematického vyrazu: 294/(11 - Prated), kde Prated
suvisi s uprednostfiovanym kombinovanym tepelnym
zdrojom,

- IV: hodnota matematického vyrazu 115/(11 - Prated), kde Prated
suvisi s uprednostfiovanym kombinovanym tepelnym
zdrojom;

v pripade uprednostriovanych kombinovanych tepelnych zdrojov —
tepelnych cerpadiel sa dalej uvédza:

=)

-V: hodnota rozdielu sezénnych energetickych ucinnosti
vykurovania priestoru za priemernych a chladnejsich
podmienok, vyjadrend v %,

-VI: hodnota rozdielu sezénnych energetickych ucinnosti
vykurovania priestoru za teplejsSich a priemernych
podmienok, vyjadrend v %;

prvky stanovené v obrazku 5 na vyhodnotenie energetickej

ucinnosti ohrevu vody zostavy zlozenej z kombinovaného

tepelného zdroja, reguldtora teploty a solarneho zariadenia,
pricom sa uvadzaju tieto informacie:

-I: hodnota energetickej ucinnosti ohrevu vody
uprednostiiovaného kombinovaného tepelného zdroja
vyjadrend v %,

-1l hodnota matematického vyrazu (220 - Q_J/Q, . kde
Q,.; opredeljen v priloha VIl - Tabulka 15 z DELEGOVANE
NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢ 811/2013, a Q. Z
informacného listu soldrneho zariadenia za deklarovany
zatazovy profil kombinovaného tepelného zdroja M, L, XL
alebo XXL;

-lll: hodnota matematického vyrazu (Q, - 2,5)/(220 - Q_),
vyjadrena v %, kde Q  sa prebera z informacného listu
solarneho zariadenia a Q, v priloha VIl - Tabulka 15 z
DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. 811/2013 za
deklarovany zatazovy profil M, L, XL alebo XXL.

Q.)/Q



TECHNICKE UDAJE TECHNICKE UDAJE
Obrazek 1 Obrazok 1
Sezonni energetickd Gc¢innost vytapéni kotle
Sezénna energetickd ucinnost vykurovania priestoru v pripade kotla | %
5 - A
RZeg;Jlator Eeflnqlo?/t termcl)s,;at oot Trida - Trieda [2)
Rm cIJI:macnl Io istu reguldtor teploty 1= 1%, Il = 2%, lll = 1,5%, IV = 2%, + %
egulator teploty ) V = 3%, VI = 4.9, VIl = 3,5%, VIl = 5%
Z informacného listu reguldtora teploty )
Prlldavny kvo'fel X Sezonni energeticka ucinnost vytapéni (v %)
Zinformacniho listu kotle Sezénna energeticka ucinnost vykurovania priestoru (v %)
Dodato¢ny kotol (3]

Z informac¢ného listu kotla

( |j “1)x0,1=

1+

%

Prispék soldrniho zafizeni - Z informacniho listu soldrniho zafizeni

Solarny prispevok - Zinformacného listu soldrneho zariadenia

Klasifikace zasobniku

Plocha kolektoru (v m ) Objem zésobniku (v m?)

Objem nadrze (vm?®)

Velkost kolektora (v m?)

U¢innost kolektoru (v %)

Ucinnost kolektora (v %)

Hodnotenie nadrze
A*=0,95,A=0091,
B=0,86, C=0,83,D-G=0,81 0

(N |__|_| V' x |__|_| x 09 x |__|_|/1oo

%

Il
=

-

Pridavné tepelné cerplado
Zinf. listu tepelného cerplada
Dodatocné tepelné cerpadlo

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni (v %)
Sezonna energeticka u¢innost vykurovania priestoru (v %)

Z informacného listu tepelného Cerpadla

( I__I_l-’l’)x’ll’ = +

%

Solarni piinos A Pridavné tepelné cerplado
Solarny prispevok PLUS dodatoc¢né tepelné cerpadlo

(4)

Zvolte nizsi hodnotu
Vyberte mensiu hodnotu

(5]
05x [ | OR/ALEBO 05 x [ | = —

%

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni soupravy

Sezdénna energeticka ucinnost vykurovania priestoru v pripade zostavy

%

Ttida sezonni energetické ucinnosti vytapéni soupravy

Trieda sezénnej energetickej Gcinnosti vykurovania priestoru v pripade zostavy

DDDDD DD DL

<30% =230% =234% =236%

275%

282% 290% =298% =125% =150%

Kotel a pridavné tepelné cerpadlo instalované s nizkoteplotnimi topnymi télesy pii 35°C?

Zinformacniho listu tepelného Cerpadia.

Kotol a dodatoc¢né tepelné cerpadlo instalované s nizkoteplonymi vycurovacimi telesami pri 35°C?

Z informacného listu tepelného cerpadla

Energetickd uUcinnost soupravy vyrobkd uvedend v tomto
informacnim listu nemusi ospovidat jeji skute¢né energetické
ucinnosti poté, co je souprava instalovdna v budové, protoze
tuto Gcinnost ovliviuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty
prenosové soustavy a dimenzovani vyrobku v souvislosti s velikosti
a vlastnostmi budovy.

(7)
|:| +(50x1) =

%

Energetickd Uc¢innost zostavy vyrobkov uvedenej e tomto
informacnom liste nemusi zodpovedat jej skuto¢nej energetickej
ucinnosti po instaloveni v budove, pretoze tuto uc¢innost ovplyviiuju
dalsie faktory, ako je napr.

tepelnd strata v distribu¢nom systéme a dimenzovanie vyrobkov so
zretelom na rozmery a povahové vlastnosti budovy.
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TECHNICKE UDAJE TECHNICKE UDAJE

Obrazek 5 Obrazok 5
Energetickd Gc¢innost ohfevu vody kombinovaného ofivace %
Energeticka uc¢innost ohrevu vody v pripade kombinovaného tepelného zdroja
Deklarovany zatézovy profil:
Deklarovany profil zatazenia:
Solarni pfinos - Z informacniho listu soldrniho zarizeni Pomocné el. energie
Solarny prispevok - Zinformacného listu soldrneho zariadenia Pomocnad energia

\

I (2] |
(1xT-10%) xw- | | -r= & 0

T

o X

Energeticka uc¢innost hofevu vody soupravy za primérnych klimatickych podminek
Energetick(a uc¢innost ohrevu vody v pripade zostavy pri priemernych klimatickych podmienkach I:IO/O

Trida sezonni energetické Ucinnost ohfevu vody soupravy za priimérnych klimatickych podminek
Trieda energetickej ucinnosti ohrevu vody v pripade zostavy pri priemernych klimatickych podmienkach

DDDDDPDDDDDG
<27% =227% =230% =233% =236% =239% =265% =2100% =2130% =163%

<27% =227% =230% =234% =237% =250% =>275% =115% =2150% =188%

<27% =227% =230% =235% =238% =255% =280% =125% =160% =200%
<28% =228% =232% =236% =240% =260% =285% =131% 2170% =213%

g J

\

Energ. t¢innost ohfevu vody soupravy za chladn. a tepl. klim. podm.

Energetickd ucinnost ohrevu vody pri chladnejsich a teplejsich klimatickych podmienkach |
\
\

chtodny: © L2
Chladnéji: [ 1 -o2x [ ]- I:I% %
(3] (2]

ciepty:
Teplejsi: I:I +0Ax | | %

Energetickd uUcinnost soupravy vyrobkd uvedend v tomto Energetickd Uc¢innost zostavy vyrobkov uvedenej e tomto
informacnim listu nemusi ospovidat jeji skute¢né energetické informacnom liste nemusi zodpovedat jej skuto¢nej energetickej
ucinnosti poté, co je souprava instalovdna v budové, protoze ucinnosti po instaloveni v budove, pretoze tuto uc¢innost ovplyviiuju
tuto Ucinnost ovliviuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty dalsie faktory, ako je napr.

prenosové soustavy a dimenzovani vyrobku v souvislosti s velikosti tepelnd strata v distribu¢nom systéme a dimenzovanie vyrobkov so
a vlastnostmi budovy. zretelom na rozmery a povahové vlastnosti budovy.
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Tisztelt Uram!

Szeretnénk Onnek megkészonni, hogy az dltalunk gydrtott kazdnt
vdlasztotta. Biztositjuk Ont, hogy modern miiszaki terméket vdsdrolt.
Ezt a kis kényvet az On haszndlatdra dllitottuk Gssze a kazdn fel-
szerelésére, helyes mlikddtetésére és karbantartdsdra vonatkozé
javaslatokkal melyek dltal lehetévé vdlik a termék minbségének teljes
érvényeslilése.

Kézikényvét gondosan Grizze meg, mert késébb is segitségére lehet.
Terdileti szakszerviziink tovdbbra is az On rendelkezésére dl.

Szivélyes lidvézlettel:

Ariston Thermo Hungaria Kft

JOTALLAS

A készilék jotallasa az elsé belizemelésdatumatdl érvényes.
Az belizemelést kizardlag garancidlis
szakszerviz végezheti el.
A jotallasi jegy a késziilékhez van csatolva az elsé bekapcsolds
elvégzése és a készlilék tokéletes dllapotanak ellendrzése utan.
Az elektromos, gaz, vagy hidraulikus részeken elvégzendd bar-
milyen beavatkozés tigyében forduljon a helyi megbizott
szervilink szakembereihez.

CE megjelolés
A CE jeldlés garantalja, hogy a késziilék az alabbi irdnyelveknek felel meg:
- 2016/426/EU Gazkésziilékekre vonatkozik
- 2014/30/EU Elektromagneses rendszerrel val6 6sszeillésre vonatkozik
- 92/42/CEE Energiai hatésfokra vonatkozik
7. cikkely (§2) és 8. cikkely, illetve a IlI-V. mellékletek
- 2014/35/EU Elektromos biztonségra vonatkozik
- 2009/125/CE Energidval kapcsolatos termékek
- 813/2013 Felhatalmazéason alapul6 rendelete eu

FELHASZNALOI KEZIKONYV

Dziekujemy za wybranie
CARES S kompatybilnego

z systemem Ariston

NET, zaprojektowanym i
wyprodukowanym przez
Ariston, aby zapewnic
maksymalna kontrole zuzycia
energii do celéw ogrzewania
i podgrzewu CWU. Ariston Net pozwala na wtaczanie, wytaczanie

i sprawdzanie temperatury w ogrzewanych pomieszczeniach

oraz wody uzytkowej,za pomocg smartphona lub komputera.

To pozwala na staky monitoring zuzycia energii, aby zapewnic Ci
mkaksymalne oszczednosci na rachunkach za energie. Powiadamia
rowniez natychmiast, gdy wystapi awaria w kotle. Gdy aktywowana
jest ustuga ,teleassistance”*, centrum serwisowe bedzie w stanie
rozwigzac wiekszos$¢ problemoéw zdalnie lub uméwic sie na
spotkanie w dogodnym terminie.

ready for

ARISIK® N

NI=1T

* Dostepnos¢ tej ustugi musi zosta¢ zweryfikowana, aby uzyskac
wiecej informacji zadzwon pod numer 12-420-22-20

A kazan artalmatlanitasa és.
Termékeinket ugy terveztuk és gyartottuk, hogy legtobb
alkatrésziik Ujrahasznosithaté legyen.

A kazant és tartozékait megfelel6en kell artalmatlanitani és
ahol lehetséges, a kiilonb6z6 anyagokat szétvalogatni. A
kazan széllitdsahoz hasznalt csomagoldst a betizemeldnek/
forgalmazdnak kell eltavolitania.

FIGYELEM!!!
A kazan és tartozékainak artalmatlanitasat a megfelelé
elbirasok alapjan kell elvégezni.

EZ A TERMEK MEGFELEL =
A 2012/19/EU EK N
*

UNIOS IRANYELVNEK

A késziiléken 1évé athuzott kuka jel arra utal, hogy a
terméket a hasznos élettartama leteltével a haztartasi
szeméttdl elkulonitve kell kezelni, kulon elektromos
és elektronikus késziilékek szdmdra fenntartott gyUjtéhelyre kell
elszallittatani, vagy Uj, azonos funkcidju késziilék vasarlasakor vissza
kell kiildeni a viszonteladénak.

Az élettartama leteltével a késziilék megfelel6 gyujtéhelyre valod
elszallitdsaért a felhasznald a felels.

Az Ujrahasznositdsra, a kezelésre és a kornyezetkiméld
artalmatlanitasra szant késziilék elszallitasat megel6zé megfelelé
szelektiv hulladékgy(jtés segit megel6zni az esetleges negativ
kornyezeti és egészségi hatdsokat, és elésegiti a terméket alkotd
anyagok Ujrahasznositasat.

Az elérheté hulladékgyjté rendszerekkel kapcsolatos tovabbi
informacidkért forduljon a helyi hulladékkezel$ szolgalathoz vagy
ahhoz a bolthoz, ahol a késziiléket vasarolta.

TN (A ARISTON
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

Jelmagyarazat:
A figyelmezetések figyelmen kivil hagyésa
személyi sérulést eredményezhet, amely
akar haldlos kimeneteld is lehet.
A  figyelmezetések  figyelmen  kivdl
hagyasa komoly karokat eredményezhet a
targyakban, névényekben és allatokban.

Ne végezzen olyan tevékenységeket, melyek a
készilék kinyilasahoz vezethetnek!

A fesziiltség alatti alkatrészek miatti aramiités
veszélye.

A tulhevilt alkatrészek égési sériilést, a kiallo A
éles feliiletek pedig egyéb személyi sériilést
okozhatnak.

Ne végezzen olyan miiveleteket, melyek
a késziiléknek a felszerelési helyérol valo
eltavolitasat eredményezhetik!

A fesziiltség alatti alkatrészek miatti dramiités
veszélye. A
A szétcsatlakozd vizvezetékekbdl kifolyd viz
eldraszthatja a helyiséget.

A szétcsatlakoz6 gazvezetékekbdl kidramlo géz
tlizet, robbanast, illetve mérgezést okozhat.

Ne sértse meg az elektromos vezetékeket!

A fesziiltség alatti szigeteletlen vezetékek miatti
aramiités veszélye.

Ne hagyjon targyakat a késziiléken!

A rezgések nyoman leesé targyak személyi A
sérulést okozhatnak.

A rezgések nyoman leesd targyak kart tehetnek a A
késziilékben és az alatta levé targyakban.

Ne masszon a késziilékre!

Ellenkezd esetben leeshet a magasbdl, ami A
személyi sériiléseket eredményezhet.

A rogzitésekbdl kiszakado és leesé készulék kart A
tehet a késziilékben és az alatta levé targyakban.

A késziiléken végzendo tisztitasi miiveleteket

ne végezze székre, létrara, vagy mas kevésbé stabil
szerkezetre allva!

Ellenkezd esetben leeshet a magasbdl, illetve
kétoldalas létra esetén a létra Gsszecsukddhat,

ami személyi sériiléseket eredményezhet.

A késziiléken végzendo tisztitasi miiveletek elott
a kiilso kapcsoloé OFF pozicioba torténo allitasaval
aramtalanitsa a késziiléket!.

A fesziiltség alatti alkatrészek miatti dramiités A
veszélye.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon erds
rovarirto-, moso- és tisztitoszereket!

A  mlanyag és zomancozott alkatrészek A
kérosodhatnak.

A ArisTON Y

Ne hasznalja a késziiléket a normal haztartasi
hasznalattol eltéré modon!

A tulterhelés hatasara a késziilék karosodhat.

A nem megfeleléen kezelt alkatrészek
karosodhatnak.

Ne engedje, hogy a késziiléket hozza nem értok,
vagy gyerekek miikddtessék!

A nem megfelel6 haszndlat sordn a késziilék A
karosodhat.

Egett szag és a késziilék belsejébél aramlo fiist
esetén azonnal aramtalanitsa a kazant, zarja el a
fo gazcsapot és értesitse a szerviz szolgalatot!
Egési sériilés elszenvedése, fiist belégzése, és A
mérgezés veszélye.

Erds gazszag esetén zarja el a f6 gazcsapot,
nyissa ki az ablakokat, és értesitse a szerviz
szolgalatot!

Robbanas, tliz és mérgezés veszélye. A

A késziiléket hasznélhatja:

« minden 8 év feletti gyermek

« megvaltozott idegrendszeri, fizikai és mentalis
képességekkel rendelkezd személy

« jartassag és szaktudas nélkili személy, amennyibe
felvildgositast kaptak a készllék biztonsdgos
hasznalatarol és megértették a kockazatokat.

A késziilék felugyelet nélkiili hasznélata gyermekek

szamara nem javasolt.

A késziilék felliigyelet nélklli tisztitdsa és

karbantartasa gyermekek szamara nem javasolt.



A KEZIKONYV ES A HASZNALATI
UTMUTATO ,,BESZERELESI ES A
KARBANTARTASI KEZIKONYV”

A TERMEK FONTOS TARTOZEKA.
MINDKETTOT GONDOSAN ORIZZE MEG,

ES A KAZAN ERTEKESITESE, ATADASA, ES/
VAGY ATTELEPITESE ESETEN IS BIZTOSITSA,
HOGY E DOKUMENTUMOK A KAZANNAL
EGYUTT MARADJANAK.

FIGYELMESEN OLVASSA EL A KEZIKONYV
ES A HASZNALATI UTMUTATO VONATKOZO
UTASITASAIT ES FIGYELMEZTETESEIT,
MELYEK HASZNOS INFORMACIOKKAL
SZOLGALNAK A BIZTONSAGOS
FELSZERELESSEL, HASZNALATTAL ES
KARBANTARTASSAL KAPCSOLATOSAN!

A készilék fltésre és haztartasi melegviz eléallitasara szolgal.

A berendezést teljesitményének és jellegének megfeleld
ftérendszerhez és hasznalati melegviz hdlézathoz kell
csatlakoztatni.

A késziléknek a leirdsban rogzitettdl eltéré célra torténd
hasznalata tilos! A gyartd, a helytelen és a célnak nem megfelel
hasznalatbdl, illetve a kézikdnyvben szerepld utasitdsok be nem
tartadsdbdl eredé karokért felelésséget nem vallal.

A jelen terméket tilos olyan elektromos vagy elektronikus
berendezéssel, illetve tartozékkal egyitt hasznalni, amely
gyarilag nincs felkészitve arra és/vagy nem rendelkezik a gyartd
jovdhagyasaval azzal kapcsolatban, hogy médosithatja a jogi
kévetelményeknek és/vagy a vonatkozé muiszaki szabélyozdsoknak
valé megfeleléséget garantalo feltételeket, illetve moédosithatja
magdanak a terméknek a biztonsagi és/vagy Gzemi korilményeit
és/vagy teljesitményét, aminek kdvetkeztében érvénytelenné
vélik a termék megfelel6ségi jelolése (pl. a termék ,CE” vagy egyéb
megfelel6ségi jelolése).

Emellett tilos a termék szoftverének modositdsa, amely mddositas
a fent emlitett barmely célt szolgdlja, illetve a fenti lehetséges
kévetkezmények barmelyikével — koztiik a termék megfelelségi
jelolésének (pl. a termék ,CE” vagy egyéb megfelelségi
jelolésének) érvénytelenitésével - jar.

A gyarto elharit minden felelésséget, amely a terméknek a fenti
szabalyok be nem tartdséaval torténé haszndlata kapcsan mertl fel.
A beszerelést végzd szakembernek a flitékészilékek szerelésérdl
sz6l6 1990. mércius 5-i 46. torvénynek megfeleléen rendelkeznie
kell a képesitést igazoléd engedélyekkel és okiratokkal, és a munka
végeztével megbizo részére a megfeleléségi nyilatkozatot at kell
nyujtania.

A beépitést, a karbantartast, valamint barmilyen mas beavatkozast
a vonatkozo6 szabvanyok betartdsaval kell elvégezni a gyarté
Utmutatasai szerint.

A készillék elromlasa és/vagy hibds mikodése esetén kapcsolja
ki a késziiléket, zarja el a gdzcsapot, és semmiképpen se probalja
megjavitani a készlléket, hanem bizza azt képzett szakemberre!

Az esetleges javitdsokhoz kizarélag eredeti cserealkatrészeket
haszndljon, a szerelést pedig minden esetben bizza képzett
szakemberre! A fentiek mell6zése veszélyeztetheti a késziilék
biztonsdgossagat, és a gyartd felelésségvéllalasanak elvesztését
vonja maga utan.

Amennyiben a csovekhez, flstelvezeté berendezésekhez, vagy
azok alkatrészeihez kozeli szerkezeteken végez karbantartd, vagy
egyéb munkalatokat, kapcsolja ki a késziiléket, és a munkdlatok
befejeztével ellendriztesse a csoveket és a berendezéseket képzett
szakemberrel!

FELHASZNALOI KEZIKONYV

Amennyiben a kazdnt hosszu idén keresztiil nem haszndlja:

- dramtalanitsa a készuléket a kilsé kapcsolé ,OFF” pozicidba
torténd allitasaval;

- zarja el a flitérendszer és a hasznalati vizes rendszer gazcsapjat;

- fagyasveszély esetén viztelenitse a flitérendszert és a hasznalati
vizes rendszert!

A kazéan végleges leszerelését végeztesse képzett szakemberrel!

A készilék kilsején végzendd tisztitdsi muveltek eldtt

aramtalanitsa a készlléket, és a kilsé kapcsolot allitsa ,OFF”

poziciéba!

A kazan kozelében ne hasznéljon és ne taroljon gyulékony

anyagokat!

FIGYELMEZTETES

A KAZANT KIZAROLAGOSAN

SZAKKEPZETT SZEMELY SZERELHETI

BE, VEGEZHETI EL AZ ELSO BEUZEMELES,
SZABALYOZAST, ES KARBANTARTAST AZ
ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN.

HIBAS BESZERELES SZEMELYI SERULESEKET
OKOZHAT, ILLETVE KAROK KELETKEZHETNEK
MAS ELOLENYEKBEN VAGY TARGYAKBAN,
MELY KAROKERT A GYARTO NEM VALLAL
FELELOSSEGET.

I (A ARISTON
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Vezérlépanel

(A ARISTON

A/
©O) & ‘ RESET

f

~

Jelmagyarazat:

1. BE/KI gomb és mUikodési Lizemmad (nyari / téli)
vélasztégombja

Hasznalati melegviz h6mérésklet szabalyozas
Kijelzé

Fltéviz-hémérséklet bedllité +/- gombok
RESET gomb

vk wn

Kijelz6

4 =€ Q@ 3% °C
'||||<'-==:":'

~<J

Kijelzett értékek: °C
- bedllitott hdmérséklet ol W W
- Bedllitds menu H H H
- Hibakodok kijelzése @my ‘@m, e
A Reset gomb megnyomasa @
sziikséges (a kazéan le van tiltva)
A szakszerviz beavatkozasa Yo
szlikséges
Langkép 6
MUkodés flités lizemmaodban ""
Fiitésigény Il «
MUikodés hasznalati viz ~
izemmodban ‘
e ~«
Hasznalativiz-igény
A fagyalld funkcid be van kapcsolva §>I<§
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Elokésziiletek

Ha a kazant beltérbe szerelik, ellendrizze, hogy a kazén
légbeszivasara és a helyiség szell6ztetésére vonatkozo
feltételek az érvényben [évé jogszabdlyok szerint
teljesiiljenek.

Idénként ellendrizze a viznyomast a kijelzén, melynek
értéke 0,6 és 1,5 bar kozott kell, hogy legyen a kazan
kikapcsolt allapotaban. Ha a nyomasérték kozvetlendil
a minimdlis kiiszObérték ala esik, a kijelz6 toltési eljarast
fog kérni.

Ha gyakran fordul el6 nyomdascsdkkenés, valdszin(leg
vizszivargas van a készilékben, hivjon szakembert a
szivargas megszuntetésére.

TOLTESI ELJARAS A MEGFELELO I
NYOMASERTEK VISSZAALLITASAHOZ

NYISSA MEG A (KAZAN ALJAN TALALHATO)
TOLTOSZELEPET, ES TARTSA LENYOMVA A ,,1”
GOMBOT 5 MASODPERCIG. A KIJELZON A ,,P”
FELIRAT JELENIK MEG.

AMIKOR A KIJELZETT NYOMASERTEK 0,6 ES 1,5
BAR KOZE ER, ZARJA EL A TOLTOSZELEPET, ES
NYOMJA MEG A ,,1” GOMBOT.

A KIJELZO VISSZATER A SZOKVANYOS
NEZETHEZ.

Beiizemelési folyamat
Nyomja meg a BE/KI gombot ,mire a kijelzé vildgitani kezd.

(A ARISTON

Miikodési médozat
A 1 gomb segitségével kivalaszthatja a téli vagy a nyari
lizemmodot; a kivalasztott mod jele jelenik meg a kijelzén.

Miikodési médozat Kijelz6
Téli il
flités + hasznalati melegviz eldallita >
(ités + hasznalati melegviz el6éllitas -~
Nya'ri v
csak hasznalati melegviz eléllitas ~
Csak fités (tartaly kizarasa) ""
CARES S SYSTEM

Az égdfej kigyulladasat a kijelz6n a 6 szimbdlum jelzi.

FELHASZNALOI KEZIKONYV

A fiités beallitasa

A MODE gomb megnyomésaval valassza ki a téli izemmadot. A fitéviz
hémérsékletét az 4-6s kezel6gombbal lehet bedllitani

- 42°C és 85°C (magas hdmérsékletl tartomany)

- 20°C és 45°C (alacsony hémérséklet( tartomany)

kozott valtozd hémérsékletre. A kivalasztott érték a kijelzén felvillan.

(A ARISTON
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A hasznalati melegvizhomérséklet beallitasa

A haszndlati viz hédmérsékletét az 1-es gombokkal lehet
szabalyozni, nagyjabol 36 °C és 60 °C kozé.

A kivélasztott érték a kijelzén felvillan.

A ARISTON

A/
o)‘
A
A

Hasznalati melegviz hdmérsékletének szabalyozasa
CARES S SYSTEM

(ARISTON készlettel bekotott kiilsé tartalyos kazan - opcio)
Amennyiben a kazan a kilsé tartdlyhoz ARISTON készlettel van

bekotve, lehetdség van a hasznalati vizhdmérsékletének illesztésére.
Az egységhez mellékelt teker6gomb vezérl6panelbe vald
beszerelésével (2-es pozicid) a hasznalati viz hémérséklete 40-60 °C
kozotti hdmérsékletre allithatd be.
A beallitasi érték a kijelzén villogva jelenik meg.
RENDSZERTIPUSOK
AUTOMATIKUS FERTOTLENITO RENDSZER A
(ANTILEGIONELLA FUNKCIO)
A legionella apro, rad alakd baktérium, amely
mindenféle édesviznek természetes Gsszetevije.
A legionarius betegség (legionellosis) a legionella-
fajok belégzése dltal okozott fert6z6 tudogyulladds. A
viz hosszu ideig tarté pangdasa kerilendd; konkrétan: a
tartalyt legaldbb hetente egyszer hasznalni kell, vagy ki
kell 6bliteni.
A CEN/TR16355 eurépai szabvany az ivoviz-létesitmények
legionella-dllomanya noévekedésének megakadalyozasat
célz6 bevalt gyakorlatokkal kapcsolatos ajanlasokat
fogalmaz meg, ugyanakkor a hatalyos nemzeti szabalyozas
tovabbra is hatalyban van.

Az indirekt HMV tartalyhoz csatlakoztatott CARES S
SYSTEM kazanok (NTC szonddval) automatikus vizkezel
rendszert hasznédlnak, a berendezés gyari beallitdsa:
ENGEDELYEZVE.

Ez arendszer minden alkalommal m{ikodésbe lép, amikor a
kazan elektromos daramellatast kap, valamint 30 naponként

TN (A ARISTON
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(ha a hémérséklet nem haladja meg az 59 °C-ot), amikor a
berendezés a viz hémérsékletét 60°C folé melegiti, és egy
6ran at 60°C-on tartja.

TAJEKOZTASSA A FELHASZNALOT A FUNKCIO
MUKODESE FELOL, HOGY ELKERULJE AZ EMBEREKNEK,
ALLATOKNAK, TARGYAKNAK ESETLEGESEN OKOZOTT
KAROKAT.

A tartaly hémérséklete fokozatosan

lehdl, hogy visszatérjen a beallitott 4

HMV-hémérséklethez. —
Amikor a funkcié aktiv, a kijelzén az '

“Ab"” felirat jelenik meg ' '_'

Tanacsos keverdszelepet szerelni a haztatasi melegvizre az
égési sériilések elkeriilése érdekében.

A FUNKCIO KI VAN IKTATVA, AMIKOR A KAZAN CSAK FUTO
UZEMMODBAN UZEMEL.

A funkcié csak az indirekt tartdlyok védelmére vonatkozik; a
rendszer teljes kezelésére, valamint az Osszes leliritd pontra
vonatkozéan forduljon szakemberhez.

FIGYELMEZTETES: AMIKOR EZ A SZOFTVER A FERTOTLENITO
HOKEZELO ELJARAST VEGZI, A VIZHOMERSEKLET EGESI
SERULESEKET OKOZHAT. FOGYASZTAS VAGY ZUHANYZAS
ELOTT VIZSGALJA MEG A ViZ HOMERSEKLETET.

A fiités megszakitasa

A flités megszakitdsara nyomja meg a 1 gombot, amire a kijelzén
a 'l jel kialszik. A kazan kizardlag nyéri Gzemmodban miikodik
tovabb, kizarélag hasznélati melegviz elGallitdséra, jelezve a
bedllitott hémérsékletet.

(A ARISTON
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A kikapcsolas folyamata

A kazén kikapcsolasahoz nyomja meg az ON/OFF gombot, a kijelzén
csak a programozds és az ora latszodik.

A fagyallé funkcié be van kapcsolva.

(A ARISTON

OK

) RESET

,

-

0

FleS
il

V/i\ \\
FIGYELEM!

A kazén teljes kikapcsolasahoz a kiilsé villamos kapcsolét helyezze
OFF 4llasba, a kijelzd kialszik.
Zarja el a gdzszelepet. A fagyvédelem funkcié nem mkodik.
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A késziilék ledllasanak esetei

Akazan bels6 vezérlésen keresztiil védett a nem megfelel6 miikodés
kikiiszobolésére. A belsé vezérlésben egy mikroprocesszoros kartya
biztonsagi zarolast hoz mikddésbe, ha sziikséges. A készilék
zarolasa esetén egy hibakdd jelenik meg a kijelzén, ami a ledllas
okat jelzi.

Két ledllasi tipus kiilonbdztetheté meg:

Biztonsagi leallas

Ez a tipusu hiba ,valtozékony” tipusu,
vagyis azel6idézett ok megszilintetésével
a hiba automatikusan elttinik.

A kijelzén az ,Err” felirattal valtakozva,
villogva megjelenik a kod (pl.:, Err/10"),
és megjelenik a =€ szimbélum - lasd
,Hibatablazat".

Amint a zarolas oka megsztinik, a kazan
Ujraindul, és tovabb mukodik.

Ha a kazan még mindig biztonsagi ledllast jelez, kapcsolja ki a
kazant.

A kils6é villamos kapcsolét helyezze OFF allasba, zarja el a
gazszelepet, és vegye fel a kapcsolatot szakemberrel.

Elégtelen viznyomas miatti biztonsagi leallas
Amennyiben a  f(itékérben  nincs
elegendd viznyomas, a kazan biztonsagi
ledllast ,Err/108" hajt végre - lasd
,Hibatablazat".

A rendszer Ujraindithato, fel kell tolteni a
fltési rendszert a toltési eljarassal — lasd
az 1. megjegyzést.

Ha gyakran van utantoltésre sziikség,
kapcsolja ki a kazant, a kiilsé elektromos
kapcsolo Kl pozicidba torténd allitasaval aramtalanitsa a késziléket,
zarja el a gdzcsapot, és az esetleges vizszivargdsok felderitésére
hivjon képzett szakembert.

1. MEGJEGYZES - TOLTESI ELJARAS
A MEGFELELO NYOMASERTEK '
VISSZAALLITASAHOZ NYISSA MEG A (KAZAN i
ALJAN TALALHATO) TOLTOSZELEPET, ES TARTSA
LENYOMVA A,,1” GOMBOT 5 MASODPERCIG. A
KIJELZON A ,,P” FELIRAT JELENIK MEG.

AMIKOR A KIJELZETT NYOMASERTEK 0,6 ES 1,5 BAR
KOZE ER, ZARJA EL A TOLTOSZELEPET, ES NYOMJA
MEG A, 1" GOMBOT.

A KIJELZO VISSZATER A SZOKVANYOS NEZETHEZ.



Zarolasi leallas

Ez a hiba ,nem valtozékony’, vagyis nem t(inik el automatikusan az
ok megsziintetésével.

A kijelzén az ,Err” felirattal valtakozva, villogva megjelenik a kod (pl.:
LErr/50l,), és megjelenik a szimbdlum.

Ebben az esetben automatikusan nem indul Ujra a kazan, a normal
mUkodés visszaallitdsara nyomja meg a gombot a vezérlépanelen.
Néhany sikertelen Ujrainditasi kisérlet utan vegye fel a kapcsolatot
szakemberrel.
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Ha a letiltas gyakran ismétlédik, az ARISTON kft.
Szervizpartnereinek felkeresése ajanlott (www.ariston.com/
hu ). Biztonsagi okokbdl a kazan 15 perc alatt 5 ujrainditast
engedélyez (a RESET). Gomb ujbéli megnyomasaval). Ha a
letiltas elszortan jelentkezik, nem alakul ki probléma.

Hibakodok 6sszegzése

Megnevezés Kijelz6
Megnevezés 101
103
104
Nem megfelel6 keringetés 105
106
107
Nem megfelelé mennyiség(i viz
(feltoltés szlikséges) 108
F6 vezérl6panel hiba 305
F6 vezérl6panel hiba 306
F6 vezérl6panel hiba 307
Nincs langérzékelés S0l

FELHASZNALOI KEZIKONYV

Fagymentesité funkcié

A fagyvédelmi funkcié a fltésoldali eléremend NTC szondéan

mukodik, fuggetlenil mdés szabdlyozastdl, az elektromos

fesziiltséggel vald csatlakozés alkalmaval.

Ha az eléremend NTC szonda 8°C alatti h6mérsékletet mér, a

szivattyd még 2 percig mikodik. Az elsé néhany perces keringés

utan az aldbbi esetek vizsgalhatdak meg:

a) ha az eléremend hémérséklet 8°C-nal nagyobb, az aramlds
megszakad;

b) ha az eléremen6é hémérséklet 3°C és 8°C kozott van, még két
percig mikodik;

c) az eléremend hémérséklet 3°C-ndl kisebb, az égé bekapcsol a
legkisebb teljesitményen, amig a hdmérséklet el nem éri a 33°C-
ot; az ég6 lekapcsol, és a kazdn még 2 percig utdkeringést végez.

A fagyasvédelem funkcié bekapcsolasat a kijelzén a 3k szimbolum jelzi.

A fagyasvédelem csak akkor m(ikddik, ha a kazén tokéletesen lizemképes:

- A rendszernyomas megfelelé

- A kazan fesziiltség alatt

- A kazan el van latva gazzal

Atallitas mas gaztipusra

Kazéanjaink tervezése egyarant lehetévé teszi a foldgazzal és
tiszta propdn gazzal torténé mukodtetést.

Amennyiben sziikségessé vadlik a gazatallitds, forduljon a
véllalatunkkal szerz6dott szakszervizek egyikéhez.

Karbantartas

A karbantartas torvényileg el6irt és elengedhetetlen feltétel
a kazan hosszu élettartamanak fenntartasahoz, megfelel6 és
biztonsdgos miikodéséhez.

Tervezze be a szakszerviz munkatéarsaval a kazan éves
rendszeres karbantartasat.

A rendszeres és helyes karbantartds alacsonyabb miikodési
koltségeket jelent.

T (A ARISTON
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A KAZAN BESZERELESET ES

UZEMBE HELYEZESET KIZAROLAG
KEPZETT SZAKEMBER VEGEZHETI,

AZ ERRE VONATKOZO HATALYOS HAZAI
SZABVANYOKNAK MEGFELELOEN,
VALAMINT A HELYI HATOSAGOK

ES EGESZSEGUGYI SZERVEZETEK
KOVETELMENYEIVEL OSSZHANGBAN.
MIUTAN A KAZANT BESZERELTEK, A
BESZERELO SZAKEMBERNEK BIZTOSITANIA
KELL, HOGY A VEGFELHASZNALO
MEGKAPJA A GARANCIASZELVENYT,
VALAMINT, HOGY MINDEN SZUKSEGES
INFORMACIOT ATADOTT A KAZANES A
BIZTONSAGI BERENDEZESEK KEZELESEVEL
KAPCSOLATBAN.
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Tanacsok a beszerel6 szakember részére

Ez a készlilék flités és haztartasi felhasznalasu melegviz eléallitasara készilt.
Egy fltésrendszerrel és egy hasznalati melegviz elosztohaldzattal
kell 6sszekapcsolni, melyek &sszeegyeztethetéek legyenek a kazan
teljesitményével és a felvett elektromos dram szintjével.

Tilos a kazént az el6irdsoktol eltéréen hasznalni. A gyarté nem véllal
felel6sséget a késziilék nem megfeleld, hibas és ésszer(itlen hasznalatabdl,
illetve a hasznalati utasitasban be nem tartott elSirdsokbol ered6 karokeért.
A jelen terméket tilos olyan elektromos vagy elektronikus berendezéssel,
illetve tartozékkal egyitt hasznalni, amely gyarilag nincs felkészitve arra
és/vagy nem rendelkezik a gyarté jovahagydsaval azzal kapcsolatban,
hogy médosithatja a jogi kdvetelményeknek és/vagy a vonatkozé muiszaki
szabalyozasoknak valé megfeleléséget garantald feltételeket, illetve
médosithatjamagdnak a termékneka biztonsagi és/vagy tzemikoérilményeit
és/vagy teljesitményét, aminek kovetkeztében érvénytelenné valik a termék
megfeleléségi jelolése (pl. a termék,CE” vagy egyéb megfelel6ségi jelolése).
Emellett tilos a termék szoftverének moédositasa, amely modositas a fent
emlitett barmely célt szolgalja, illetve a fenti lehetséges kovetkezmények
barmelyikével - koztiik a termék megfelel6ségi jelolésének (pl. a termék,CE”
vagy egyéb megfelel6ségi jelolésének) érvénytelenitésével — jar.

A gyarto elharit minden felel6sséget, amely a terméknek a fenti szabalyok be
nem tartasaval torténé hasznalata kapcsan merdil fel.

Az Gzembe helyezést, karbantartast és mas egyéb beavatkozast a gyartoi
eléirdsokkal és torvényi szabdlyozéssal Osszhangban kell elvégezni. A
helytelen beszerelés kart tehet személyekben, allatokban, és targyakban; a
gyartoé nem véllal felelésséget az igy okozott karokért. A kazant dobozban
szallitjuk. Amikor a csomagoldst teljesen eltavolitotta, bizonyosodjon meg
a készillék sértetlenségérdl, valamint, hogy egyik alkatrész sem hianyzik.
Hianyos, illetve sérilt szallitas esetén vegye fel a kapcsolatot szallitdjaval.
Tartsa gyermekektél tavol az 8sszes csomagoldanyagot (kapcsok, mlanyag
zacskok, polisztirolhab, stb.), mert veszélyt jelenthet szamukra.
Meghibasodas vagy nem megfelelé6 miikodés esetén a késziiléket kapcsolja
ki, zarja el a gazcsapot. Ne prébalja egyedul megjavitani, hanem forduljon az
ARISTON szakszervizhez.

Barmilyen karbantartési munka el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy a kazént a kiilsé
kétoldalu kapcsoloval OFF allasba helyezve mentesitette a fesziiltség aldl.

Az esetleges javitdsokat kizardlag eredeti alkatrészek felhasznélasaval, kizarolag
ARISTON szakember végezheti. A fenti el6irasok figyelmen kiviil hagyasa a készulék
biztonsagat veszélyezteti, és a gyartdi felelGsség elvesztésével jar.

A fustcsé illetve égéstermék elvezeté berendezés, és annak alkatrészei
kozvetlen kozelében végrehajtanddé munkdk vagy karbantartas idejére
kapcsolja ki a késztiléket a kiilsé kétoldalu kapcsoléval, OFF élldsba helyezve;
és zarja el a gdzszelepet. A munka végeztével szakemberrel ellendriztesse le
a fustcsovek és égéstermék elvezetd berendezések hatasfokat.

Kapcsolja ki a kazant, és a készlilék kiilsé részeinek tisztitadsara helyezze a
kiilsé kapcsolot, OFF” allasba.

Szappanosvizzel benedvesitett torléruhdvaltisztitson.Ne hasznaljon
agressziv tisztitdszereket, rovarirtét, vagy mérgezé anyagokat a
készlilék tisztantartasara. Ha a késziilék a hatalyos torvénnyel teljes
0sszhangban van, biztonsdgos, kdrnyezetbarat és koltséghatékony
modon mikodik. Tovabbi alkatrészek hasznalatanal gy6z6djon meg
azok hitelességérol.

ATTEKINTES

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Jelek magyarazata:

A figyelmeztetés figyelmen kivil hagyasa
személyi sériléssel jarhat, meghatarozott A
esetekben akar halallal.

A figyelmeztetés figyelmen kivil hagyasa
karosodassal, meghatarozott esetekben A
sulyos karosodassal jarhat a targyakra,
novényekre, allatokra nézve.

A késziiléket szilard falra szerelje fel, ahol az nincs
kitéve rezgésnek. A
Zajos mukodeés.

A felszereléshez sziikséges falfuras alkalmaval
iigyeljen az elektromos vezetékekre és a mar
meglévo csovekre.

Aramiités fesziiltség alatt 1évé, szigetelés nélkili A
huzallal valo érintkezés kdvetkeztében. Robbanas,

tliz, mérgezés a sériilt csovekbdl torténd

gdzszivargas miatt. A mar létez0 beszereléseket karositja.
Eldrasztds a szétesett csévezetékekbdl kifolyt viz
kovetkeztében. A
Az elektromos csatlakozasokat megfeleld
keresztmetszetii kabelekkel alakitsa ki.

Tuzeset tulmelegedés kovetkeztében, tul A
szUk keresztmetszet( kédbelben foly6 dram
kovetkeztében.

Védje a csatlakozd csoveket és kabeleket a
karosodastol.

Aramiités fesziiltség alatt 1évé, szigetelés nélkili A
huzal miatt.Robbanas, tliz, mérgezés a sériilt

csovekbdl torténd gazszivargas miatt.

Eldrasztds a szétesett csévezetékekbdl kifolyt viz A
kovetkeztében.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a beiizemelési

teriilet és a késziilékhez kapcsolando rendszerek

az érvényben lévo ide vonatkozd szabvanyoknak

megfelelnek.

Aramiités fesziiltség alatt 1évé, szigetelés nélkiili, A
helyteleniil bekétott huzal miatt.

Késziiléksériilés helytelen mikodési feltételek miatt. A

Hasznaéljon megfeleld kéziszerszamokat

és berendezést (kiilondsen arra ligyeljen, hogy

a szerszam ne legyen kopott, és a fogantyija
megfeleléen rogzitett legyen); hasznalja dket
megfelelden, és ligyeljen, hogy ne essenek le a
magasbol. Hasznalat utan helyezze dket a helyiikre
vissza.

Személyi sériilés szilank vagy torott rész leesése,
szennyez6 anyag belélegzése, razkddas, vagas, A

szUras, dorzsolés miatt.
T (A ARISTON
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Készuléksériilés, illetve a kdzelben lévé targyak
sérlilése a leesd szilankok, itédés, vagy bemetszés/ A
vagas miatt.

Hasznaljon megfelelo elektromos berendezéseket
(kiilonosen iigyeljen arra, hogy az elektromos
vezeték és a csatlakozo dugo sértetlen legyen,
valamint a forgd vagy valtakozé mozgasszerepii
részek megfeleloen rogzitettek legyenek); a
berendezést hasznalja megfeleléen; ne akadalyozza

a kozlekedést az elektromos kabellel, gy6zédjon

meg arrdl, hogy berendezés ne eshessen le a
magasbol. Hasznalat utan kapcsolja szét és helyezze
biztonsagosan a helyére.

Személyi sériilés szilank vagy torott rész leesése, A
szennyez6dés belélegzése, razkodas, vagas, szurasi
sériilés, dorzsolés, zaj, vibralas miatt.

Készuléksériilés, illetve a kdzelben lévé targyak A
sérlilése a leesd szilankok, itédés, vagy bemetszés/
vagas kovetkeztében.

Bizonyosodjon meg a hordozhato létrak biztonsagos
elhelyezésérol, hogy megfelelden erdsek, a Iépcsoik
sértetlenek és nem csuszosak, valamint nem

inognak, ha valaki felmaszik rajuk. Mindig legyen
valaki, aki feliigyeletet biztosit.

Személyi sériilés magasbdl torténd leesés miatt (a A
kétagu létra véletlentil 6sszecsukddik).

Bizonyosodjon meg a gurulos létrak biztonsagos
elhelyezésérol, hogy megfelelden erdsek, a Iépcsoik
sértetlenek és nem csuiszosak, valamint minden
oldalon korlattal, illetve mellvéddel ellatottak.
Személyi sériilés magasbdl torténd leesés miatt.

Minden, egy bizonyos magassagban véghezvitt
munka alatt (altalaban tobb, mint két méteres
magassagban) gondoskodjon réla, hogy mellvéd
vegye koriil a munkateriiletet, vagy hasznaljon
egyéni védofelszerelést a leesés megel6zésére. Az

a teriilet, ahol a leesés veszélye fennall, veszélyes
akadalyoktol mentes legyen, és az iitkozési hely
fél-merev, vagy torzithato feliilettel legyen

beboritva. A
Személyi sériilés magasbdl torténd leesés miatt.
Bizonyosodjon meg a munkateriilet megfelel6
higiéniai, egészségiigyi feltételeirdl a szerkezetek
megvilagitasa, szell6zése és megbizhatosaga
szempontjabol.

Személyi sériilés (itkozés, megbotlas, stb. A
kdvetkeztében.

Megfelel6 anyaggal védje a késziiléket és a
munkateriilet szomszédos teriileteit.

Készliléksériilés a leesd szilankok, itédés, vagy

vagas kovetkeztében. A

A ArRisTON 0

A késziiléket megfelel6 védelemmel és gondossaggal
kezelje.

Késziiléksériilés, illetve a kdzelben 1évé targyak

sériilése I0kés/razkddas, (itédés, bemetszés/vagas A
vagy 6sszenyomas/préselés kdvetkeztében.

Viseljen védoruhat és védofelszerelést minden
munkafolyamat alatt.

Személyi sérilés aramiités, szilank vagy torott rész
leesése, szennyez6dés belélegzése, razkddas, vagas, A
szUrasi sérilés, dorzsolés, zaj, vibralas miatt.

Helyezzen minden tormeléket, felszerelést ugy,

hogy a kozlekedés konnyii és biztonsagos maradjon;
keriilve a felhalmozédast, ami tornyosulhat, és el is
délhet.

Késziiléksériilés, illetve a kdzelben 1évé targyak A
sériilése razkodas, Git6dés, vagas vagy 6sszenyomas
kdvetkeztében.

A késziiléken beliili 6sszes miiveletet a sziikséges
ovatossaggal kell végezni, az éles részek hirtelen
érintésének elkeriilése érdekében.

Személyi sériilés, vagas, szurasi sériilés, vagy A
dorzsolés kdvetkeztében.

Allitsa be ujra a késziiléken végrehajtott barmilyen
munka altal érintett biztonsagi és ellendrzési
funkcidkat, és a késziilék ujrainditasa el6tt

gyozodjon meg helyes miikodésiikrol.

Robbanas, tiiz, vagy mérgezés a gazszivargas, illetve A
a helytelen égéstermék-kivezetés kovetkezében.
Késziiléksériilés vagy zarolas az ellendrzés nélkiili
mikodés kdvetkeztében. A
Kezelés elott iritse ki az 0sszes alkotoelemet,

amely meleg vizet tartalmazhat, ha sziikséges,
leeresztéssel.

Egési sériilések. A
A felhasznalt termék biztonsagi adatlapjanak
megfelel6en vizkotelenitse az alkotéelemeket, a
helyiség szelloztetésével, védoruha hasznalataval,
kiilonboz6 termékek egyiittes hasznalatat elkeriilve;
lassa el védelemmel a késziiléket és a kornyezo
targyakat.

Személyi sériilés savas anyag bérrel vagy szemmel A
vald kapcsolatba kertilésekor; artalmas vegyi

Osszetevok belélegzése, lenyelése kovetkeztében.
Késziiléksériilés vagy a kornyezé targyak sériilése

savas anyagok okozta korrdzio kovetkeztében. A
Egett szag, vagy fiist észlelése esetén keriilje el a
késziiléket, sziintesse meg a késziilék aramellatasat,
nyissa ki az ablakokat, és értesitse a szervizelo
szakembert.

Egési sériilések, fist belélegzése, mérgezés. A
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Méretek attekintése
Megnevezések:
1. Kémény csatlakoz6 200 . 200
2. Fustszonda :
3. Egé ? 120, 120 T80 o
4. Erzékel6/ Szikraztaté elektroda - ==
5. Futésoldali eléremend hémérsékletérzékeld I
6. Hangtompité
7. Masodlagos hécserélé I
8 Szifon
9. Biztonsagi szelep (3 bar) I
10. Gaézszelep
1. Feltdlt csap 2 ] 3
12. F(tés oldali sz(iré
13. HMV dramlas kapcsold I
14. Keringet6 szivattyu automata légtelenitével
15. Valtoszelep I
16. Minimum presszosztat ps = i)
17. FGtésoldali visszatéré hémérséklet érzékeld e % ] I ﬁg
18. Ventilator den L sl / % |
19. Fotabla sesdortoraost o | [ 150
20. Hoébiztositek A BLC D E ] 319
21. Mérécsonk YR

Megnevezések

Fltésoldali el6remend csatl.
Hasznalati melegviz el6remené
Gézcsatlakozas

Hasznalati hidegviz bemenet
Futésoldali visszatéré csatl.
Vizmelegitd visszatérd vezetéke

»moN®>

I (A ARISTON



TERMEKLEIRAS

Minimalis beépitési tavolsagok 2125 280 2100
Ahhoz, hogy a kazan karbantartdsi munkalatok elvégzéséhez

konny( legyen a hozzéférés, megfelelé beszerelési tavolsagot kell
biztositani.
A meghatarozott mUiszaki szabalyok szerint helyezze el a kazant a

szabvanyban meghatarozott helyre.
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353 (compact)

330 (compact)
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A késziilék beszerelése el6tt

Akazan forraspont alatti hémérsékletlvé heviti a vizet. Egy fitési rendszerrel

és egy haszndlati melegviz elosztohélozattal kell dsszekapcsolni, melyek

Osszeegyeztethetdek legyenek a kazan teljesitményével.

A kazéncsatlakoztatds el6tt elészor is az aldbbi teenddket sziikséges

végrehajtani:

- Gondosanmossaéta csérendszertabeszorult csavarok vagy ahegesztés
maradvanyai, illetve barmilyen, a kazdn megfelelé miikodését gatld
szennyezddés eltavolitdsahoz,

- Gy6z6djon meg, hogy a kazén az elérhetd gaztipussal lett miikodésbe
helyezve (informacid a csomagolas cimkéjén, és a kazan adattablajan),

- Bizonyosodjon meg, hogy a kémény belsejében nincs torlasz, illetve
nem tartalmaz egyéb, més késziilékekbdl jové égéstermék elvezetdt,
hacsak nem a kémény tobb mint egy végfelhsznalét szolgal ki (a
hatélyban 1év6 jogi kovetelményeknek megfeleléen),

- Ahol mér létezik kéményodsszekottetés, ellendrizze, hogy a kémény
teljesen tiszta, szennyezédés maradvanyoktél mentes; ugyanis a
nem helyes Osszekottetés akadalyozhatja a fiist Utjat, és veszélyes
helyzeteket idézhet el6,

- Ahol nem megfelelé kéményt csatlakoztattak, bizonyosodjon meg rola,
hogy csévezetéket vezessenek keresztil rajta,

- Kuléndsenkemény vizi teriileteken vizké rakddhat le akazén belsejében
|év6 alkatrészekre, mely csdkkentheti a kazan teljes hatékonysagat,

- neszerelje a késziiléket olyan helyre, ahol az égéshez sziikséges levegd
nagy aranyban tartalmaz klértartalmd gazokat (uszodai kdrnyezet), és/
vagy egyéb karos hatdsu anyagokat, mint példaul ammonia (fodréaszat),
lugos kémhatdsu anyagok (mosoda) stb,

- A haszndlt gaz kéntartalma az érvényben |évé eurdépai normdkban
meghatérozott érték alatt kell hogy legyen: a legmagasabb éves érték,
révid idén keresztiil: 150 mg/m3 és éves dtlagérték 30 mg/m3.

A kintrél jovo leveg6tdl teljesen elzért gyulladési kamraval és Iégbeszivoval
rendelkezé C tipusu kazénoknak nincs korldtozasa a szell6zésre és a
beszerelési helyiség méretére vonatkozoan.
Annak érdekében, hogy a kazadn megfelel6 mikodése ne keriiljon
veszélybe, a beszerelési helyiségben a miikddé hatdr hémérséklet értéknek
megfelelének kell lennie, illetve tGgyelni kell, hogy a kazan ne keriljon
kozvetlen kapcsolatba a 1égkori 6sszetevokkel.
A kazdnt szilard, gyulékonymentes falra kell felszerelni, ezzel
megakadalyozva a hatulrdl valé hozzaférést.
A kazén helyének kialakitasanal figyelembe kell venni a minimalis
tévolsdgokat (melyek biztositjdk néhany alkatrészhez val6é hozzaférést a
felszerelés utan is).
TILOS A KAZAN KOZELEBEN GYULEKONY A
ANYAGOT HAGYNI.
BIZONYOSODJON MEG ROLA, HOGY A BESZERELESI
TERULET ES A KESZULEKHEZ CSATLAKOZTATANDO
RENDSZEREK TELJES MERTEKBEN ELEGET TESZNEK
AZ IDE VONATKOZO AKTUALIS SZABALYOKNAK.
HA POROS VAGY EROSEN SZENNYEZETT A

BESZERELESHEZ VALASZTOTT HELYISEG LEVEGOJE,
A KAZANT A HELYISEG LEVEGOJETOL ELZARTAN

FIGYELMEZTETES

ARISTON SZAKEMBER VEGEZHETI,
A HELYI SZERVEZETEK ES EGESZSEGUGYI

KELL MUKODTETNI.
A KAZAN BESZERELESET ES UZEMBE HELYEZESET

A JELENLEGI HAZAI BESZERELESI
SZABALYOZASNAK MEGFELELOEN, ILLETVE
SZERVEK ALTAL TAMASZTOTT KOVETELMENYEKKEL
0SSZHANGBAN.

BESZERELES

Gazcsatlakozas
A kazdnt a kovetkezé tdbldzatban bemutatott gdzkategodridk
hasznalatahoz tervezték.

Orszag Modell Kategoria
CARES S 24
HU CARES S SYSTEM 24 ||2H o
CARES S 30 53

A csomagolasi cimke és a késziiléken lévé adattdbla segitségével
bizonyosodjon meg rdla, hogy a kazan a megfelelé orszagban
kerul felhasznalasra, illetve, hogy a kazan tervezett gazkategoridja
megfelel a felhasznalasi orszagban elfogadott kategdrianak.

A gadzcsatlakoztatd csérendszert az erre vonatkozd torvényi
szabalyozasnak megfeleléen kell kialakitani, a kazan maximalis
teljesitményének megfeleléen. Bizonyosodjon meg rdla, hogy az
elzaré szelep megfelelé méretd, és szabalyosan kototték be.

A beszerelés el6tt ajanlatos a gazcsé vezetékeket alaposan
attisztitani a lerakodésok eltavolitasara, melyek a kazan megfelelé
mUkddését veszélyeztethetik.

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatanddé gaz tipusa megegyezik-e a
kazanra tervezett gaztipussal (lasd a késziiléken |év6 adattablat).
Szintén ellendrizze, hogy a gdznyomas megfelelé-¢, (foldgaz vagy
PB gaz) ugyanis, ha nem elegendd, a generdtor teljesitménye
csokkenhet, ezzel kellemetlenséget okozva a végfelhasznaldnak.

Vizcsatlakozas

A mellékelt abran lathatéak a viz- illetve gazcsatlakozdsok a
kazénhoz.

Ellendrizze, hogy a maximdlis viznyomds ne haladja meg a 6 bart, de,
ha mégis, akkor nyomascsokkent6 szelepet kell beépiteni.

Kazancsatlakozasok attekintése

CARES S

Futésoldali eldremend csatlakozas
Hasznalati melegviz

Gazcsatlakozas

Hasznalati hidegviz bemenet
Futésoldali visszatérd csatlakozas
Egéstermék elvezetd biztonségi szelep
Kazanlelritd csap

Feltoltd csap

Kondenzatumok elvezetése

= Vizmelegit6 visszatéré vezetéke
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TERMEKLEIRAS

Tartaly csatlakoztatasa

CARES S SYSTEM

Akazéanfeladata a haszndlatimelegvizel6éllitasatartaly segitségével.
A hémérséklet bedllitdsa az NTC érzékeld segitségével torténik (Iasd
az elektromos kapcsolasi vazlatot).

A hémérséklet termosztattal torténd ellendrzése esetén, el kell
végezni a kazadn véltozatdnak moédositasat (tartalyrél System
véltozatra), a 2. menii/2. almenii/8. paraméter hasznalataval.

mca Atovabbiinformacidk a készletben lévé utasitdsban megtalalhatdak.

A fltérendszerben [évé csévek és a fltbtest méretezéséhez a
rendszer maradék nyoméds értékét a megkivant atfolyasi mennyiség
szerepeként kell szamolni, a keringetd szivattyu grafikonon mutatott
értékeket alapul véve.

Szivattyu maradék emelémagassaga AT 20°C

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000

IIh

Talnyomas-lefavaté szelep

Kezdje meg a dokumentdciés tokban 1évé “F" biztonsagi szelep
elvezet6 csovének felszerelését!

A tilnyomas-lefuvaté szelep elvezet6 csévéhez (lasd dbra) leereszté
szifont kell csatlakoztatni - lehetéleg szemmel ellenérizheté médon
- annak érdekében, hogy a beavatkozas kdzben ne keletkezzen
személyi, allati vagy anyagi kar, melyekért a gyarté nem vdllal
felel6sséget.

A fiitérendszer tisztantartasa

Ahol a kazan régi rendszerrel van 6sszekottetésben, kiilonb6zé
alkotoelemek, adalékanyagok fordulhatnak el6 a vizben, amelyek
negativ hatdssal lehetnek a kazdn mukodésére és tartdssagara.
A régi kazan kicserélése el6tt tisztitsa ki alaposan a rendszert a
lerakodasok, szennyez6dések eltavolitasara, melyek veszélyeztetik
a vizmelegité megfelelé mlkodését. Bizonyosodjon meg a tagulasi
tartaly kapacitasarél, hogy elegendé legyen a rendszerben 1évé viz
tarolasara.

Padlofiitéses berendezések

Apadldfiitéses berendezésekbe szerelje fel a biztonsagitermosztatot
a padlofités kimenetére. A termosztat elektromos bekotésére
vonatkozéan lasd az “Elektromos bekotések” részt.

Tal magas kilépé hémérséklet esetén a kazan ledll, akdr meleg
vizre, akar fltésre van alkalmazva. A kazan a termosztat zarasakor
automatikus reszeteléssel Gjraindul.

Abban az esetben, ha nem lehet termosztitot elhelyezni, a
padléfiitéses berendezést termosztatikus szeleppel vagy by
pass szeleppel kell védeni, megakadalyozva a padlé tul magas
hémérsékletét.

NWNU=Fge N0 72/HU

RENDSZERTIPUSOK 5 .
AUTOMATIKUS FERTOTLENITO RENDSZER A
(HOFERTOTLENITO FUNKCIO)

A legionella apro, rud alaku baktérium, amely mindenféle
édesviznek természetes Osszetevbje. A legionarius
betegség (legionellosis) a legionella-fajok belégzése altal
okozott fert6z6 tiidégyulladas. A viz hosszu ideig tarté
pangasa kertilendd; konkrétan: a tartalyt legalabb hetente
egyszer hasznalni kell, vagy ki kell 6bliteni.

A CEN/TR16355 eurdpai szabvany az ivoviz-létesitmények
legionella-allomanya novekedésének megakadalyozasat
célzé bevalt gyakorlatokkal kapcsolatos ajanlasokat
fogalmaz meg, ugyanakkor a hatélyos nemzeti szabélyozas
tovabbra is hatalyban van.

Az indirekt HMV tartalyhoz )

csatlakoztatott CARES S SYSTEM ]
kazanok (228 = 1 paraméteri NTC '-"-l

szondaval) automatikus vizkezel6
rendszert hasznalnak, a berendezés
gyéri beéllitdssa: ENGEDELYEZVE (257-es paraméter -
Mdszaki terilet).

Ezarendszer minden alkalommal miikodésbe lép, amikor a
kazan elektromos dramellatast kap, valamint 30 naponként
(ha a hédmérséklet nem haladja meg az 59 °C-ot), amikor a
berendezés a viz hémérsékletét 60°C folé melegiti, és egy
6ran at 60°C-on tartja.

A MUszaki tertilet - 258. paraméterben beallithaté a funkcid
bekapcsolasi gyakorisaga.

Amikor a funkci6 aktiv, a kijelz6n a“Ab” felirat lathato.
TAJEKOZTASSA A FELHASZNALOT A FUNKCIO MUKODESE
FELOL, HOGY ELKERULJE AZ EMBEREKNEK, ALLATOKNAK,
TARGYAKNAK ESETLEGESEN OKOZOTT KAROKAT.
Tandcsos keverdszelepet szerelni a haztatasi melegvizre az
égési sérulések elkertilése érdekében.

A FUNKCIO KI VAN IKTATVA, AMIKOR A KAZAN
CSAK FUTO UZEMMODBAN UZEMEL.

A funkcié csak az indirekt tartdlyok védelmére vonatkozik; a
rendszer teljes kezelésére, valamint az Gsszes lelirité pontra
vonatkozéan forduljon szakemberhez.

FIGYELMEZTETES: AMIKOR EZ A SZOFTVER A FERTOTLENITO
HOKEZELO ELJARAST VEGZI, A VIZHOMERSEKLET EGESI
SERULESEKET OKOZHAT. FOGYASZTAS VAGY ZUHANYZAS ELOTT
VIZSGALJA MEG A ViZ HOMERSEKLETET.



Kondenzatum-elvezetés

A nagy energetikai hatékonysdg a kondenzaciobdl sziarmazik,
amelyet el kell vezetni. Ehhez oly médon elhelyezett miianyagcsovet
hasznadljon, hogy a kazdn belsejében a kondenzatum barmiféle
megakadasa elkeriilhetd legyen. Ezt a csévet egy elvezetd szifonhoz
kell csatlakoztatni ellendrzési lehetéséggel.

Tartsa be a telepitési orszagban érvényben 1évé telepitési
szabvanyokat, és alkalmazkodjon a helyi hatésagok valamint az
egészségliggyel megbizott szervezetek esetleges rendelkezéseihez.
Ellenérizze a kondenzatumelvezet6 csé elhelyezését:

- a csatlakozasnal nem lehet kilyukadva

- nem képezhet hattyunyakat

- Ugyeljen arra, hogy a szifonban ne legyen dugulas.

A kondenzatumok elvezetéséhez kizdrélag a szabvanyoknak
megfelel6 csatornat hasznaljon.

A kondenzdtumok mennyisége elérheti a 2/3 liter/6rat. Mivel a
kondenzatumok savas kémhatdstak (PH 2 koril), a beavatkozas
el6étt meg kell tenni minden dvintézkedést.

UGYELJEN RA, HOGY A SZIFONBAN LEGYEN A
ViZ; ELLENKEZO ESETBEN FEL KELL TOLTENI.
NYISSA KI A KEZI LEGTELENITOT A

KAZANTESTEN, AMIG A SZIFON TELJESEN FEL NEM
TELIK.

A NYOMASMERON ISMET ELLENORIZZE A
RENDSZER NYOMAS ERTEKET!

FIGYELEM!

AVIiZ JELENLETENEK HIANYA A SZIFONBAN A
FUSTNEK A KORNYEZETI LEVEGOBE TORTENG
SZIVARGASAT OKOZZA.

TERMEKLEIRAS
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TERMEKLEIRAS

Vizkorforgas szemléltet6 abraja

NN AWN =

CARES S

Megnevezések:

Flistszonda

Egé

Erzékel&/ Szikraztaté elektroda

Fltésoldali visszatéré hémérséklet érzékel6
Fltésoldali el6remend hémérsékletérzékeld
Gézszelep

Masodlagos hécseréld

Biztonsagi szelep (3 bar)

Leeresztd szelep

. Szifon

. Feltolté csap

. Fatés oldali szré

. HMV dramlds kapcsolo
. Valtdszelep

. Nyomésméré

. Minimum presszosztat
. By-pass

. Keringet6 szivattyu automata légtelenit6vel
. Tagulasi tartaly

. Ventilator

. Hébiztositék

>‘m

CARES S SYSTEM
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Kéménycsatlakozas

A kazént B izemmoddban (szobabdl torténé légbeszivassal), illetve
C tzemmoédban (kivilrél torténé légbeszivassal) valé mikodésre
tervezték. Az égéstermék elvezetd rendszer kiépitésénél ligyeljen
a lezérasokra, hogy ne keriljon égéstermék a levegé korforgasi
rendszerébe. A vizszintes szakasznak 3%-os lejtést kell adni a kazén
felé a kondenzviz elvezetése érdekében. B tipusu beszerelésnél a
helyiség a jelenlegi szabélyozasnak megfelel6 Iégbeszivassal legyen
szell6ztetve.

Olyan helyiségekben, ahol maré g6zok keletkezhetnek (pl.
tisztitéban, fodraszatokban, vagy olyan helyen, ahol galvanikus
folyamatok mehetnek végbe, stb.), fontos, hogy C tipusu
beszerelést alkalmazzunk, kiviilrél jové légbeszivassal. igy a kazan
korrézidvédelemmel van ellatva.

Koaxialis rendszer kivitelezésénél kotelez6 az eredeti alkatrészek
haszndlata. Azégéstermék elvezetd csérendszer gyulékony anyaggal
nem lehet kapcsolatban, valamint nem keresztezhet gyulékony
anyag felhasznaldsaval késziilt falakat, épitési szerkezeteket.

Régi kazan cseréjénél a szell6zési és égéstermék kivezetd rendszert
mindig ki kell cserélni. Az égéstermék kivezeté csérendszer
kapcsolédasi pontjait apa/anya csatlakozassal, és lezérassal kell
kialakitani.

A csatlakozésnak mindig a kondenzatum dramlasaval szemben kell
elhelyezkednie.

Kazantipusok — égéstermék elvezetd csatlakozasok

- A kazan koaxidlis csatlakozdsa a szivattyuzashoz/kivezetd
csérendszerhez.

- A kazdn szétvalasztott csatlakozésa a kivezetd csérendszerhez,
légbeszivas kivllrél.

- A kazdn szétvalasztott csatlakozésa a kivezetd csérendszerhez,
légbeszivas belsé helyiségbdl.

Kondenzdtumnak ellendllé anyagok hasznélata kotelezd a kazén

és az égéstermék kivezetés kozott. A csatlakozdsi hosszusagra

és irdnyvaéltoztatdsra vonatkozé részletekhez tanulményozza a

.Kivezetési tipusok” cimi tablazatot.

A szivattylUzashoz/kivezetd csérendszerhez csatlakozé alkatrészeket
a készuléktsl kilon szallitjuk, a kiilonbdzd beszerelési megoldasoktdl
fliggben. A kazan koaxidlis szivattyuzds és égéstermék elvezetd
cs6érendszerhez valé csatlakozasra készilt. Ha nyomasveszteséget
észlel a csévezetékben, tanulményozza at az égéstermék elvezetd
alkatrészekrél sz6l6 katalégust.

A kalkuldciés modszer, a megfelel6 hosszisagi értékek, és a
beszerelési példakhoz hasznalja az égéstermék elvezetd katalogust.
BIZONYOSODJON MEG ROLA, HOGY AZ A

EGESTERMEK ELVEZETO ES SZELLOZO
CSORENDSZEREK NINCSENEK ELTORLASZOLVA.
GYOZODJON MEG ROLA, HOGY NINCS
SZIVARGAS AZ EGESTERMEK ELVEZETO
CSORENDSZERBEN.

CSAK KONDENZACIOS KAZANOK EGESTERMEK
ELVEZETESEHEZ HASZNALHATOK

FIGYELMEZTETES

TERMEKLEIRAS

A kazant ugy tervezték, hogy 60/100-as koaxidlis leveg6ztetd, illetve
fustgazelvezetd csdvekre ra lehessen kotni.

A levegbztetés és flistgazelvezetés osztott rendszer(i megoldasahoz
hasznalja a rendelkezésre all6 két levegdztetd csé egyikét!

A levegd oldali csatlakozast vagja ki vagdszerszam segitségével.

Tablazat Length végzett bevitel / kipufogé

Cs6hossz (m)
Fiistgazelvezetés Csé 4tméré
médszere CARES S / SYSTEM (mm)
24 30
C13
C33 10 5
S x Ca3 2 60/100
X O
R B33 10 5
c O
ST | a3
S g C33 25 14
C43 2 80/125
B33 25 14
S1=S2
x C13 37/37 23/23 50/50
g 33 | 44/44 28/28 e
v
2 43 37/37 23/23
(]
k=1 S1+S2
S
N
S gg; 74 46  80/80
B23 74 46 080

S1 =1égbeszivas - S2 = elvezetés
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BESZERELES

Egéstermék elvezetd csévezetékek hossza

B - Belso helyiségbél érkezo égési levego

B23

Kils6 égéstermék elvezetd.
Légbeszivas belsé helyiségbdl

A KONKRET KESZLETEK HASZNALATAVAL ELERHETO
KONFIGURACIOK.

GONDOSAN OLVASSA EL A KIT HASZNALATI
UTMUTATOJABAN TARTOZO UTASITASOKAT.

VEGYE FEL A KAPCSOLATOT
SEGELYSZOLGALATUNKKAL.

B33

Epiiletbe beépitett egyéni
vagy megosztott égéstermék
elvezet6 és légbeszivo,
Iégbeszivas belsd helyiségbdl

C - Kiil

s6 kornyezetbél érkezo égési

leveg6

c13

Egéstermék elvezetd és
Iégbeszivd csévezeték kiilsd
falon keresztil, azonos
nyomas esetén

Fustkibocsatas és
levegdbeszivas a
kollektiv kéményben
tdinyomdsos
korilmények kozott.

c(10)3

c33

Egéstermék elvezetd és
|égbeszivéd csévezeték
kivulrél tetévégzédéssel
azonos nyomas esetén

C(1)3 Flstgaz-kipufogd oE
és levegbelvezetd i
rendszer jévahagyott
kollektiv csatorndban,
tdinyomdsos

korlilmények kozott.

c43

Egyéni vagy elvalasztott
égéstermék elvezetd és
Iégbeszivé beépitett kémény
csérendszeren keresztiil

C53

Kifelé vezet6 égéstemék
elvezet6 és l1égbeszivo
cs6vezeték kiils6 falon
keresztl eltéré nyomas
esetén

c83

Egéstermék elvezetd egyéni
vagy megosztott beépitett
kémény csérendszeren
keresztiil. Légbeszivas kiilsé
falon keresztuil.

A ArisTON R




BESZERELES

A perifériak csatlakoztatasa

FIGYELMEZTETES Q Hogy hozzaférjen a periféridk csatlakozéasaihoz, a kévetkezéket kell
BARMILYEN KARBANTARTASI tenI:i’: kit

= ] " = - Huzza ki a kazant villamosan.
M,UNKA ELQTT A KAZANT A KULSO . - Tavolitsa el az el6lapot - lasd oldal 31
KETO!-DALU KAPCSOLOVAL MENTESITSE A - Nyomja meg az 1. pontot, és engedje fel a miszerfal fedelét a 2.
FESZULTSEG ALOL. pontban

Elektromos csatlakozasok

A biztonsag kedvéért szakemberrel alaposan ellenériztessse
le az elektromos rendszert.

A gyart6é nem vallal felelsséget a foldelési rendszer hidnya,
illetve a nem megfeleléen m(ikodé elektromos aramellatas
miatt okozott karokért.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a rendszer képes ellendlini
a kazan altal felvett maximalis elektromos aramnak (ez a
készllék adattdbldjan megtalalhatd). Ellendrizze, hogy a
vezetékek keresztmetszete megfeleld, vagyis nem kevesebb,
mint 0,75 mm?2.

A készilék megfelel6 mikodéséhez elengedhetetlen a
hatékony foldelési rendszerrel torténé 6sszekottetés.

Az elektromos dramelldtd kabelt egy 230V-50Hz —es foldelt
halézathoz kell kapcsolni, ahol az L-N fazis jelen van.

Fontos!

Ha egyszer az elektromos vezetéket ki kell cserélni, kizarélag
ugyanolyan jellegu kabellel helyettesitse.

Tapkabel

60 mm Periférikus egységek csatlakozasa
}(—)‘ Ehhez a kapocsléchez (lasd abra) a kovetkezd perifériak

N csatlakoztathatdk:

@ L = SWHV06 BUS - Modulalé berendezés
SE - Kiils6 érzékeld

TA1 - 1. szobatermosztat
MEGJEGYZES: a padlé6fiités biztonsagi termosztatjanak
FONTOS! csatlakoztatasahoz lapozzon a kévetkezé oldalra.

A VILLAMOSHALOZATHOZ VALO CSATLAKOZAS
ROGZITETT (NEM HORDOZHATO) CSATLAKOZOVAL,
ES MINIMALISAN 0,75-0S, 3 ERES KABEL
SEGITSEGEVEL TORTENIK.

A sok csatlakozé, illetve a kiterjedt aramvezetés, vagy
adapterek hasznalata szigordan tilos. Szigordan tilos a
viznyomasos, flit6- és gazrendszerekbdl valé csévezetékek
hasznélata a késziilék foldeléséhez.

A kazan villamlas okozta hatdsok ellen nem védett. Ha a
villamos halézat biztositékait ki kell cserélni, hasznaljon 2A-
es olvadé biztositékot.

Figyelmeztetés!

kiils6, periférikus egységekhez tartozé vezetékek
kapcsolasahoz és elhelyezéséhez haszndlja a kiils6
egységek beszerelési kézikonyvét.

A szobatermosztat csatlakoztatasa

- huzza at hatulrdl a szobatermosztat vezetékét a TA1 ponthoz

- Vegye ki a TA1-rél a rovidzérat és csatlakoztassa a szobatermosztat
kabelét.

- Csatlakoztassa vissza a miianyag takarofedelet!
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BESZERELES

Elektromos kapcsolasi rajz 1 Szobatermosztat . - - J
Javasolt szakemberrel ellendriztetni az elektromos rendszert. A ' Padlofiités termosztat csatlakoztatas
gyarté nem vallal felelésséget a foldelési rendszer hianya, illetve
a nem megfeleléen mUikodd elektromos halézat kovetkeztében
keletkezett kdrokért.

A |
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Leyenda 12. CSATLAKOZO CN29

1. Primer kor kimeneti érzékelje. CARES S modellek - Szolar bemeneti szonda
2. Primer kor visszatéré érzékelSje Cares S 24/30 modellekben (228. paraméter = 0)
3. Fistszonda A CN29 csatlakozoval a napelemes szonda

4. Hasznalati viz atfolyasi mennyiség érzékel6je csatlakoztathatd.

5. Minimum presszosztat CARES S System modell - Tartaly érzékel6

6. Hobiztositék A Cares S System modelleknél (228 = 1 vagy 2
7. Eloszté szelep motorizzata paraméterrel) a CN29 csatlakozdt hasznaljak a
8.  FUtés keringtetd szivattyu tartalyszonda csatlakoztatasara.

9. \Ventilator

10. Gazszelep

11. Erzékel&/ Szikraztato elektréda

A ArisTON RZN



Kezdé6folyamatok

A készUlék biztonsagos és megfelel6 miikodése érdekében a
kazant kizardlag szakképzett szakember készitheti el6 a mikodésre,
aki birtokdban van a torvény éltal eldirt képesitésnek.

Aramellatas

Ellendrizze, hogy a feszliltség és az elektromos dramellatas
gyakorisdga megfelel a kazan adattablajan l1évé adatoknak;
Bizonyosodjon meg réla, hogy a foldelés megfelelé

Gazszallitas
Az aldbbiak szerint jarjon el:

Bizonyosodjon meg réla, hogy a fé gazszallité ugyanazt a tipusu
gazt hasznalja, mint ami a kazan adattablajan szerepel;

Nyisson ki minden ajtét és ablakot;

Bizonyosodjon meg réla, hogy nincs szikra vagy nyilt l1dng a
szobaban

Gy6z6djon meg rola, hogy a rendszerbél nem szivarog géz, a
kazan belsejében 1év6 elzaro szelep segitségével, melynek zérva
kell lennie, és utana kinyitva, mialatt a gazszelep nem mukodik. 10
percen keresztiil a mérének nem szabad mutatnia gaz jelenlétét.

A fiit6kor tolt6- és a légtelenito ciklusa

Végezze el a kdvetkezd muveleteket!

nyissa ki a hidegvizes csapot;

emelje meg a keringtetd szivattyu automatikus légtelenité
szelepének dugdjat;

fokozatosan nyissa ki a kazan feltdltécsapjat, és amint a viz
kibuggyan, zérja el a radiatorok Iégtelenitd szelepeit;

amint a viznyomdsmérdn jelzett nyomas eléri az 1-1,5 bar-t,
zarja el a kazan feltoltécsapjat!

Bekapcsolasi miivelet
A kazan bekapcsolasahoz nyomja meg a vezérlépanel BE/KI gombjat.
A kijelzén olvashaté informaciok:

(A ARISTON

o Miikodési mod:

Téli

Nyri
~

e Azikonok megmutatjak:

- abeallitott flitési hémérsékletet
- abedllitott melegviz hémérsékletét

A szivattyu miikodésének magyarazata:

UZEMBE HELYEZES

Els6 beiizemelés
1. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy:

a gazcsap zarva van;

- az elektromos bekotés megfeleléen lett elvégezve. Minden

esetben gy6z6djon meg arrdl, hogy a zold-sérga foldkabel
hatékony foldelésre legyen kapcsolva;;

- csavarhuzé segitségével emelje meg az automatikus légtelenitd

o

szelep dugéjat;

Kapcsolja be a kazant (a BE/KI gombbal) inditsa el a kazant,
és vélassza ki a készenléti lzemmddot - nincs se hasznalati-
melegvizes, se fltési héigény;

A kazan automatikusan elindit egy kb. 7 perces Iégtelenitési
ciklust, amelyet sziikség esetén az 1 gomb megnyomasaval meg
lehet szakitani.

Végil ellendrizze, hogy a rendszer teljesen légtelenitett-e, és
ha nem, ismételje meg a muveletet az 1 gomb 5 mésodpercig
torténd lenyomasaval.

. levegéztesse ki a radiatorokat is;
. Anyomasmérén ellendrizze, hogy megfelelé-e a rendszernyomas

(1-1,5 bar). Amennyiben a nyomas nem megfelelé, a kijelzén
megjelenik, hogy a nyomas ujbdli 1étrehozasa sziikséges.
A nyomdst a kazadn alatt taldlhaté vizbevezeté
megnyitasaval lehet Ujra létrehozni.

a fustgazelvezet6 csovek megfelel6k és nincsenek eltdomdédve;

a helyiség szell6zéséhez sziikséges nyildsok nyitva vannak (B
tipusu rendszerek)!

Ellendrizze, hogy a szifonban van-e viz; ha nincs, akkor Ujra kell
tolteni.

Megjegyzés: Ha a kazant hosszabb
idoszakokra nem hasznaljak, a szifont az
ujboli beinditast megel6zéen fel kell tolteni.
Ennek elmulasztasa veszélyt jelent, mivel

fiistgazok juthatnak a kornyezetbe.

Nyissa ki a gdzcsapot, és ellendrizze a csatlakozasok tomitéseit
— ideértve a kazan csatlakozasait is! A gazéra szamlaléjanak nem
szabad dramlast jeleznie! Sziintesse meg az esetleges szivargast!

szelep

10. A f(ités vagy hasznalativizes Gzemmdéd 1 gombbal torténd

kivalasztasaval inditsa el a kazant!

Légtelenitd funkcid

KILEVEGOZTETES FUNKCIO

A LESZERZES FUNKCIOJA
AUTOMATIKUSAN  MUKODIK, ELSO B
KORNYEZETBEN, AMIKOR A KAZANT

ELEKTROMOSAN TAPLALJAK.

A funkci6 aktivalasa az 1 gomb 5

masodpercig torténd lenyomasaval lehetséges.

A funkcié az 1 gomb megnyomasaval megszakithato.
Sziikség esetén Uj ciklus aktivalhato.

Ellenérizze, hogy a kazan készenléti allapotban
van-e, nincs kérés a flitékortdl vagy a szaniterektdl.

Flitési szivattyu utankeringetés

Hmv szivattyu utdnkeringetés
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UZEMBE HELYEZES

AZ EGES ELLENORZESENEK ELJARASA
AZ ELJARAS MUVELETEINEK SORRENDJET MINDENKOR BE KELL
TARTANI.

1. miivelet - Halézati gaznyomas ellenérzése

Lazitsa Meg az 1-essel jel6lt csavart és csatlakoztassaa nyomasméré
csovét.

A kazdnt a HMV maximalis teljesitményen kapcsolja be a ,Kémény
funkcid” aktivalasdval (5 mdsodpercig tartsa nyomva a RESET
gombot, majd a 2 @ gomb lenyomasaval vélassza ki a ,HMV
maximalis teljesitményt”)

Gazszivargas jelzd sprével ellenérizze , hogy van-e szivargas.

FIGYELEM!!

A KAZAN NEM HELYEZHETO UZEMBE,
HA A NYOMAS NEM FELEL MEG A
TABLAZATBAN MEGJELOLT ERTEKNEK

“GAZSZABALYOZASI TABLAZAT”

2. miivelet a méréeszkoz elokészitése

Csatlakoztassa a hitelesitett méréeszkozt az égéstermékek bal
oldali ellenérzé csatlakozdjéba, kicsavarva a csavart és eltdvolitva a
zarbéelemet.

A aArisTON

3. miivelet - a CO2 bedllitasa a maximalis gazmennyiség esetén
(hasznalati viz)

Nyissa ki teljesen a meleg vizes csapot.
Valassza ki a Kéménysepré funkciot,
RESET gombot 5 masodpercen keresztil.
Figyelem! A Kéménysepr6 funkcié aktivdldsdval a kazdnbdl kilép6
viz hémérséklete 65°C folé emelkedhet.

megnyomva  a

A kijelz6n megjelenik a kovetkezd

piktogram: =~ (Maximalis fités)
Nyomja a gombot 2 @,

| -
Vélassza ki a piktogramot: Lo
(Maximalis hasznalati viz)

Az égéselemzés végrehajtasa eldtt varjon 1 percet, hogy a kazan sta-
bilizalédjon.

Olvassa le a CO2 értéket (%) és hasonlitsa 6ssze az alabbi A tablazat-
ban szerepld értékekkel (értékek zart szekrénynél).

»A” tablazat

CARES S 24/30 - CARES S SYSTEM 24
CO2 (%)
Gaz Max HMV Min
teljesitmény teljesitmény
G20 8,9+9,9 8,4+94
G31 9,5+10,5

ATTENTION! THE VALUE OF CO2 AT MAXIMUM POWER (D.H.W.)
MUST ALWAYS BE HIGHER THAN 0.5% on CO2 VALUE AT
MINIMUM POWER.

Example: CO2 MAX = 9.2%, the CO2 MIN must be equal or less

than 8.9%

Ha a leolvasott CO2 érték (%) eltér a tablazatban szerepl6
értékektdl, végezze el a gazszelep bedllitdsat az alabbi el6irasokat
kovetve, ellenkez6 esetben [épjen kdzvetleniil a4. miiveletre.

A gazszelep beallitasa a maximalis gazmennyiségnél

Végezze el a gazszelep bedllitasat a bedllitécsavar ,4” elforgatva
jobbra, a CO2 arany csokkentése érdekében (1/4 fordulat a CO2
aranyt korilbelll 0,2-0,4%-kal médositja). Minden bedllitas utan
vérjon 1 percet, a CO2 érték stabilizalédasa érdekében.

Ha az érték megegyezik a tabldzatban foglaltakkal a bedllitas
megtortént, ha nem akkor kezdje tjra a folyamatot.
Megjegyzés: a kéménysepré funkci6 30 perc utdn
automatikusan kikapcsol vagy a RESET gomb megnyomasaval
kézileg kikapcsolhato.




4. miivelet a CO2 ellendrzése a minimalis gaézmennyiség esetén
Nyomja a gombot 2 ©,

Valassza ki a piktogramot: =: — Ekkor a
kazan minimum teljesitményen lizemel.
Az égéselemzés végrehajtasa elétt varjon 1
percet, hogy a kazén stabilizalédjon.

Ha a leolvasott CO2 érték (%) eltér a
tablazatban szerepl6 értékektél, végezze el a gazszelep bedllitasat
az alabbi el6irdsokat kdvetve, ellenkezd esetben 1épjen kdzvetlenl
a 5. miiveletre.

A gazszelep bedllitasa a minimalis gazmennyiségnél:
Tavolitsa el a zar6dugét és a ,2” csavart csavarja balra a CO2 arény
csokkenté- se érdekében. Minden beallitas utan varjon 1 percet, a
CO2 érték stabilizalédédsa érdekében.

Ha az érték megegyezik a tablazatban foglaltakkal a bedllitas
megtortént, ha nem akkor kezdje ujra a folyamatot.

Figyelem!!! Amennyiben valtoztatni kella CO3 értéken a minimalis
teljesitménynél akkor mindenképpen ujra le kell ellendrizni a CO»
értéket a maximalis teljesitményen!!!

5. miivelet a beallitas vége

Lépjen ki a kéménysepré moédbdl a RESET gomb megnyomasaval.
Zirja el a teljesen kinyitott meleg csapot.

Szerelje vissza a készulék el6lapjat.

Szerelje vissza az égéstermékek ellenérzésére szolgald csatlakozok
zaréelemét.

Megjegyzés: a kéménysepré funkci6 30 perc utdn
automatikusan kikapcsol vagy a RESET gomb megnyomasaval
kézileg kikapcsolhaté.

UZEMBE HELYEZES

Max. flitési teljesitmény beallitasa

Ez a paraméter korldtozza a kazdn hasznos teljesitményét.

A szazalékos érték megegyezik a min. teljesitmény (0) és a max.
teljesitmény (99) kozotti teljesitmény értékével, amelyet az aldbbi
grafikon mutat.

A kazédn maximalis teljesitménye ellendrzéséhez Iépjen a 231. para-
méterhez.
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Lassu gyujtas

Ez a paraméter korlatozza a kazan hasznos teljesitményét a gyujtasi
fazis alatt.

A szézalékos érték megegyezik a hasznos teljesitmény értékével a
minimalis teljesitmény (0) és a maximalis teljesitmény (99) kdzott

A kazan lassu gyujtasa ellenérzéséhez lépjen a 2. menibe/2.
almentiibe/0 paraméterhez.

Flités késleltetett gyujtasanak beallitasa

Ez a paraméter (2. menii/3. almenii/5. paraméter) lehet6vé teszi
manualisan (0) vagy automatikusan (1) a varakozasi id6é bedllitasat
az ég6é kovetkezd Ujragyujtdsdhoz a kioltds utdn azért, hogy
megkozelitsiik a hémérséklet felligyeleti értékét.

Manualis valasztassal lehetéség van az el6ciklus bedllitasara (0-7
perc) a 2. paraméterre/3. almeni/6. paraméter

Automatikus valasztassal az eléciklust a kazan automatikusan
kiszamitja a hémérséklet felligyeleti értéke alapjan.

TUIEIN (A ARISTON



UZEMBE HELYEZES

Gazszabalyozasi tablazat

()
CARES S % 24 30

& G20 G 25.1 G31 G20 G 25.1 G31
Alsé Wobbe jelzészam (15 °C, 1013 mbar) (MJ/m3) 45,67 35,25 70,69 45,67 35,25 70,69
Haldézati gdznyomds min-max (mbar) 17-25 10-16 25-45 17-25 10-16 25-45
Lassu gyujtas 220 57 59
Max. flitési teljesitmény beallitasa 231 64 60
Ventildtor min. sebessége (%) 233 5 6
Max. RPM szazalék flités esetén(%) 234 61 66
Max. RPM szazalék haszndlati viz esetén (%) 232 76 78
Gaz diafragmaja(o) 5,8 (¥) NEM 4,0 6,5 (¥) NEM 4,3
Keverd készlet NEM IGEN NEM NEM IGEN NEM
Max./min. gazmennyiség (15 °C, 1013 max. hasznalati viz 2,49 2,89 1,83 3,07 3,56 2,25
mbar) max. flités 2,12 2,46 1,55 2,54 2,95 1,86
(nat-m3/h) (GPL - kg/h) mini 0,50 0,58 037 0,61 0,71 0,45

(*) Gaz membran integrdlva a leveg6 / gdz keverd
(Nem eltdvolithaté)

Atallitas mas gazmindségre

A késziilékek kialakitasa lehetévé teszi a kiilonb6z6
gaztipusokkal torténé hasznalatot. A gaz atvaltasat képzett
szakembernek kell elvégeznie.

A gaz atvaltasa a készlet (diafragma) és az Utmutatd segitségével
végezhetd el.

A aArisTON

Auto funkcié

Ez a funkcio lehet6vé teszi, hogy a bedllitott szobahémérséklet
elérése és tartdsa érdekében a kazan o©nalléan hozzdigazitsa
mukodési jellemzéit (a fltéelemek hoémérsékletét) a kiilsé
koralményekhez.

A kazédnhoz csatlakoztatott periféridknak, és a szabalyozasban részt
vev zondk szamanak megfeleléen a kazan 6nalldan szabélyozza az
eléremend vizhémérsékletét.

Ezért tehat allitsa be a kiilonbzé paramétereket (lasd szabalyozasi
mend)!

A funkcio aktivaldsdhoz nyomja meg az 224-Parametr

Tovéabbi informécidkért olvassa el az
ARISTON hoémérséklet-szabalyozasrol {1
520616 kézikdnyvét!

~

1. példa:

EGYZONAS ~ MAGAS  HOMERSEKLETU
SZOBATERMOSZTATTAL ES KULS® ERZEKELGVEL:
ebben az esetben a kdvetkezé paramétereket mindenképpen be
kell allitani:

RENDSZER KETPONTSZABALYOZASU

421 - Erzékelé6s  hémérséklet-szabélyozas
aktivalasa
- valassza a 01-et = csak kiilsé érzékeld

422 - Valassza ki a hémérséklet-szabalyozasi

goOrbét - a berendezés, a rendszer, az
épulet-hdszigetelés stb. tipusa alapjan valassza
ki a megfelel6 gorbét!

423 - Ha sziikséges, az alapjel
hémérsékletének ndvelésével, illetve
csokkentésével tolja el parhuzamosan a gorbét
(Az alapjel hémérséklete a flitésihdmérséklet-
szabdlyoz6  tekerégomb  segitségével a
felhasznaloé altal is megvaltoztathatd, és ha az
Auto funkcioé be van kapcsolva, a tekerégombbal
elvégezhet6 a gorbe parhuzamos eltoldsa).



A kazan belsé vezérlésen keresztil védett a nem megfelelé miikodés
kikiiszobolésére. A belsé vezérlésben egy mikroprocesszoros kartya
biztonsagi zarolast hoz mikddésbe, ha szlkséges. A készilék
zarolasa esetén egy hibakod jelenik meg a kijelzén, ami a leéllas okat
jelzi.

Két ledllasi tipus kiilonboztetheté meg:

Biztonsagi leallas
Ez a tipusu hiba ,valtozékony” tipusu, vagyis az el6idézett ok

megsziintetésével a hiba automatikusan
eltlinik.

A kijelz6n az ,Err” felirattal valtakozva,
villogva megjelenik a kéd (pl.: ,Err/10"),
és megjelenik a =€ szimbélum - lasd
,Hibatablazat”.

Amint a zérolds oka megszlinik, a kazan

Ujraindul, és tovabb mikodik.

Ha a kazédn még mindig biztonsagi leallast jelez, kapcsolja ki a kazént.
A kils6é villamos kapcsolot helyezze OFF allasba, zérja el a
gazszelepet, és vegye fel a kapcsolatot szakemberrel.

Elégtelen viznyomas miatti biztonsagi leéllas

Amennyiben a f(itékorben nincs elegenddé viznyomds, a kazan
biztonsagi ledllast ,Err/108" hajt végre — lasd ,Hibatablazat"
Ellendrizze a nyomast, és miel6tt a viznyomds az 1-1,5 bar-t elérné,
zarja el a csapot.

A kazadn alatt talalhaté feltltécsap segitségével a rendszer
Ujratolthetd vizzel, igy a rendszernyomas
helyreéllithato.
Akazankorilbelll 7 percigautomatikusan
aktivélja a viztelenitést.

Ha gyakran van utantoltésre szlkség,
kapcsolja ki a kazant, a kiilsé elektromos
kapcsold Kl pozicidba torténé allitasaval
dramtalanitsa a késziléket, zarja el
a gazcsapot, és az esetleges vizszivargasok felderitésére hivjon
képzett szakembert.

Zarolasi leéllas

Ez a hiba ,nem valtozékony’, vagyis nem tlinik el automatikusan az
ok megsziintetésével.

A kijelz6n az ,Err” felirattal valtakozva, villogva megjelenik a kod (pl.:
LErr/50l,), és megjelenik a W szimbdlum.

Ebben az esetben automatikusan nem indul Ujra a kazén, a normal
mUkodés visszadllitdsara nyomja meg a gombot a vezérlépanelen.
Néhany sikertelen Ujrainditdsi kisérlet utan vegye fel a kapcsolatot
szakemberrel.

Fontos

Ha a letiltas gyakran ismétlédik, az ARISTON kft.
Szervizpartnereinek felkeresése ajanlott (www.ARISTONgroup.
Hu). Biztonsagi okokbdl a kazan 15 perc alatt 5 uGjrainditast
engedélyez (a RESET). Gomb ujbéli megnyomasaval). Ha a
letiltas elszértan jelentkezik, nem alakul ki probléma.

KAZANVEDELMI BERENDEZESEK

A hibakod elsé szamjegye (pl.: 1 01) azt jelzi, hogy a kazdn melyik
mUkodési egységében tortént a hiba:

1-elsédleges kor

2 - hasznalati-melegvizes kor

3 - belsé elektromossag

4 - kiils6 elektromossag

5 - bekapcsolds és gyujtas

6 - levegébemenet-flistgazkimenet

Figyelmeztetés a rendellenes miikodésrol

Azilyen figyelmeztetések a kijelzén a kdvetkezd formaban jelennek meg:
Figyelmeztetés 5P1 = Az elsé gyujtas sikertelen

A m(ikodési egységet jelold els6é szamjegyet egy P (figyelmeztetés)
koveti, majd a vonatkozoé figyelmeztetés kddja.

Figyelmeztetés a keringtet6 szivattyu rendellenes miikodéséradl

A keringtetd szivattyun egy, a m(ikodés allapotét jelz6 lampa talalhato:
Ldmpa nem vilagit : A keringtet6 szivattyd nincs aram alatt.

Lémpa allandé fénnyel zélden vilagit: A keringteté szivattyu aktiv
Lémpa zolden villog: Sebességvaltas folyamatban

Lémpa piros : A keringtetd szivattyu akadélyozva van, vagy nincs benne viz.

Fagymentesit6 funkcio

A fagyvédelmi funkcié a flitésoldali eléremené NTC szondan

mukodik, fuggetlenil mas szabdlyozastdl, az elektromos

fesziiltséggel vald csatlakozas alkalmaval.

Ha az eléremend NTC szonda 8°C alatti h6mérsékletet mér, a

szivattyd még 2 percig mikodik. Az elsé néhany perces keringés

utan az aldbbi esetek vizsgalhatdak meg:

a) ha az eléremené hémérséklet 8°C-nal nagyobb, az aramlds
megszakad;

b) ha az eléremen6é hémérséklet 3°C és 8°C kozott van, még két
percig miikodik;

c) az eléremendé hémérséklet 3°C-nal kisebb, az ég6 bekapcsol a
legkisebb teljesitményen, amig a hémérséklet el nem éri a 33°C-
ot; az ég6 lekapcsol, és a kazdn még 2 percig utdkeringést végez.

A fagyadsvédelem funkcié bekapcsoldsét a kijelz6n a 3k szimbolum jelzi.

A fagyéasvédelem csak akkor m(ikddik, ha a kazén tokéletesen lizemképes:

- A rendszernyomds megfeleld

- A kazén fesziiltség alatt

- A kazén el van latva gazzal.

FIGYELEM

HA A RENDSZERKAZAN NEM CSATLAKOZIK
KULSO INDIREKT HMV TARTALYHOZ (CSAK
FUTO UZEMMODBAN), AKKOR SZET KELL
CSATLAKOZTATNI A 3-JARATU SZELEP MOTOR
BEKOTESET, MIALATT A MOTOR KOZPONTI FUTES
UZEMMODBAN MUKODIK, MASKULONBEN A
FAGYVEDELMI FUNKCIO NEM MUKODIK.

I (A ARISTON



KAZANVEDELMI BERENDEZESEK

Hibakodok 6sszegzése

Fiitési korforgas

101 | Tulfttés

103

104

105 | Nem megfeleld keringetés

106

107

108 | Nem megfelel6 mennyiségl viz (feltoltés sziikséges)

110 | Fatésoldali eléremend NTC, nyitott kor/ zarlatos

112 | Fltésoldali visszatéré NTC, nyitott kor/ zarlatos
Kiilsé hémérséklet nem all rendelkezésre

114 |Hiba tortént mind a kiilsé szonda telepitésével, mind az
internet dltal észlelt kiilsé hémérséklet mellett.

118 | A primer kor érzékel6jének problémaja

1P1

1P2 | Semnalare circulatie insuficientd

1P3

1P4 | Nem megfelel6 mennyiségi viz (feltoltés sziikséges)

HMV kor

203 Nyitott vagy révidre zart tartély alsé szonda kor
CARES S SYSTEM

205 | HMV-érzékel6 hibas - Napelemes készlet (opcio)

09 oS

Bels6 panelhibak

301 | EEPROM hiba

302 | Kommunikécids hiba

303 | F6 vezérlépanel hiba

304 | Tul sok ujrainditas

305 | F6 vezérl6panel hiba

306 | F6 vezérlépanel hiba

307 | F6 vezérlépanel hiba

Gyulladas és észlelés

501 | Nincs langérzékelés

502 | Langészlelés zart gazszeleppel
504 | Langleszakadas

5P1 | Azelsé inditds nem sikerlt
5P2 | A masodik inditds nem sikerilt
5P3 | Langleszakadas

Levegdbeszivas/ égéstermék elvezetés

602 | Fistszonda beavatkozasa
605 | Nyitott dramkor vagy flistgazszonda rovidzarlat
612 | H6cserél6 oldali érzékel6 kore nyitott
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Hozzaférés a

Menii beallitasokhoz -szabalyozashoz- diagnosztikahoz

A kazan lehet6vé teszi a flitési rendszer, és a hasznalati melegviz
eléallitds teljes korl vezérlését. A menlivezérlés segitségével a
kazanrendszer és a csatlakoztatott perifériak miikodése személyre
szabhatd, optimalizdlva a miikdédést a maximalis komfortérzet és
megtakaritas érdekében. Ezen tulmenden fontos informaciokat
nyujt a kazdn megfelelé mikodéséhez.

A rendelkezésre all6 paraméterek listdja a kovetkezd oldalakon
taldlhato.

A kiilonb6z6 paramétereket a ,+"” és ,-" ,gombokkal, valamint a
»+" OK és ,-" ESC gombokkal lehet elérni és médositani.

2, ,+"és,-" »f gombok: a paraméterek eléréséhez és értékiik
mddositasdhoz

4. ,+"0OKgomb: a kiilonb6z6 paraméterek médositasanak
memorizalasara szolgal
»~" ESC gomb: a paraméterekbdl valo kilépésre szolgal

A paraméterek szama a hdrom jegy( értékkijelzén jelenik meg.

Figyelem! A képzett szakembereknek fenntartott paraméterek csak
a belépési kdd helyes begépelése utan érheté el.

Aparaméterek eléréséheztegye akodvetkezéket:
1. ’N;omja meg egyidejlileg az 2-es ,+" és”-"
gombot 5 masodpercig. A kazan kéri a

belépési jelsz6 begépelését — a kijelzén a
£ 22 kod jelenik meg.

2. A 2 3Y-eskod kivalasztasahoz nyomogassa
a,,+”, gombot.

3. A paraméterek eléréséhez nyomja meg a
»+" OK gombot.

MUSZAKI TERULET

A kijelz6n az els6é elérheté paraméter —
20 1- megjelenik.

A paraméterek kivalasztasahoz

nyomogassa a ,+” 4 gombot

- Példa: A 2 3 T-es paraméter modositéasa

A paraméter eléréséhez nyomja meg a ,+”
OK gombot.

A kijelz6 a paraméter értékét - pl.:, 10"
villogva mutatja.

Az U érték kivélasztasahoz (pl.: ,65")

haszndljaaz 1-es ,+" vagy ,-"# gombokat.
A vadltoztatasok elmentéséhez nyomja meg
a “+” OK gombot, mig a valtoztatasok
elmentése nélkuli kilépéshez a “-” ESC
gombot.

A kilépéshez nyomogassa a ,-” ESC gombot addig, mig a normal
megjelenités meg nem jelenik.

= oC
£ 53
S 2L
s c2
o | Opis Zakres 28
SZERVIZ KOD 222
201 |HMV el6melegités 0=OFF
1=0N
CSAK SZERVIZ SZAMARA - csak P.C.B helyettesitésekor
haszndlhato
214 | Vélassza ki a keringet6 szivattyd | 0= fix
tipusat 1 =modulécios
CSAK SZERVIZ SZAMARA - csak P.C.B helyettesitésekor
haszndlhato
215 | Letiltja az égéstér idészakos 0=OFF
mosasat 1=0N
A kazan 6 6ranként 60 masodpercig aktivaléddik minimalis
teljesitmény mellett.
216 |NEHASZNALJA
220 |Lassugyujtas 0-100
Ldsd a Gdz bedllitdsdra vonatkozd bekezdést
224 |Hoém. Szabalyozas 0 = INAKTIV
Auto funkcié 1 = AKTIV
228 |Kazan véltozat
CARES S
NEM MODOSITHATO
Kazén véltozat 0-5
CARES S SYSTEM 0= NE HASZNALJA
Figyelem! Termosztatos 1 = NTC tartélyszon-
kilsé vizmelegitéhoz valo da
csatlakoztatas esetén a 2 = csak fltés vagy
beallitast valtoztassa 1-rél tartaly termosztat
2-re. on/off
3-4-5 = NEHA-
SZNALJA
CSAK SZERVIZ SZAMARA - csak P.C.B helyettesitésekor
haszndlhato
229 | Névleges teljesitmény [kW] CARESS/SYSTEM 24 | 24
CARES S 30 30
“SAT”TARTALEK Csak elektronikus kartya cseréje esetén
230 | INAKTIV
231 | Maximalis kdzponti flités 0-100 60
teljesitmény
Szabdlyozhato flités
CSAK SZERVIZ SZAMARA
Ldsd a Gdz bedllitdsra vonatkozé bekezdést
232 | Max. RPM szdzalék hasznalativiz | 0-100
esetén NEM MODOSITHATO
“SAT"TARTALEK Csak a géz vagy az elektronikus kartya cseréje
esetén - lasd a gaz bedllitasi téblazatat
233 | Min.RPM szazalék 0-100
NEM MODOSITHATO
“SAT"TARTALEK Csak a géz vagy az elektronikus kartya cseréje
esetén - lasd a gaz bedllitasi tablazatéat
234 | lasd a géz bedllitési tablazatat 0-100
NEM MODOSITHATO
“SAT"TARTALEK Csak a géz vagy az elektronikus kartya cseréje
esetén - lasd a gaz bedllitasi téblazatat
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£ T S, £ TS
c w5 © w5
S ; s IS . 2
o |Opis Zakres =23 o | Opis Zakres 28
236 | lasd a gaz beadllitasi tablazatat 0-7 (perc) 3 270 | Ellenérzési funkcio - :_ - — miikédés
243 | Fitési kérést kdvetd 0=Ki 0 Kéményseprés a max. fiitési
utdszellbztetés 1=Be forgassa el a kédolot a teljesitményen
245 |Max PWM szivattyu 75-100 100 fk“Uk|°des' mﬁd L odg
iva 454 = =muikodésa
246 | Min PWM szivattyt 40-100 Ivalasztasahoz R itz
247 | Kodzponti flités 0=Csak hém. 1 teljesitményen
nyomasérzékel6 eszkoz vizsgélat }: —_ = m(kodés min.
1 = Nyomaskapcsol6 teljesitményen
S— 2 = Nyomasérzékeld az aktivdlds a Reset gomb 10 mdsodperces megnyomdsdval
CSAK SZERVIZ SZAMARA szintén elérhetd. A funkcio 30 perc utdn vagy az Reset gomb
Ldsd a Gdz bedllitdsra vonatkozo bekezdést lenyomdsa utdn kikapcsol
250 | COMFORT funkcié 0 = kikapcsolva — -
1 = idézitve 271 | Ledlirit6 ciklus nyomja meg OK
2 =mindig bekapc- 293 | A fiistérzékeld tipusa 0 = nincs jelen
solva 1 = Aranyos
CARES S SYSTEM - NTC érzékel6vel rendelkez6 kiilsé 2=BE/KI
vizmelegit6ho6z kapcsolt kazdn esetén aktiv. 420 | Afitéberendezés hémérsékleti | 0=20-45°C 1
Id6zités = bekapcsolva a haszndélati viz vételezése utan 30 értékének bedllitasa 1(a=Ia§§(fréyzflgmerseklet)
percre. ] o ) o ] (magas hémérséklet)
A berenfi,ezes lehetéve t,es,z' a“hasznalatl Teleg viz vélassza ki a berendezés tipoldgidja alapjan
komfortjanak megemelését a“COMFORT” funkcidval. Ez a . - . L -
St . ,, 1 x . 421 |Valassza ki az alap 0 = allandd kimend 1
funkcié héntartja a szekunder hécserélét akkor, amikor a héfokszabalyvozas tiousa hémérsékl
Kazan nem makédik 6fokszabalyozas tipusat Omérséklet
- - - a csatlakoztatott periféridk 1 = berendezés On/
252 | hasznrszind késl 5-200 5 fiiggvényében Off
(0,5 - 20 masodpercen) 2 = csak kornyezeti
Nyomaslokeés elleni védelem A héfokszabdlyozds érzékel6
253 | Hasznalati melegviz izemmod | 0 = Vizkémentesités | 0 bekapcsoldsdhoz nyomja 3 = csak kiilsé
(megall, ha >67 °C) meg az AUTO gombot. A érzékeld
1= 4 C:on bea.l.lltott kijelz6 felgyujtia az AUTO 4 = kornyezeti
érteken feldl szimbélumot. érzékeld
254 | Uto-keringés és utd-szell6zés | 0 =K 0 + kilsé érzékel6
a haszndlati melegviz felvétele | 1 =BE (= 3 perc) 422 | Meredekség 02-08 05
utén (alacsony hémérséklet)
OFF = 3 perc utékeringtetés és utdszell6ztetés a hasznalati 1.0-35 15
viz vételezése utdn, ha a kazan bedllitott hdmérséklete ezt (magas hémérséklet)
kéri.
ON = mindig bekapcsolva 3 perc utékeringtetés és £ 10 R g
utdszellztetés a hasznélati viz vételezése utan. 3% w 5 @
257 |Légios betegség elleni funkcié | 0 = Ki 0 5 g
_ € &0 S
1=Be S 12 %9
CARES S SYSTEM — NTC érzékel6vel rendelkez6 kiilsé Q70 10 §
vizmelegit6hoz kapcsolt kazdn esetén aktiv. g e =
Ez a funkcié megakaddlyozza a légids betegség - 08 @

7. . . s . . v 50 C =
baktériumdnak kialakuldsdt, amely esetenként a N I
vizcsGvekben és tartdlyokban kifejlédik ott, ahol a g 4 o4 2
hémeérséklet 20 és 40 °C k6zétti. Ez a funkcié minden @ L -9

ey s gz . . . Q 30 | [T o2

alkalommal miikédésbe Iép, amikor a kazdn elektromos ho < e L R 2

. P . ) PR O = .~ O

dramelldtdst kap, valamint 30 naponként (ha a hémérséklet oy /7*”6’2@ '20% 05 0 5 0 45 20 CH

nem haladja meg az 59 °C-ot), amikor a berendezés a viz Ve /Z, g, ;_5 ©  Kulsg hémérséklet <

hémeérsékletét 60 °C-ra melegiti, és egy drdn dt 60 °C-on kg ~ Sé/f/e;

tartja. Amikor a funkcié aktiv, a kijelz6n az “Ab” felirat

Iath'ato.' - Kiils6 érzékeld alkalmazasa esetén a kazan kiszamitja a legjobban
258 | Antilegionella frekvencia 24-480 (h)Vagy 30 | 30 illesztett kimend hdmérsékletet, figyelembe véve a kiilsé

napig hémérsékletet és a berendezés tipusat.
A gorbe tipusat a berendezés kibocsatojanak tipusa és a lakas

szigetelése fliggvényében kell kivalasztani.




£ 8
] 20
S 2
o |Opis Zakres zg
423 | Parhuzamos eltolodas -14-+14(°C) 0
(magas hémérséklet)
-7-+7(°Q) 0
(alacsony
hémérséklet)
A termikus gorbének a berendezés kdvetelményeihez térténd
illesztéséhez lehet6ség van parhuzamosan eltolni a gorbét oly
méddon, hogy médositjuk a szamitott kimend hémérsékletet és
kovetkezésképpen a kdrnyezeti hémérsékletet is.
A paraméter elérésével és a 4 gombok megnyomdsdval a
gorbe pdrhuzamosan mozgathaté. Az eltolds értéke a kijelz6n
leolvashaté -14 és +14 k6z6tt magas h6meérsékletli rendszerek
esetén, vagy -7 és 7 k6zott alacsony hémérséklet(i rendszerek
esetén. Minden lépés egyenérték(i a szdllitdsi hémérséklet 1
° C-os emelkedésével / cs6kkenésével a bedllitott pionthoz
képest.
425 | 1z6nas f(ités max. 35-+82°C 82
hémérsékletének beallitasa (ha a paraméter 420=1)
20-+45°C 45
(ha a paraméter 420 = 0)
426 |1z6nas f(ités min. 35-+82°C 40
hémérsékletének beallitasa (ha a paraméter 420=1)
20-+45°C 25
(ha a paraméter 420 =0)
821 | Ventildtor allapota 0=Ki
1=Be
822 | Ventilatorsebesség-x100RPM
824 | Elosztészelep helyzete 0=hmv
1 = Fltés
827 | Szivattyd modulacié %
828 | hasznalt halozatiy (kW)
831 | Kazan kimend hémérséklete (°C)
832 | Kazdn visszatéré hdmérséklete (°C)
834 | Fiisthémérséklet (° C)
842 | Napkollektorba belépd hasznalati viz h6mérséklete
Bekapcsolva csak bekotott napelemes Clip-in berendezéssel
(opcid)
874 | Szaniter dramlaskapcsold 0 = Megnyitas
engedélye (Nr) 1="Zart
876 | Kazan aramlaskapcsold 0 = lonizéciés dram
1 = Biztonsagi lang
érzékel6

MUSZAKI TERULET
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KARBANTARTAS

Utasitasok a burkolat eltavolitasahoz, és a késziilék belsejének
ellendrzése

A kazédnon végzendé beavatkozasok el6tt a kétpolusu kapcsold (©
segitségével dramtalanitsa a késziiléket, és zarja el a gazcsapot!
Ahhoz, hogy a kazén belsé részeihez hozzéférjen, a kovetkezd
sziikséges:
1. Csavarozza ki a két csavart az eliilsé burkolatbdl (a), hizza

elére a burkolatot, majd tavolitsa el a felsé csapokrol (b)
2. Hajtsa el6re az elektronikus egységet (c).

(@)
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A karbantartds a biztonsdg, a megfelel6 mukodés és a kazan

hosszu élettartama érdekében alapvetdé fontossagu. A hatalyos

eléirasok szerint kell végrehajtani. A kazan hatasfokanak, valamint

karosanyag-kibocsatasanak ellenérzése érdekében tanacsos

rendszeres id6k6zonként flistgazelemzést végezni.

Miel6tt a karbantartast elkezdené:

- Akulsé kétoldalt kapcsold, OFF"allasba helyezésével a késziiléket
mentesitse a feszlltség aldl;

- Zérja el a gazszelepet, valamint a f(itési és hasznalati melegviz
rendszer szelepeit.

Miutdn a munkat befejezte, az eredeti beallitasok visszadllnak..

Altalanos megjegyzések

Akazadnon azalabbivizsgalatokat ajanlott legaldbb évente elvégezni:

1. Ellendrizze a lezarasokat a viz oldalon, és, ha sziikséges, cserélje
ki a tomitéseket, és helyezze vissza a lezarasokat a tokéletes
mUikodés érdekében.

2. Ellendrizze a lezarasokat a gaz oldalon, és, ha sziikséges, cserélje
ki a tomitéseket, és helyezze vissza a lezarasokat a tokéletes
mUikodés érdekében.

3. Szemrevételezéssel ellenérizze a kazén teljes allapotat.

4. Szemrevételezéssel ellendrizze a gyulladast, és, ha sziikséges,
szedje szét, és tisztitsa meg az égét.

5. A 3-as pontban leirt utasitdsokat kovetve szedje szét és, ha
szlikséges, tisztitsa meg a gyulladasi kamrat.

6. A 4-es pontban leirt utasitdsokat kdvetve szedje szét és, ha
szlikséges, tisztitsa meg az ég6t és az injektort.

7. Azelsédleges hdcseréld tisztitasa.

8. Bizonyosodjon meg réla, hogy az aldbbi f(it6 biztonsagi
rendszerek megfeleléen mikodnek:
hémérséklet hatarold biztonsagi berendezés.

9. Bizonyosodjon meg réla, hogy az alabbi gaz oldali biztonsagi
rendszerek megfeleléen mikodnek:

- gaz vagy lang biztonsagi berendezés hidnya (ionizacid).

10. Ellendrizze a hasznalati melegviz termelés hatékonysagat
(tesztelje az atfolyasi mennyiséget és a hdmérsékletet).

11. Végezzen el altaldnos ellenérzést a kazan mikddésén.

Miikodési teszt

A karbantartasi munkak végeztével toltse fel a fltési kort kb. 1,0 bar

nyomasra, és engedje ki a levegét a rendszerbél. Ugyanigy toltse fel

a hasznalati melegviz rendszert is.

- Kapcsolja be a kazant.

- Hasziikséges, engedje ki a fitérendszerbdl a levegét ujra.

- Ellenérizze a beadllitdsokat, és bizonyosodjon meg, hogy a
vezérlés, kiigazitds, és megfigyelé rendszerek megfeleléen
mukodnek.

- Ellendrizze a lezarast, és, hogy a gyulladasi levegé égésterméke/
szivattyuzasa megfeleléen mikodik.

Az elsédleges hocserélo tisztitasa

A fust-oldal tisztitasa.

Az elsédleges hécseréld belsé része az égdfej leszerelésével érhetd
el. A tisztitas vizzel és detergens tisztitoszerrel végezhetd, nem fém
anyagu kefe segitségével, a tisztitas utan vizzel 6blitse le az egységet.

A szifon tisztitasa

A szifon az alsé részen elhelyezkedé kondenzviz-tartaly letritésével
érhet6 el. A tisztitas vizzel és detergens tisztitdszerrel végezhetd.
Szerelje vissza a kondenzviz-tartalyt a helyére.

MEGJEGYZES: AMENNYIBEN A KESZULEKET
HOSSZABB IDEIG NEM HASZNALJA, A SZIFONT
A HASZNALAT ELOTT FEL KELL TOLTENI.

A ViZ HIANYA A SZIFONBAN VESZELYES LEHET
ES FUST BEARAMLASAT EREDMENYEZHETI A
LAKOTERBE.

KARBANTARTAS

Kondenzatumlevezetés

A flitérendszer kondenziatumlevezetése a kovetkezéképpen
torténjen:

- Kapcsolja ki a kazant, ellendrizze, hogy a kiilsé kétoldalu kapcsold
OFF allasban legyen, és zarja el a gézszelepet;

- Lazitsa meg az automata levegObkiereszt6 szelepet;

- Nyissa ki a rendszer elvezet6 szelepet, és fogja fel a kiomlé vizet;

- Kezdje az uritést a rendszer legalacsonyabb pontja felél (ahol
megoldhatd).

Ha a kazant olyan helyen hagyjék, ahol a hémérséklet télen a 0°C ala

is eshet, a flitévizrendszerhez fagyallé folyadék adagoldsa ajanlott.

Bizonyosodjon meg, hogy a fagyallé folyadék a kazén rozsdamentes

acélvazat nem karositja. PROPYLENE GLYCOLS tartalmu fagyallo

hasznalata ajanlott, ugyanis ez meggatolja a korrodalédast, valamint

a vizkd, illetve korrozié elleni funkcioval hasznaljak 6sszefliggésben,

a gyarté altal ajanlott mennyiségben, minimalis hémérsékleten.

Szabdlyos id6kozonként ellendrizze a viz/fagyallé keverék pH

értékét, cserélje, ha a mért érték kevesebb a gyarté altal el6irtnal.

NE VEGYITSEN TOBBFELE FAGYALLOT.
A gyartdé nem vallal felelésséget a nem megfelel6 fagyalld
hasznélatabol ered6 karosodésért.

Hasznalati melegvizrendszer és indirekt tarol6 elvezetése

Ha fagyveszély all fenn, minden alkalommal el kell vezetni a

hasznalati melegvizet, az alabbiak szerint:

- Zarja el a vizadagol6 szelepet;

- Nyissa ki az 6sszes meleg és hidegvizes csapokat;

- Kezdje az Uritést a rendszer legalacsonyabb pontja felél (ahol
megoldhato).

FIGYELMEZTETES

A kezelés el6tt Uritse ki minden egyes alkatrészét, ami melegvizet
tartalmazhat.

Vizkételenitse az Gsszetevéket a termékhez szdllitott biztonsagi
Utmutatd utasitdsait betartva, gy6z6djon meg a helyiség
szell6zottségérdl, viseljen védéruhat, keriilje a termékek vegyitését,
és 6vja a késziiléket és a kornyezd targyakat.

Zérja le a gaznyomds értékének megdllapitasara, illetve
gazkiigazitasokra valo nyildsokat.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a fuvoka megfelel a hasznalt
gaztipusnak.

Ha égett szagot, gazszivargast, vagy flustot észlel,
fesziiltségmentesitse a készlléket, zarja el a gazszelepet, nyissa ki az
ablakokat, és hivjon szakembert.

LN (A ARISTON
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Felhasznalé6i informaciok

Tajékoztassa a felhasznalét a  készllék miikddtetésének

mddozatairdl!

A hasznalati utmutatokat mindenképpen adja at, hangsulyozva,

hogy tartsa azokat a készilék kdzelében!

Tovabba mutassa meg a felhasznaldnak a kovetkezdket:

- ldénként ellenérizze a rendszer viznyomasat, és magyarazza el,
hogyan lehet a rendszert Gjrainditani, valamint kileveg6ztetni!

- Mutassa meg, hogyan lehet beédllitani a hémérsékletet és a
szabdlyozast, melyek ismeretében a rendszer megfeleléen és
gazdasagosabban tizemeltethetd!

- Végeztesse el a késziilék el6irt idészakos karbantartasat!

- Semmilyen esetben se valtoztassa meg az égést taplald levegére,
illetve a flistgazra vonatkozo bedllitasokat!

A kazan artalmatlanitasa és ujrahasznositasa
Termékeinket Ugy terveztik és gyartottuk, hogy legtobb
alkatrésziik ujrahasznosithaté legyen.

A kazant és tartozékait megfelel6en kell artalmatlanitani és
ahol lehetséges, a kilonb6z6 anyagokat szétvdlogatni. A
kazan széllitdsahoz hasznalt csomagolast a belizemelének/
forgalmazénak kell eltavolitania.

FIGYELEM!!!

A kazan és tartozékainak artalmatlanitasat a megfelel6
eléirasok alapjan kell elvégezni.

A ArisTON

Az adattablan hasznalt jelek
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Marka

Gyarto

Modell - Sorozatszdm
Rendelési szam
Jévahagyasi szam
Célorszag - gaz tipusa
Bedllitdsok - gaz
Berendezés tipusa
Elektromos adatok

Hasznalati melegviz max. nyomasa

Fltés max. nyomasa
Kazan tipusa

Nox osztély / hatékonysag
Fltés névleges kalorikus teljesitménye
Fltés hasznos teljesitménye
Specidlis kozegmennyiség

Kazan teljesitményének hatdsfoka
Haszndlati melegviz névleges kalorikus teljesitménye

Felhaszndlhato gaz

Kornyezeti h6mérséklet
Fltés max. hémérséklete
Hasznalati melegviz max. hémérséklete




MUSZAKI INFORMACIOK

Modell: CARES S
2 24 | 24 system | 30
£ | CEbizonyitvany (pin) 0085CU0394
E Kazn tipusa C13(X)-C23-C33(X)-C43(X)-C53(X)-C63(X)
C83(X)-C93(X)-B23-B23P-B33
Névleges, max./min. kalorikus teljesitmény (Hi) Qn kw| 20,0/4,7 20,0/4,7 24,0/5,8
Névleges, max./min. kalorikus teljesitmény (Hs) Qn kw| 222/5,2 22,2/5,2 26,7/6,4
Névleges, max./min. hasznalati viz teljesitmény (Hi) Qn kw| 23,5/47 23,5/47 29,0/5,8
Névleges, max./min. hasznalati viz teljesitmény (Hs) Qn kw| 26,1/5,2 261/5,2 32,2/6,4
o | Hasznos teljesitmény max./min. (80 °C-60 °C) Pn kW| 196/4,6 19,6 /4,6 236/5,7
E Hasznos teljesitmény max./min. (50 °C - 30 °C) Pn kw| 210/4,9 21,0/4,9 256/61
5 Hasznos teljesitmény max./min., hasznalati viz Pn kw| 23,0/4,6 230/4,6 28,5/57
= | Egési hatésfok (fiistgézokra) % 98,4 98,4 98,4
E Névleges kalorikus mennyiség hatasfoka (60/80 °C) Hi/Hs %| 98,0/88,2 | 98,0/88,2 | 98,2/88,5
% Névleges kalorikus mennyiség hatasfoka (30/50 °C) Hi/Hs %| 105,0/94,6 | 105,0/94,6 | 106,5/ 95,9
30%-o0s hatasfok 30 °C-on Hi/Hs %| 108,5/977 | 108,5/977 | 108,6 /97,8
Hatdasfok a minimalis kalorikus teljesitménynél (60/80 °C) %| 971/874 971/874 976 /878
Hatdasfok csillagszama (92/42/EEC rendelet szerint) csillag ****
Egé6 fiistgaz vesztesége miikodés kdzben % 1,6 1,6 1,6
Rendelkezésre &ll6 légnyomas Pa 100 100 100
NOy osztaly clasa 6
x| Fisthémérséklete (G20) (80 °C-60°C) °C 54 | 54 | 53
£ | CO2-tartalom (G20) (80 °C - 60 °C) % 9,4/89
& | co-tartalom (0%02) (80 °C - 60 °C) ppm 178 178 181
< 02-tartalom (G20) (80 °C - 60 °C) % 3,7 3,7 3,7
Fust max. mennyisége (G20) (80 °C - 60 °C) Kg/h 370 370 45,7
Leveg6tobblet (80 °C - 60 °C) % 21 21 21
Tagulasi tartély probanyomasa bar 1
= Max. f(itési nyomas (,\SES ?3?
6 Tagulasi tartaly térfogata I 8
5 Min./max. flitési hémérséklet o 35/82
(magas hémérsékletl tartomany)
{lacsony homérséldetd tarcomény) C 25145
Haszndlati viz min./max. hdmérséklete °C 40/ 60
% Speciélis kozegmennyiség hasznalati viz esetén (AT=30 °C) I/min 11,0 13,3
ffl Meleg viz mennyisége AT=25 °C I/min 13,2 16,0
E Meleg viz mennyisége AT=35 °C I/min 9,4 1,4
g Hasznalati viz komfort fokozata (EN13203) csillag ***
5 Meleg viz min. mennyisége I/min 2,0 ‘ ‘ 2,0
T s . . Mpa
Hasznalati viz max./min. nyomasa (bar) 7/0,2
Megtéplalas fesziltsége/szekvencidja V/Hz 230/50
8' 3 | Teljes felvett teljesitmény W 69 ‘ 69 ‘ 73
E g keringet@szivattyus energiahatékonysagi mutatot EEI<0,23
@ = | Min. kérnyezeti m(kddési hémérséklet °C 0
Elektromos berendezés védelmi szintje IP X5D
suly kg 26 | 26 | 28
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MUSZAKI INFORMACIOK

ErP-EU 811/2013 - EU 813/2013

Modell: CARES S

ode 24 24 SYSTEM 30
Kondenzaciés kazan igen/nem igen igen igen
Alacsony hémérséklet(i kazan igen/nem nem nem nem
B1 tipusu kazan igen/nem nem nem nem
Kapcsolt helyiségftité berendezés igen/nem nem nem nem
Kombinalt flitéberendezés: igen/nem igen nem igen
Elérhetéség ARISTON THERMO S.p.A.
( A gyartonak vagy a meghatalmazott képviseléjének a neve és cime) Viale A. Merloni 45 60044 FABRIANO AN - ITALIA
ErP FUTESI
Mért hételjesitmény Pp kw 20 20 24
Mért hételjesitményen és magas hdmérsékleten Py kw 19,5 19,5 237
A”melrt hoteljesLtmeny 30 %- an és alacsony hémérsékleten (Visszatérd KW 6.0 6.0 72
hémérséklet 30°C) Pq
Szezondlis helyiségfiitési hatasfok ng % 93 93 93
Hatasfok - Mért hételjesitményen és magas hémérsékleten ng % 88,2 88,2 88,5
Ha?tasfolf "A rper,t h9telje5|t°meny 30 %- an és alacsony hémérsékleten % 977 977 978
(Visszatéré hémérséklet 30°C) ng
ErP HMV
Névleges terhelési profil Xl XL
Vizmelegitési hatasfok nwh % 84 83
Napi villamosenergia- fogyasztas Qg|ec kWh 0,171 0,178
Napi tiizel6anyag-fogyasztas Qfyel kWh 23,161 23,751
VILLAMOSSEGEDENERGIA-FOGYASZTAS
Teljes terhelés mellett elmax kw 0,024 0,024 0,030
Részterhelés mellett elmin kw 0,013 0,013 0,015
Készenléti izemmaddban Psp kw 0,003 0,003 0,004
EGYEB ELEMEK
Készenléti hdveszteség Psthy kw 0,043 0,043 0,045
A gyujtéégd energiafogyasztasa Pign kw 0,000 0,000 0,000
Hangteljesitményszint, beltéri Lyya dB 50 50 50
Nitrogén-oxid-kibocsatas NOx mg/kWh 33 33 44

TERMEKISMERTETO ADATLAP - EU 811/2013 - EU 813/2013
Marka
(A ARISTON

Modell: CARES S
(az informaciok targyat képezé modell(ek) megjeldlése) 24 24 SYSTEM 30
Névleges terhelési profil XL XL
Helységfitési energiahatékonyséagi osztalya C C C
Vizmelegitési energiahatékonysagi osztalya C C
Mért hételjesitmény Pp, kw 20 20 24
Eves energiafogyasztas QHE GJ 38 38 46
Eves villamosenergia-fogyasztas AEC kWh 37 38
Eves tiizel6anyag-fogyasztas AFC GJ 18 18
Szezondlis helyiségftitési hatasfok ng % 93 93 93
Vizmelegitési hatasfok nyyy % 84 83
Hangteljesitményszint, beltéri Lya dB 50 50 50

A ArisTON KXY
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MUSZAKI INFORMACIOK

A helyisédfiito berendezésbdl (vagy kombinalt fiitéberendezésbél),
homérséklet-szabalyozébol és napenergia-késziilékbol allé csomagok
cimkéje - Kitoltési atmutato.

1. akeresked6 és/vagy a beszallité neve vagy védjegye:

2. akereskedd és/vagy a beszallité altal megadott modellazonosito(k):

3. a helyiségflité berendezés szezonalis helyiségfiitési energiahatékonysagi osztalya,
mar ki van toltve;

4. a kombinalt f(itéberendezés szezonalis vizmelegitési energiahatékonysagi osztalya
nq’ ki van toltve;

5. annak feltiintetése, hogy a vizmelegit6bdl, hémérséklet-szabalyozébdl és
napenergia-késziilékbél allé csomag tartalmazhat-e napkollektort, melegviz-tarolé
tartalyt, hémérséklet-szabalyozdt, illetve kiegészitd helyiségflité berendezést;

6. A helyiségftit6 berendezésbdl, hdémérséklet-szabalyozobdl és napenergia-

késziilékbél  csomagnak szerint megallapitott szezondlis helyiségftitési
energiahatékonysagi osztalya, megfelel6en meghatarozott a az 5. dbréat a kdvetkezd
oldalakon.
A helyiségfiité berendezésbdl, hoémérséklet-szabalyozobdl és napenergia-
készllékbdl allé csomag szezonalis helyiségflitési energiahatékonysagi osztalyat
jelzd nyil hegye legyen egy magassagban az energiahatékonysagi skala megfelelé
szintjét jelzd nyil hegyével.

7. Hémérséklet-szabalyozobdl  és  napenergia-késziilékb6l  all6  csomagnak

megallapitott  vizmelegitési  energiahatékonysagi  osztdlya, megfeleléen
meghatarozott a az 5. dbrat a kdvetkez6 oldalakon.
A kombindlt flitéberendezésbdl, hémérséklet-szabalyozdbdl és napenergia-
készllékbdl allé csomag szezondlis helyiségflitési energiahatékonysagi osztalyat
jelzé nyil hegye legyen egy magassagban az energiahatékonysagi skala megfeleld
szintjét jelzd nyil hegyével.

KOMBINALT FUTOBERENDEZESBOL, HOMERSEKLET-SZABALYOZOBOL ES

NAPENERGIA-KESZULEKBOL ALLO CSOMAG

A kombindlt fltéberendezésbdl, hémérséklet-szabdlyozobdl és napenergia-

készllékbdl allé csomagok termékismerteté adatlapjanak tartalmaznia kell az a) és b)

pontban meghatarozott elemeket:

a) a kombinalt fltéberendezésbdl, hémérséklet-szabalyozobdl és napenergia-
késziilékbol all6 csomag szezondlis helyiségflitési hatasfokdnak értékelésére
vonatkozéan az 1., dabran meghatdrozott elemek, az aldbbi informaciok
feltlintetésével:

-I: azelsédlegeskombindltfitdberendezés szezonalis helyiségflitésihatasfokdnak
szazalékos értéke,

-1: a csomagban taldlhaté elsédleges és kiegészité flitéberendezések
hételjesitményének sulyozasara szolgélé tényezd (lat A BIZOTTSAG 811/2013/
EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE - IV mell¢klet - 6.a);

-1lIl: a kovetkezé matematikai kifejezés értéke: 294/(11 - Prated), ahol a Prated az
elsédleges kombindlt flitdberendezésre vonatkozik;

-1V: a 115/(11 - Prated) matematikai kifejezés értéke, ahol a Prated az elsédleges
kombinalt fitéberendezésre vonatkozik,

valamint elsédleges hészivattyus kombindlt flitéberendezések esetében:

-V: az étlagos és a hidegebb éghajlati viszonyok mellett mért szezondlis
helyiségftitési hatasfok kdzotti kiilonbség szézalékos értéke,

-VI: a melegebb és az atlagos éghajlati viszonyok mellett mért szezondlis
helyiségftitési hatasfok kozotti kiilonbség szazalékos értéke;

(b) a kombinalt fltéberendezésbdl, hémérséklet-szabalyozébdl és napenergia-
késziilékbdl allé csomag vizmelegitési hatdsfokanak értékelésére vonatkozdan az
5. abrdn meghatérozott elemek, az aldbbi informaciok feltlintetésével:

-I:  a kombinalt flitéberendezés vizmelegitési hatasfokanak szazalékos értéke,

-1: A matematikai kifejezés értéke (220* Q ref)/Q nonsol, ahol Qref a 15.
tabldzatban (Az Eurdpai Bizottsdg 811/2013 felhatalmazason alapuld
rendelete; VII. melléklet) taldlhato, Q nonsol pedig a kombikazanhoz tartozé
napenergia-késziilék adatlapjan taldlhaté (Terhelési profil M, L, XL, XXL).

-lll: A matematikai kifejezés értéke (Qaux*2,5)/(220*Qref), szdzalékban kifejezve,
ahol Qaux a napenergia-készilék adatlapjan taladlhato, Q ref pedig a 15.
tabladzatban (Az Eurdpai Bizottsdag 811/2013 felhatalmazadson alapuld
rendelete; VII. melléklet) taldlhato (Terhelési profil M, L, XL, XXL).

TILEN (A ARISTON



MUSZAKI INFORMACIOK

1. abra

Kazéan szezondlis helyiségfiitési hatasfoka

III

%

Hémérséklet-szabalyozo Osztaly A (2]
A C;—Icyne(slelf;et-szabalyozo termékismerttet6 1= 1%, Il = 2%, Il = 1,5%, IV = 2%, + %
adatiapjaro V = 3%, VI = 4 %, VIl = 3,5%, VIl = 5%
J
Kiegészitd kazan ) o szezonallis helyiségfiitési hatasfok (%)
A kazdn termékissmertet6 adatlapjarol I (3]
([] -mxo1-= + %
Napenergia-hozzajarulds - A napenergia-készilék termékismertetd adaptalapjardl
A tartaly besoraldsa
A kollektor mérete (m?)|| A tartdly térfogata (m?) [ A kollektor hatésfoka (%) ] A*=0,95A=091,
B=0,86, C=0,83,D-G=0,81 (4)
(I x |__|_| +’IV’x|__|_| ) x 0,9 x (|__|_|/100) X = + %
Kiegészit6 hészivattyd . Szezonélis helyiségf(itési hatasfok (%)
A hészivattyu termékisertet6 adatlapjdrol (5)
(T - 4w

Napenergia-hozzajarulas ES kiegészészivattyu
Valassza a kisebbik értéket (4) (5)

o5x [ ] wvAavosx [ ] =

\/

%

A csomag szezondlis helyiségfiitési hatasfoka

%

A csomag helységf(itési energiahatékonysagi osztalya

DEPDDDDDD DD

<30% =30% =234% =36% =275% =82% =290% =98% =>125% =150%

Alacsony hémérséklet, 35 °C-os héleaddkkal telepitett kazan és kiegészité hdszivattyu?
A hészivattyi termékismertetd adatlapjdrdl o

[ ]+Goxn

%

A terméksomag e termékismertetd adatlapon meghatarozott
energiahatékonysaga nem feltétlelil egyezik meg az éplletben
valo telepités utani tényleges energiahatékonysagaval, tekintettel
arra, hogy ez utdbbit olyan tovabbi tényezék is befolyasoljak, mint
pédaul az elosztérendszer hévesztesége, valamint a termékeknek az
épulet méretéhez és jellemzGbihez viszonyitott méretezése.

A ArisTON IV



5. abra
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MUSZAKI INFORMACIOK

0
Kombinalt fltéberendezés vizmelegités hatasfoka T 1%
Névleges terhlési profil:
Napenergia-hozzajarulas ) ] )
A napenergia-késziilék termékismertets adatlapjdrd| Villamos segédenergia
I (2,
(1,1 x1-10%) x‘I'- | ‘I = 4 0/0
A csomag vizmelegitési hatasfoka atlagos éghajlati viszonyok mellet 34
%
o

A csomag vizmelegitési energiahat[konysagi osztélya atlagos éghajlati viszonyok mellet

-

<27% =227%

<27% =227%

<27% =227%
<28% =>28%

\_

>30%

>30%

>30%
>32%

DDDDDDDDIDD

>33%

>34 %

>35%
>36 %

~

236% =239% =265% =100% =2130% =163%

237% =250% =275% =2115% =150% =>188%

>38% =55% =80% =125% >160% =>200%
>240% =260% =85% =131% =170% =213%

Vizmelegitési hatasfok hidegebb és melegebb éghajlati viszonyok mellett

(3]
Hidegebb: I:l -0,2x

3
Melegebb: I:l +0,4x

®
[ ]

(2]
]

%

%

A terméksomag e termékismertetd adatlapon meghatdrozott
energiahatékonysaga nem feltétlell egyezik meg az éplletben
valo telepités utani tényleges energiahatékonysagaval, tekintettel
arra, hogy ez utébbit olyan tovabbi tényezék is befolyasoljak, mint
pédaul az elosztérendszer hévesztesége, valamint a termékeknek az
épllet méretéhez és jellemzGbihez viszonyitott méretezése.

TUILEE (A ARISTON
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